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Informatii privind marcile comerciale

Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale inregistrate sau marci
Inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt mdrci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in S.UA.
siin alte tari. Logo-ul iFrame si simbolul iFrame sunt mdrci comerciale ale Apple Inc.
Adobe si Acrobat sunt mdrci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

Logo-urile SDXC, SDHC si SD sunt mérci inregistrate ale SD-3C, LLC.

PictBridge este o marcd comerciala.

HDMI, logo-ul IHIEBI i High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale
sau marci comerciale Inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Toate celelalte mérci din acest manual sau alte documente oferite impreund cu produsul
dumneavoastrd Nikon reprezintd mdrci inregistrate ale proprietarilor acestora.

AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personald, in
scopuri nelucrative de cdtre un client pentru (i) codificarea materialelor video in conformitate
cu standardul AVC (,AVC video") si/sau (ii) decodificarea materialelor video AVC codificate de un
client angajat intr-o activitate personald, fard scop lucrativ si/sau care a fost obtinut de la un
furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor video AVC. Nicio licentd nu
este acordatd sau implicatd pentru alte utilizari. Puteti beneficia de informatii suplimentare de
la MPEG LA, LLC.

Vizitati http://www.mpegla.com.
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Introducere

Cititi mai intai

Va multumim pentru achizitionarea aparatului foto digital Nikon COOLPIX P310.

Inainte de a folosi aparatul foto, cititi detaliile din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastrs”
([vi) si familiarizati-va cu informatiile furnizate in acest manual. Dupd parcurgerea
manualului, pastrati- la indemana si consultati-l pentru a vd bucura pe deplin de noul
dumneavoastra aparat foto.
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Verificarea continutului pachetului
In cazul in care lipseste vreun articol, contactati magazinul de la care ati cumparat aparatul foto.

COOLPIX P310 Curea aparat foto Acumulator li-ion EN-EL12
Aparat foto digital (cu capac pentru terminal)

/7

Adaptor de incarcare la curent Cablu USB UC-E6 Cablu audio video EG-CP16
alternativ EH-69P*

ViewNX 2 Installer CD Reference Manual CD
(Disc CD de instalare ViewNX 2) ~ (CD cu Manualul de referintd)
o Garantie

* In pachet este inclus un adaptor de priza dacd aparatul foto a fost achizitionat intr-o tard sau regiune
unde adaptorul este necesar. Forma adaptorului variaza in functie de zona in care a fost achizitionat.

NOTA: Cardul de memorie nu este inclus in pachetul aparatului foto.



Cititi mai intai

Despre acest manual

Dacd doriti sd incepeti folosirea aparatului foto imediat, consultati sectiunea ,Informatii de baza
despre fotografiere si redare” ((1113).

Pentru a invdta despre componentele aparatului foto si operatiunile de baza, consultati
sectiunea ,Componentele aparatului foto si operatiunile de bazs” (I11).

Alte informatii

«  Simboluri si conventii
Pentru a facilita gdsirea informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt utilizate
urmatoarele simboluri si conventii:
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Pictograma Descriere

% Aceastd pictograma indica atentionari si informatii care trebuie citite inainte de
folosirea aparatului foto.

Aceasta pictograma atrage atentia asupra informatiilor care ar trebui citite inainte de
utilizarea aparatului foto.

Aceste pictograme indicd alte pagini care contin informatii relevante;
&= Sectiunea de referinte”, &=, Note tehnice si index”.

/6= &>

« Cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt denumite ,carduri de memorie” in
acest manual.

« Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicitd”.

« Numele elementelor din meniul afisat pe monitorul aparatului foto si numele butoanelor
sau mesajele afisate pe monitorul computerului sunt scrise cu caractere aldine.

« In acest manual, imaginile sunt omise uneori din exemplele de afisaj al monitorului sau al
vizorului, astfel incat indicatoarele monitorului sé fie prezentate mai clar.

« llustratiile si elementele afisate pe monitoarele prezentate in acest manual pot fi diferite
de produsul real.

fii
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Cititi mai intai

Informatii si precautii
Invatare continua
In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistenta si educatie privind produsele, pe
urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a vd pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
Intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia
de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru
informatiile de contact:
http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite electronice complexe.
Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele de acumulator, acumulatoarele, adaptorul de
Incdrcare la curent alternativ si adaptoarele la reteaua electricd) certificate de Nikon special pentru folosirea cu
acest aparat foto digital Nikon sunt create si testate pentru functionare in limitele cerintelor de operare si siguranta
ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE
ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de alta marcd si féra sigiliul holografic Nikon poate impiedica functionarea normald
a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea acumulatorilor, precum si aparitia
scurgerilor de lichid din acestia.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat Nikon.

Sigiliu holografic: identifica acest
dispozitiv ca un produs autentic Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau inainte de a merge cu
aparatul foto intr-o céldtorie) efectuati o fotografie test pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal.
Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functiondrii
defectuoase a produsului.

Despre Manualul utilizatorului

Nicio parte a documentatiei furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodus, transmis, transcrisd,
stocatd pe un sistem de recuperare sau tradusd in altd limba, sub nicio forma, prin niciun mijloc, fard
permisiunea In scris acordata in prealabil de Nikon.

Nikon nu va fi rdspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Nikon fsi rezerva dreptul de a modifica oricand i fard notificare prealabild specificatiile componentelor hardware
si ale software-ului descrise n documentatie.

Desi s-au depus toate eforturile pentru a garanta corectitudinea si caracterul complet al informatiilor cuprinse
in documentatie, am aprecia dacd ati aduce la cunostinta reprezentantului Nikon din zona dumneavoastra
posibilele erori sau omisiuni (adresa este furnizata separat).



Cititi mai intai

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat
digital foto sau a altui dispozitiv poate fi pedepsitd prin lege.

« Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, bonduri guvernamentale sau bonduri guvernamentale
locale chiar dacd astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre" Copierea sau reproducerea
bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tard strdind este interzisd. Fard permisiunea prealabila a
guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau cdrti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.
Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valori, etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui numdr minim de copii necesare ce
vor fi oferite de o companie in scop comercial. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de
guvern, licente emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum permise si
bonuri de mas3.

« Respectarea notelor privind copyright-ul

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile, gravuri in lemn, hérti,
desene, filme si fotografii este reglementata de legile nationale si internationale privind copyright-ul. Nu utilizati
acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incélca legile copyright-ului.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de memorie
sau memoria incorporatd a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii. Fisierele sterse pot fi
uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la
utilizarea rdu intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitdtii unor astfel de
date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Inainte de a casa un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane, stergeti
toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si umpleti-I
complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu fotografii cu cer liber). Asigurati-va ca inlocuiti si
imaginile selectate pentru optiunea Selectati o imagine din cadrul setérii Ecran de intampinare ((1198). Aveti
grija sa evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.

9I3dNposu|
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vi

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastrd Nikon sau pentru a nu vd rdni pe
dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta inainte
de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta intr-un loc unde

toti cei care utilizeazd produsul sa le poata citi.

A

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazul in care observati ca aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent alternativ
degaja fum sau un miros neobisnuit,
deconectati adaptorul de incarcare la curent
alternativ i scoateti acumulatorul imediat,
avand grijd sd nu va ardeti. Continuarea
utilizdrii ar putea conduce la ranire. Dupd
indepartarea sau deconectarea sursei de
alimentare electrica, duceti echipamentul la
0 reprezentantd de service autorizatd Nikon
pentru verificari.

/\ Nudemontati

Atingerea componentelor interne ale
aparatului foto sau ale adaptorului de
incdrcare la curent alternativ poate provoca
raniri. Reparatiile trebuie sd fie efectuate doar
de catre tehnicieni calificati. In cazul in care
aparatul foto sau adaptorul de incércare la
curent alternativ se sparg in urma caderii sau
a altui accident, predati produsul la un
reprezentant de service autorizat Nikon
pentru verificari, dupa ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

Aceasta pictograma marcheazd avertismente, informatii care trebuie citite inainte de a utiliza
acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

/N Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul de incércare la curent
alternativ in prezenta gazelor
inflamabile

Folosirea aparatului foto in prezenta gazelor

inflamabile, de exemplu propan sau benzing,

precum si a spray-urilor sau pulberilor
inflamabile poate produce explozii

sau incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul gatului

unui nou-nascut sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii

Nu pastrati produsele la indemana copiilor.
Tn caz contrar, exista riscul ca acestia sa sufere
vatdmdri corporale. Trebuie sa aveti o grija
deosebitd astfel Incat nou-ndscutii sé nu
introducd in gurd acumulatorul sau alte
piese de mici dimensiuni.

/N Nuraménetiin contact cu aparatul
foto, adaptorul de incarcare la
curent alternativ sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade lungi
intimp ce dispozitivele sunt pornite
sau sunt utilizate.

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele suntin

contact cu pielea perioade lungi de timp, se
pot produce arsuri usoare.



A Acordati atentie manevrarii
acumulatorului
Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se
poate supraincalzi sau poate exploda daca
este manevrat incorect. Respectai
precautiile urmdtoare cand manevrati
acumulatorul utilizat pentru acest produs:
« Tnainte de a inlocui acumulatorul, opriti
produsul. Dacd utilizati adaptorul de

Pentru siguranta dumneavoastra

Daca lichidul unui acumulator deteriorat
intrd fn contact cu imbrdcdmintea sau
pielea, clatiti imediat cu apd din belsug.
In cazul in care lichidul scurs din
acumulatorintrd in contact cu ochii, clatiti
imediat cu apd si solicitati asistenta
medicald.

Nu incercati sa incarcati bateriile
nerelncdrcabile.
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fncarcare la curent alternativ/adaptorul la

. oL Respectati urmatoarele masuri de
reteaua electrica, asigurati-va ca este scos A pectat

din priza.

« Folositi numai un acumulator li-ion
EN-EL12 (inclus). Incarcati acumulatorul
introducandu-I in aparatul foto si
conectand adaptorul de incarcare la
curent alternativ EH-69P (inclus).

« (and introduceti acumulatorul, nu
incercati sa il introduceti résturnat sau cu
polaritatea inversatd.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorul si nu incercati sd scoateti
sau sa rupeti izolatia sau carcasa
acumulatorului.

« Nu expuneti acumulatorul la flacdrd sau la
caldurd excesiva.

» Nuflintroducetiin apd si nu il expuneti
actiunii acesteia.

« Punetila loc capacul pentru terminal
atunci cand transportati acumulatorul.

Nu transportati si nu depozitati impreund

Cu obiecte metalice precum ldntisoare
sau ace de par.

« Acumulatorul poate prezenta scurgeri
cand este complet descdrcat. Pentru a

precautie cind manevrati
adaptorul de incarcare la curent
alternativ
Pastrati uscat. In cazul nerespectarii
acestei precautii pot rezulta incendii sau
socuri electrice.
Praful depus pe sau in apropierea partilor
metalice ale conectorului trebuie
indepartat cu o carpa uscata. Continuarea
utilizarii ar putea conduce la incendii.
Nu manevrati stecherul si nu vd apropiati
de adaptorul de incarcare la curent
alternativ in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. In cazul nerespectarii
acestei precautii, puteti suferi
socuri electrice.
Nu modificati, deteriorati, fortati sau
indoiti cablul USB, nu il amplasati sub
obiecte grele si nu il expuneti la caldura
sau foc. In cazul in care izolatia este
deterioratd sifirele sunt expuse, duceti-l la
0 reprezentanta de service autorizata
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectdrii acestor precautii pot rezulta
incendii sau socuri electrice.

evita deteriorarea produsului, asigurati-va
ca ati scos acumulatorul cand acesta este
golit complet.

« Incetati sd mai utilizati aparatul imediat daca
observati o modificare a acumulatorului,
precum decolorarea sau deformarea.

vii
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Pentru siguranta dumneavoastra

o Nu manevrati stecherul sau adaptorul de
incdrcare la curent alternativ cu mainile
ude. In cazul nerespectarii acestei
precautii, puteti suferi socuri electrice.

« Nu utilizati aparatul cu adaptoare sau
convertoare de cdldtorie destinate
realizarii conversiei de la o tensiune la alta
sau cu invertoare curent
continuu - curent alternativ.
Nerespectarea acestei precautii poate
duce la deteriorarea produsului sau poate
cauza supraincalzire sau incendiu.

A Utilizati cabluri corespunzatoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare i
iesire, utilizati doar cablurile oferite sau
vandute de Nikon n acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementdrile
referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele

in migcare
Avetigrijd sa nu prindeti degetele sau diferite
obiecte in capacul obiectivului sau in alte
piese in miscare.

/\ CD-ROM-uri

CD-ROM-urile livrate Impreund cu acest
dispozitiv nu trebuie redate in echipamente
pentru CD-uri audio. Redarea CD-ROM-urilor
pe un CD player audio poate provoca
pierderea auzului sau deteriorarea
echipamentului.

A Acordati atentie utilizarii blitului
Utilizarea blitului aproape de ochii
subiectului poate provoca afectarea
temporara a vederii. O atentie deosebitd
trebuie acordatd la fotografierea copiilor, caz
in care blitul nu trebuie sé fie declansat la
mai putin de un metru de subiect.

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

Tn cazul nerespectarii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendi.

/\ Evitati contactul cu cristalele
lichide
In cazul in care monitorul se sparge, aveti
grija sa evitati rdnirea provocatd de geamul
spart si sd preveniti contactul cristalelor
lichide cu pielea sau intrarea lor in ochi
sauin gura.
/N Opriti alimentarea atunci cand va
aflati in avion sau intr-un spital
Opriti alimentarea cand vd aflati in avion, in
timpul decolarii si aterizarii. Atunci cand
utilizati aparatul foto intr-un spital, urmati
instructiunile spitalului. Undele
electromagnetice emise de aparatul foto pot
interfera cu sistemele electronice ale
avionului sau cu instrumentele din spital.

/\ Imaginile 3D

Nu vizionati continuu, pentru perioade
extinse de timp, imagini 3D inregistrate cu
acest dispozitiv, indiferent dacd vizionarea se
face pe un ecran de televizor, pe un monitor
sau pe alt tip de afisaj.

Tn cazul copiilor al cdror sistem vizual este
fnca in curs de maturizare, consultati un
pediatru sau un oftalmolog inainte de
utilizare si urmati instructiunile acestora.
Vizionarea prelungitd a imaginilor 3D poate
cauza oboseald ocularg, greata sau
disconfort. Intrerupeti utilizarea dacs se
manifestd vreunul dintre aceste simptome si
consultati un medic daca este cazul.



Nota pentru clientii din Europa

ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL
N CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATI N
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca

acest produs urmeaza a fi

colectat separat.

Urmédtoarele sunt valabile doar g

pentru utilizatorii din tdrile

europene:

« Acest produs este conceput pentru
colectarea separatd la un punct de
colectare corespunzator. Nu casati acest
produs ca pe un deseu domestic.

« Pentru mai multe informatii, contactati
dealerul sau autoritdtile locale
responsabile de reglementarea
colectdrii deseurilor.

Acest simbol de pe baterie indica
faptul ca bateria trebuie
colectata separat.

Urmétoarele vizeazd doar

utilizatori din tdrile europene:

« Toate bateriile, fie cd sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu degeurile menajere.

e Pentru mai multe informatjii, contactati
distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

9I3dNposu|
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= Redarea filmelor 96
g. Configurarea generala a aparatului foto 97
2 Meniul configurare 98
™
Sectiunea de referinte &1
Fotografierea cu functia Focalizare manuald &2
Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare) &3
Fotografierea cu setarea Panorama simpla &3
Vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpld (deplasarea) ................. &=05
Utilizarea functiei Asistenta panorama &6
Utilizarea functiei Fotografiere 3D o038
Modurile P, S, A,M o010
P (Moduri aut. programate), S (Prioritate declans. autom.) sau
A (Prioritate diafrag. autom.) o810
Modul M (Manual) &8 1)
Redarea si stergerea imaginilor fotografiate utilizand modul de declansare continua
(secventd) o014
Redarea imaginilor dintr-o secventa &8 14
Stergerea imaginilor dintr-o secventd o815
Editarea imaginilor statice o816
Functiile de editare o016
L% Retusare rapidé: Imbunététirea contrastului i @ SAtUratiel ... 18
R D-Lighting: imbunétatirea luminozitétii si a contrastului o818
&) Estompare piele: finisarea aspectului pielii 819
Q Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital 8820
Fm Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini &)1
Chenar negru: addugarea unui chenar negru la imagini o022
¥4 Taiere: crearea unei copii prin tiiere o073
Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul unui
televizor) o024
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare direCta) ......mmmmmresrmsssessesssss GRO26
Conectarea aparatului foto la o imprimantd o077
Imprimarea imaginilor individuale 8828
Imprimarea mai multor imagini &89
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Cuprins

Editarea filmelor o032
Extragerea anumitor sectiuni din film o032
Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica 8833

Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M) &34
Functiile Calitate imagine si Dimensiune imagine o034 3
Picture Control (COOLPIX Picture Control) o034 g
Picture Control personal. (COOLPIX Picture Control Personal.) ... O"O38 ﬁ
Balans de alb (reglarea nuantei) &3 ©
Mdsurare 8041
Modul de declansare Continuu &84)
Sensibilitate 1SO 8846
Bracketing expunere o847
Mod zond AF o043
Mod focalizare autom 8857
Compens. expunere blit 8853
Filtru reducere zgomot o053
D-Lighting activ. o054
Salvare user settings (setdri utilizator)/Resetare user settings (setdri Utilizator) ............. G=54

Memorie zoom
Pozitie zoom la pornire
Meniul redare
£ Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)..
O Prezentare diapozitive
©m Protejare
Ecranul de selectie a imaginilor
£ Rotire imagine
& Notd vocala

[3] Copiere (copierea din memoria interné pe cardul de memorie si invers).................... 663
LJi Optiuni afisare secvents o064
& Alegere imagine importantd =064

Xiii



Cuprins

Meniul film &065

Optiuni film 8065

Inregistrarea filmelor cu redare incetinit si a filmelor cu redare rapidé (film HY)................ G867

Mod focalizare autom 8869

= Meniul configurare 8870
s Ecran de intémpinare &870
5 Fus orar si data o071
o Setari monitor o074
Imprimare datd (imprimarea datei si orei pe imagini) 8876

Reducere vibratii 8877

Detectie miscare o073

Asistenta AF 8879

Zoom digital 8879

Setdri sunet &30

Oprire automatd 8830

Formatare memorie/Formatare card 6031
Limba/Language 8031

Setari TV. o032

Buton Fn 8833

Incarcare de la computer =034

Comut. selectie Av/Tv &836

Reset. numerot. figiere 036

Avertizare clipire o837

Diafilm o033

Incarcare Eye-Fi &=839

Inversare indicatoare &%90

Resetare totald 890

Versiune firmware o093

Numele fisierelor si folderelor &894

Accesorii optionale &%96

Mesaje de eroare 8897
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Note tehnice si index &
Intretinerea produselor Fo )
Aparatul foto &2
Acumulatorul &3
Adaptorul de incarcare la curent alternativ. &4
Cardurile de memorie &5
Intretinerea aparatului foto &6
Curdtarea &6
Depozitarea &6
Localizarea defectelor &7
Specificatii &4
Standarde acceptate o7
Index 18
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Componentele aparatului foto
si operatiunile de baza

Tn acest capitol sunt descrise componentele aparatului foto si sunt explicate functiile
principale ale fiecarei componente, precum si operatiunile de bazd necesare la utilizarea
aparatului foto.

Componentele aparatului foto
Corpul aparatului foto
Elemente de control folosite in modul de fotografiere
Elemente de control folosite in modul de redare

Monitorul 6
Operatiuni de baza 9
Comutarea intre modul de fotografiere si modul de redare ..........coeeeeens 9
Utilizarea selectorului multiplu rotativ 10
Utilizarea meniurilor (butonul MENU) 11
Prinderea curelei aparatului foto 12

=== Dacd doriti sé incepeti sé folositi aparatul foto imediat, consultati ,Informatii de baza
despre fotografiere si redare” (1113).
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Componentele aparatului foto si operatiunile de baza

Corpul aparatului foto

9 10

Control zoom 27
W: larg 2
T : tele 2

B2 redare miniaturi
Q : zoom redare..

@ utor....
n Selector de coMandd......wmcn

n BUtON deClanSare ...
Comutator alimentare/
indicator luminos aparat pornit.. 21

E Selector MOAUI v

Blit ridicat

n MiICrOfON (StEIO) .. 84,92
Blit 60
n Control % & (ridicare blif) ..o 60

Indicator luminos autodeclansator...
Dispozitiv de iluminare asistentd AF

m Obiectiv
&N Buton Fn (FUNCTIE). .o 100
ﬂ Aparatoare obiectiv



8 910 11

1213 14

Componentele aparatului foto

oo
Tu——

n Monitor

n Buton @R) (aplica selectia).............nnnn 10

Selector multiplu rotativ
(selector MUMIPIUY v 10

n Buton ] (redare).........wevrnennn9, 30
E Buton @ (¥ inregistrare film)........9, 30,92

Indicator luminos de incarcare......17, &85
Bec blit 60

DIUZOT o 84, 96, 99
n Monturd trepied

n Buton MENU (meniu).......ococ 11
m Buton T (Stergere) ... 32,96
n Z3VOT CAPAC s 14, 18

18 19 20 21

Capac conector de alimentare
(pentru conectare la un adaptor
la reteaua electrica optional) ...

Capac camerd acumulator/
fanta card de MemOorie. ... 14, 18

m Bucld pentru curea aparat foto .........12
E Conector HDMI mini (tip ©) v 86
m Capac conector HDMl.....ccrinnn 80
Conector USB/audio Video ...
m CaPAC CONECLON
m Z3VOT ACUMUIALOT s
m Camerd aCuMUIALOT v 14
m Fantd card MemMOME ... 18
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Componentele aparatului foto

Elemente de control folosite in modul de fotografiere

Control Denumire Functie principala RA
dSeIector . Schimbati modul de fotografiere. 24
e moduri
Rotiti spre T Q) (pozitie zoom telefotografie)
Control zoom | pentru a apropia imaginea si spre W (E=a) 27
(pozitie unghi larg) pentru a depdrta imaginea.
Selectormultiplu | Pentru mai multe informatii, consultati
. . Lo 10
rotativ ,Utilizarea selectorului multiplu rotativ”.
Setati programul flexibil (in timpul folosirii 5
Selector modului de fotografiere P) sau viteza de 53’
de comanda | declansare (in timpul folosirii modurilor de ]O’O
fotografiere S sau M).
Buton MENU Afisati si ascundeti meniul. 11
(meniu) ’ ’
Dacd este apdsat pand la jumatate (adica daca
opriti apasarea atunci cand simtiti o usoara
Buton de rezistenta): seteazd focalizarea si expunerea.
PR A x < e 28
declansare Dacd este apdsat pand la capat (adicd dacd
apasati butonul in jos complet): elibereazd
declansatorul.
Buton Fn Afisati meniul de setare al functiei prealocate. 100
(FUNCTIE) 3t Help :
- 9,
Buton de redare | Redati imagini. 30
Buton de Stergeti ultima imagine salvata. 32
stergere
| Buton @
(" inregistrare | Porniti si oprifi inregistrarea filmului. 92
film)




Componentele aparatului foto

Elemente de control folosite in modul de redare

Control Denumire Functie principala A
« Atunci cand aparatul foto este oprit, apasati | 21
Buton de redare §i inetf apasat acest buton pentru a porni
aparatul foto in modul de redare.
« Revenitila modul de fotografiere. 9
« Maritiimaginea dacé rotiti spre T (Q); afisati | 31
miniaturile imaginilor sau calendarul dacd
Control zoom rotiti spre W (E=).
« Reglati volumul pentru redarea notelor 84,
vocale si a filmelor. 9
Selectormultiplu | Pentru mai multe informatii, consultati 10
rotativ ,Utilizarea selectorului multiplu rotativ”.
Selector Comutati nivelul de marire a unei 31
de comandd | imagini madrite.
« Afisati histograma si informatiile despre 30
fotografiere sau reveniti la modul de redare
cadru intreg.
« Afisati imaginile individuale ale unei o014
Buton secvente in cadru intreg.
de aplicare « Deplasati o imagine inregistrata cu setarea | =85
a selectiei Panoramd simpla.
o Redatj filme. %
« Comutati de la afisajul miniaturilor sau al 10
imaginii marite la modul de redare
cadru intreg.
Buton MENU Afisati si ascundeti meniul. 1l
(meniu) ’ ;
Buton L
de stergere Stergeti imagini. 32
. Buton de
g declansare
Reveniti la modul de fotografiere. -
| Buton @
("M inregistrare

film)
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Componentele aparatului foto

Monitorul

« Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si redarii se schimba in functie de
setdrile aparatului foto si de conditiile de utilizare a acestuia. La setarea implicita,
informatiile sunt afisate la pornirea si in timpul utilizarii aparatului foto si dispar dupa cateva
secunde (dacd optiunea Informatii fotografie din Setari monitor ((1198) este setatd la
Afisare automata info).

Modul de fotografiere
45 [Sa®in

43 (g 2[R
HDR?
HORS

A1) @) 53 O {20
D60 [FHED CROS
@)m @B Elom

—FZ10

200 1250 | 56 '
38 (BRENGD— I 1 §VBE 20 (87200301 [§H0E0T )
34

EINENORIINEAS Cp Y

VGA

=)

[£49909)]
[§9999)1

33 32 31 30 29 28 25 _m24

23




Bl Vod fOtOgrafiere....
Bl Mod focalizare..
[El ndicator zoom
Il Indicator focalizare
Bl Indicator AE/AF-L
Il Memorie zoom
Mod focalizare..
Bl Compens. expunere bl .........
n Indicator incdrcare acumulato
L) Pictogramd reducere Vibratii...................
n Indicator de comunicare
EY@-Fi
Filtru reducere zgmot..
[EEJ Rafalé reducere zgomot..
m Pictograma detectie miscare
EB&l Viz/Ascund. histogr.......
m Indicator ,Data nesetatd”.
Imprimare dati.........
EEY Indicator Destinatie céldtorie..........
EEN Optiuni film (filme cu viteza normald
m Optiuni film (filme HS).
EEl Lungime film
Calitate imagine
EE] Dimensiune imagine
24 REUVEIERo)Tol ————————
Numadr de expuneri rdmase
E (imagini statice)
m Indicator memorie intern

Componentele aparatului foto

Valoare diaffagma ... 51

Zona focalizare (pentru
focalizare manuald, centrald).... 28, 43, 44, 55

Zona focalizare (pentru

focalizare automata, gasire tintd AF).........55
Zona focalizare (pentru detectare fete,
detectare animal de casd)......... 47, 55, 64, 80

Zona focalizare
(pentru Urmarire SUDIECE) . 55

2} Zona central-evaluativa
EEY] Zona mésurare spot
m Vitez8 declansare. ... 51

E Indicator expunere
m Sensibilitate 150
Valoare compensare expunere
EE] O-Lighting aCtV..ce
B COOLPIX Picture CONIOl e
LY Balans de alb
&l Mod declansare continua
m [luminare fundal (HDR)
m Bracketing eXPUNETe. ...
m Din ména/trepied

Autodeclansator...

Cronometru zambet
Declansare automat:
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Componentele aparatului foto

Modul de redare
Afisaj cadru intreg ((1130)
4
1 2 3 S
i i i
15/05/2012 12:00 =
23-{R) 24 - geen.vs B— T
— O
22—+ 21+ = -7
2013 r
19+
18—+ —1 &
176y 161 [@ ORI —
o I )
15 14 13 | 12

[ 6eeERIl [ Tmes]]
999979991 MN[0}
a

b

n Data Inregjistrarii
n (0] N[0S [ = ——

n Indicator NOtd VOCaIA .o
n Indicator incarcare acumulator ...
Indicator de comunicare

H EY@-Fiirrrnnssrnsn 101, OB

Pictograma ordine imprimare

u Calitate IMAGINE v
n DImensiune iMagine ...

m OPLUNT FIlM s

m Indicator panorama SIMPIE ...

Pictograma protejare

(@) Numadr imagine curenta/
numdr total de imagini
(b) Lungime filM.......c....

a Indicator memorie iNterM& ...

Ghid de redare panorama simpld
Ghid de redare secventd
Ghid de redare film

E INICALOr VOIUM s

Informatji fotografiere ((1130)

Gas5
S-6

= =
o =X

m Indicator chenar NEGIU ...
Pictograma D-LIGhting....eecemene
m Pictograma retusare rapida ...
m Pictograma efecte filtre ...
m Imagine mic
m Pictograma estompare piele
m AfiSarE SECVENTA s

m Indicator iIMaging 3D

m Numér si tip fisier

a NUME FOIAT . OOV
m Mod fotografiere’ ... 25
Valoare diafragma.........ors 28

m ViteZd deClaNSare. .
m Valoare compensare eXpunere..........

m Sensibilitate 1SO

ﬂ Numdr imagine curentd/

NUMAr total de IMagini ...

m Histogramé2

1 P se afiseaza atunci cand sunt selectate modurile de fotografiere €3, SCENE, B8 sau P.
2 Histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Axa orizontala corespunde luminozitatii
pixelilor, cu tonurile ntunecate spre stanga si tonurile luminoase spre dreapta. Axa verticald arata numdrul de

pixeli.



Comutarea intre modul de fotografiere si modul de redare
Aparatul foto are doud moduri de functionare: modul de fotografiere, folosit pentru
fotografierea imaginilor, si modul de redare, folosit pentru vizualizarea imaginilor.

Apasati pe butonul [®] (redare) pentru a comuta intre modul de fotografiere si modul de
redare.

« In timp ce folositi modul de redare, puteti comuta la modul de fotografiere si prin apasarea
butonului de declansare sau a butonului @ (¥ inregistrare film).

Modul fotografiere Modul redare
15/05/2012 15:30
[0 ] = ﬁ 0004IPG =
_
4/ 132]

Mod automat

« Rotiti selectorul de moduri si aliniati o pictogramd cu marcajul pentru a selecta diferite
moduri de fotografiere (124, 25).
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Operatiuni de bazd

Utilizarea selectorului multiplu rotativ

Actionati selectorul multiplu rotativ prin rotirea acestuia, prin apasarea pe partea de sus
(M), jos (W), din stinga () sau din dreapta (P) sau prin apasarea butonului @)

« In cadrul acestui manual, ,selectorul multiplu rotativ" este denumit si ,selector multiplu”.

La folosirea modului de fotografiere
Rotiti pentru a seta Afisati meniul % (mod blit)

valoarea diafragmei*/  ((1160)

Selectati un element \L‘ lgl A =
= Afisati ghidul (24 $
Afisati meniul &)  — @% (compensare expunere) ’E
(Autodeclansator/ Y ([e8)
Cronometru zambet) =
(63, 64)

Aplicati selectia
Afisati meniul & (mod focalizare) (1166)

* Valoarea diafragmei poate fi setata in modurile de fotografiere A sau M ((1153).
Elementele pot fi selectate in timp ce este afisat un meniu.

La folosirea modului de redare

Selectati imaginea
anterioara'/
Deplasati zona
afisata cand
imaginea este

maritd (I131).

Afisati histograma si 15/05/2012 1530
informatiile despre 0004.JPG

fotografiere (I130)/
Redati filme ((1196)?

Selectati imaginea
urmétoare'/Deplasati

a

4/ 132

zona afisata cand
imaginea este marita

(3).

! Imaginile anterioare sau urmatoare pot fi alese si prin rotirea selectorului multiplu rotativ.

Atunci cand se afiseaza miniaturile imaginilor sau imaginea este maritd, acest buton comuta la modul de redare

cadru intreg.

La afisarea meniurilor

Selectati elementul

o Selectati elementul
de mai sus

Meniu fotografiere

Selectai elementul di din dreapta/Afisati B Ciitate magine——waon
S meniul secundar Dimensiune imagine &

stanga/Readucetiafisajul

la ecranul anterior
Selectati elementul
de mai jos*

(aplicati selectia) Picture Control

Balans de alb
[ : Masurare
Aplicati selectia T

* Elementele de mai sus sau mai jos pot fi alese si prin rotirea selectorului multiplu rotativ.

53}

Picture Control personal. ==

AUTO!
El




Operatiuni de bazd

Utilizarea meniurilor (butonul MENU)

Daca se apasa butonul MENU in timpul afisérii ecranului de fotografiere sau redare, apare
meniul corespunzator modului curent. Dupd afisarea meniului, este posibila modificarea
diverselor setdri.

Modul fotografiere Modul redare
15/05/2012 15:30
= o 0004.5G “

e =l
(IZSINESEN [ 8401
A IO

'@

Calitate imagine NORM Fil Retusare rapida
File Dimensiune imagine B¢ e Eh D-Lighting
Picture Control 1533 ® Estompare piele
Picture Control personal. == @ Efecte filtre
Balans de alb & Ordine imprimare
Masurare @ Prezentare diapozitive
Continuu On Protejare
Meniu fotografiere Meniu redare
Fila P: Fila>:
Afiseazd setdrile care pot fi modificate pentru Afiseazd setdrile disponibile pentru modul de
modul de fotografiere curent (31324). In functie redare.
de modul de fotografiere curent, pictograma filei )
afisate va fi diferita. Fila ¥:
Afiseazd meniul de configurare, care va permite
Fila " modificarea setérilor generale.
Afiseazd setérile pentru inregistrarea filmelor.
Fila ¥:

Afiseazd meniul de configurare, care va permite
modificarea setdrilor generale.

Cand meniul contine doua sau mai multe pagini

e e——— Bara de defilare se afiseaza pentru a indica pagina curentd.

=} Calitate imagine
Dimensiune imagine [
Picture Control S

Picture Control personal. ==
Balans de alb AUTO:
Masurare @
Continuu E

q ap 3|1uniiesado 15 0104 Injnjesede ajvusU0dwo)
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Operatiuni de bazd

Comutarea intre file

Meniu fotografiere
i =N Calitate e NORM
Dimensiune imagine
Picture Control 2

Meniu fotografiere Configurare

Setdri monitor
¥ Imprimare datd OFF

Reducere vibratii (0]

Picture Control personal. ==
Balans de alb AUTOY

Masurare I Detectie miscare &
Continuu El Asistentd AF AUTO
Apasati d pe selectorul Apésati A sau 'V pe selectorul Se afiseaza meniul selectat.
multiplu rotativ pentru multiplu rotativ pentru a selecta
a evidentia fila. o fild, apoi apasati pe butonul
©R) sau pe P>

Selectarea elementelor din meniu

Meniu fotografiere Masurare

P Calitate imagine NORM
Dimensiune imagine By Central-evaluativ
Picture Control =25 Spot
Picture Control personal
Balans de alb AUTOy

surare

Continuu

Apasati A sau 'V pe selectorul Apasati A sau ¥ pentrua  Dupd ce ati finalizat

multiplu rotativ pentru a selecta selecta un element, apoi modificarea setarilor, apasati
un element, apoi apasati pe apésati pe butonul €X). butonul MENU (meniu)
P sau pe butonul @8). pentru a iesi din meniu.

Nota privind actionarea selectorului de comanda in timp ce sunt afisate meniuri

Rotirea selectorului de comanda in timp ce sunt afisate meniuri vd permite sa modificati valorile unui element
selectat. Exista unele valori care nu pot fi modificate utilizdnd selectorul de comanda.




Informatii de baza despre
fotografiere si redare

Pregatirea

Procedura de pregatire 1 Introducerea acumulatorului

Procedura de pregatire 2 Incircarea acumulatorului

Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card de memorie

Fotografierea

Pasul 1 Pornirea aparatului foto

14
16
18

20

Setarea datei, orei si limbii afisajului (doar la prima utilizare)
Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

22

24

Pasul 3 Incadrarea unei imagini

26

Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

28

Redarea

Pasul 5 Redarea imaginilor

30

Pasul 6 Stergerea imaginilor nedorite

32

a1epai 1§ 313142160104 21dsap ezeq ap Iijewou|
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Informatii de baza despre fotografiere si redare

1 Deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

2 Introduceti acumulatorul
EN-EL12 inclus in pachetul

[*IcARD
BATTERY

=)

aparatului foto (acumulator
li-ion).

Utilizati acumulatorul pentru a
impinge zavorul portocaliu al
acumulatorului in directia indicatd de
sdgeatd @) siintroduceti complet
acumulatorul ().

Atunci cand acumulatorul este
introdus corect, zavorul il va bloca in
pozitia respectiva.

m Introducerea corecta a acumulatorului

Introducerea acumulatorului invers sau cu partea din spate inainte poate deteriora aparatul

foto. Asigurati-va cd acumulatorul este orientat corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

« Incércati acumulatorul inainte de prima utilizare sau cand este
aproape consumat (16).

« Aparatul foto nu poate fi pornit in timp ce capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie este deschis. Pe
|angd aceasta, acumulatorul introdus in aparatul foto nu poate fi
incarcat.

BATTERY

R4 ([E)re
-,




Procedura de pregatire 1 Introducerea acumulatorului

Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto (1121 si asigurati-vd ca indicatorul
luminos aparat pornit si monitorul s-au stins inainte de a
deschide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului

de memorie.

Pentru a scoate acumulatorul, deschideti capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie si impingeti zévorul
portocaliu al acumulatorului in directia indicata (D).

Apoi scoateti acumulatorul tinandu-l drept @).

a1epal 1§ aua1ye160104 21dsap ezeq ap Nijewoju)

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dup utilizarea aparatului foto. Aveti grija
atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

m Note privind acumulatorul
« Inainte de a utiliza acumulatorul, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” ((Lvi).

« Inainte de a utiliza acumulatorul, cititi cu atentie si respectati avertismentele din sectiunea
JAcumulatorul” (&*3).
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1 Pregétiti adaptorul de incdrcare la curent alternativ EH-69P

inclus in pachetul aparatului foto.

Dacdin pachetul livrat este inclus un adaptor de priza*, conectati adaptorul
de prizé la priza adaptorului de incarcare la curent alternativ. Apdsati cu
putere adaptorul de prizd pana cand se fixeaza in pozitie. Dupd conectarea
celor doud componente, incercarea de a scoate cu forta adaptorul de priza
poate deteriora produsul.
* Forma adaptorului de priza poate fi diferitd, in functie de tara sau
regiunea in care a fost achizitionat aparatul foto.
Adaptorul de incdrcare la curent alternativ are deja atasat adaptorul de
priza la modelele pentru Argentina si Coreea.

2 Asigurati-vd cd acumulatorul este introdus in aparatul foto, apoi conectati

aparatul foto la adaptorul de incarcare la curent alternativ urmand succesiunea

() pani la 3 a operatiilor.

o Lasati aparatul foto oprit.

« Atunci cand conectati cablul, asigurati-va ca fisa este orientatd corect. Nu conectati cablul la
aparatul foto in mod fortat. Nu trageti fisa intr-o parte atunci cand deconectati cablul.

« Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

Indicator luminos de incarcare Prizd electrica

Cablu USB UIC-E6 (inclus)
« In momentul in care incepe incarcarea, indicatorul luminos de incarcare de culoare verde
clipeste rar.
« Un acumulator complet consumat se incarcd in aproximativ patru ore.
« In momentul In care acumulatorul s-a Incdrcat complet, indicatorul luminos de incarcare se stinge.
« Consultati ,Semnificatia indicatorului luminos de incércare” (1117) pentru mai multe informatii,

3 Deconectati adaptorul de incdrcare la curent alternativ de la priza electrica, apoi

deconectati cablul USB.
« (Cand este conectat la o prizd electricd prin intermediul adaptorului de incdrcare la curent alternativ,
aparatul foto nu poate fi pornit.



Procedura de pregatire 2 Incarcarea acumulatorului

Semnificatia indicatorului luminos de incarcare

Stare

Descriere

Clipeste lent (verde)

Acumulatorul se incarcd.

Stins

Acumulatorul nu se incarcd. Cand procesul de incdrcare se incheie, clipirea
lentd a indicatorul luminos de incércare verde se opreste si indicatorul
se stinge.

Clipeste rapid (verde)

« Temperatura ambientald nu este potrivitd pentru incarcarea
acumulatorului. Incarcati acumulatorul in interior, la o temperaturd
ambientald de 5°C pand la 35°C.

« (Cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ nu sunt
conectate corect sau existd o problemd la acumulator. Deconectati
cablul USB sau scoateti din priza adaptorul de incarcare la curent
alternativ si reconectati-le corect sau inlocuiti acumulatorul.

m Note privind adaptorul de incarcare la curent alternativ

« Inainte de a utiliza adaptorul de incarcare la curent alternativ, cititi cu atentie si respectati avertismentele din
sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Ivi).
« Inainte de folosire, cititi In intregime si respectati avertismentele din sectiunea ,Adaptorul de incarcare la curent

alternativ’ (&+4).

m incércarea prin intermediul computerului sau al unui incarcator de acumulator

« Acumulatorul li-ion EN-EL12 poate fi incarcat si prin conectarea aparatului foto la un computer (1186, 100).
« Acumulatorul EN-EL12 poate fi incdrcat separat de aparatul foto utilizand incarcétorul de acumulator MH-65

(disponibil separat; &=96).

Sursa de alimentare cu curent alternativ

« Aveti posibilitatea sd fotografiati si sa redati imaginile in timpul utilizarii adaptorului la reteaua electrica EH-62F
(disponibil separat; &=96) pentru alimentarea aparatului foto de la priza electrica.

« Indiferent de situatie, nu utilizati o alta marca sau un alt model de adaptor la reteaua electrica in afard de EH-62F.
Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau deteriorarea aparatului foto.

a1epal 1§ aua1ye160104 21dsap ezeq ap Nijewoju)



21epai 1§ J31ye160104 21dsap ezeq ap Njewoju|

18

1 Asigurati-vd cd indicatorul luminos aparat pornit si
monitorul sunt stinse si deschideti capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie.

« Asigurati-va cd ati oprit aparatul foto inainte de a
deschide capacul.

2 Introduceti cardul de memorie.

» Glisati cardul de memorie pana cand
se blocheaza cu un clic.

m Introducerea corecta a cardului
de memorie

Introducerea cardului de memorie invers sau cu
partea din spate inainte poate deteriora
aparatul foto sau cardul de memorie. Verificati
orientarea corectd a cardului de memorie.

3 Tnchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

BATTERY

R« (ED)»¢

m Formatarea unui card de memorie

« Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt dispozitiv,
asigurati-va ca il formatati utilizand acest aparat foto.

« Toate datele stocate pe cardul de memorie sunt sterse definitiv atunci cand cardul este formatat.
Tnainte de a formata cardul de memorie, asigurati-va ca ati efectuat copii dupa toate datele pe care doriti
sd le pastrati.

« Pentru a formata cardul de memorie, introduceti-| in aparatul foto, apasati butonul MENU si selectati
Formatare card din meniul de configurare (L1198).

m Nota privind cardurile de memorie

Consultati documentatia care insoteste cardul de memorie, precum si sectiunea ,Cardurile de memorie” (&5) din
Intretinerea produselor”.



Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card de memorie

Scoaterea cardurilor de memorie

Inainte de a deschide capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie, opriti aparatul foto si asigurati-va ca
indicatorul luminos aparat pornit si monitorul sunt stinse.
Apisati usor cardul de memorie in fanta cu degetul (D) pentru
a-| scoate partial, apoi extrageti-| tinandu-I drept @)

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. Aveti grija
atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele aparatului foto, incluzand imaginile si filmele, pot fi salvate fie in memoria internd
(aproximativ 90 MB), fie pe un card de memorie. Pentru a utiliza memoria interna a aparatului
foto pentru fotografiere si redare, trebuie sa scoateti mai intai cardul de memorie.

Carduri de memorie aprobate

Urmétoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru

utilizarea cu acest aparat foto.

« Atunci cand se inregistreaza un film pe un card de memorie, se recomanda folosirea unui
card de memorie SD cu clasa de vitezd 6 sau mai mare. Dacd viteza de transfer a cardului
este micd, este posibil ca inregistrarea filmului sa se incheie neasteptat.

Carduri de memorie SD Carduri de memorie Carduri de memorie
SDHC? SDXC
SanDisk 2GB! 4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
TOSHIBA 2GB! 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GR 4GB, 8GB, 12GB, 16 GB, 48 GB, 64 GB
32GB
Lexar - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

1 Tnainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispozitiv similar, verificati ca dispozitivul s3 accepte
carduri de memorie de 2 GB.

2 Compatibil SDHC. Inainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispozitiv similar, S»
verificati ca dispozitivul sd accepte SDHC.
3 Compatibil SDXC. Inainte de a utiliza un cititor de carduri sau un dispozitiv similar, S
verificati ca dispozitivul sa accepte SDXC. P Canl

« Contactati producdtorul pentru detalii privind cardurile de mai sus.
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Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a porni

aparatul foto.

« Daca porniti aparatul foto pentru prima data, consultati
»Setarea datei, orei i limbii afisajului” ((1122).

« Obiectivul se extinde si monitorul porneste.

Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului si numarul de expuneri ramase.
Indicatorul de incdrcare a acumulatorului

_ Numarul de expuneri

ramase
Nivelul de incarcare a acumulatorului
Afisaj Descriere
= Nivelul de incdrcare a acumulatorului este ridicat.
= Nivelul de incércare a acumulatorului este scézut. Pregdtiti-vd sd incdrcati
sau sa Inlocuiti acumulatorul.
Bateria este Nu se poate fotografia. Incarcati sau inlocuiti acumulatorul.
consumata.

Numarul de expuneri ramase

Numérul de expuneri ramase este afisat.

« Dacé in aparatul foto nu este introdus un card de memorie, se afiseaza pictograma [ siimaginile
sunt fnregistrate fn memoria internd (aprox. 90 MB).

« Numérul de imagini care pot fi stocate depinde de capacitatea memoriei interne sau a cardului de
memorie si de calitatea, respectiv dimensiunea imaginii (1172).

« Numdrul de expuneri ramase indicat in ilustratie difera de valoarea reald.



Pasul 1 Pornirea aparatului foto

Pornirea si oprirea aparatului foto

« La pornirea aparatului foto, indicatorul luminos aparat pornit (verde) se aprinde si
monitorul porneste (in momentul in care monitorul porneste, indicatorul luminos aparat
pornit se stinge).

« Pentru a opri aparatul foto, apdsati pe comutatorul de alimentare. Monitorul si indicatorul
luminos aparat pornit se sting.

« Pentru a porni aparatul foto in modul redare, apdsati si tineti apasat butonul ] (redare).
Tn acest moment, obiectivul nu se extinde.

Functia de economisire a energiei (Oprire automatad)

Daca nu se efectueaza nicio operatiune intr-o anumitd perioada de timp, monitorul se va opri, aparatul foto va
intra in modul de veghe si indicatorul luminos aparat pornit va clipi. Aparatul foto se va opri in mod automat daca
timp de alte trei minute nu se efectueaza nicio operatiune.
Pentru a porni monitorul in modul de veghe, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.
« Apésati pe comutatorul de alimentare, pe butonul de declansare, pe butonul ] sau pe butonul @

("M inregistrare film).
« Rotiti selectorul de moduri.

Clipeste

Nu se efectueaza
operatiuni.

Nu se efectueaza
operatiuni.

lececccseccdy lececscsccdp

3 min.

Aparatul foto intrd Aparatul foto se
in modul de veghe. opreste.

« Durata de timp care trece inainte ca aparatul sa intre in modul de veghe poate fi modificata prin intermediul
setdrii Oprire automata din meniul de configurare ((1198).

« Implicit, aparatul foto intrd in modul de veghe in aproximativ un minut atunci cand utilizati modul fotografiere
sau modul redare.

« Daci folositi adaptorul la reteaua electrica EH-62F optional, aparatul foto intrd in modul de veghe dupa 30 de
minute. Aceastd setare nu poate fi modificatd.
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

Setarea datei, orei si limbii afisajului

Dialogurile pentru selectia limbii si setarea ceasului intern al aparatului foto se afiseaza la prima
pornire a aparatului foto.

1 Apasati A sau'¥ pe selectorul
multiplu pentru a alege limba
dorits, apoi apasati pe butonul €K).

Limba/Language
Polski
Portugués (BR)
Portugués (PT)

Pycckuin

Suomi

Selectorul multiplu

2 Apasati A sau 'V pentru a alege Da si apasati pe
butonul @8).

Fus orar si data =

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?

3 Apisati € sau P> pentru a selecta
fusul orar de resedinta (Fus orar), apoi
apasati pe butonul @),

« Pentru mai multe informatji, consultati
Timpul de economisire a luminii

Zilei" (123).

o

London
Casablanca
‘

4 ppisati A sau 'V pentru a alege ordinea de afisare ———

a datei si apasati pe butonul @K sau pe P>. YOl AnLuna/Zi
MDY, Lund/Zi/An

5 Apisati A, ¥, € sau P> pentru a seta data si ora,

apoi apésati pe butonul @K).

« Alegeti un element: apésati P> sau 4 (selectate in urmatoarea
ordine: Z (zi) = L (lund) — A (an) — ora — minut). Elementul
poate fi ales si prin rotirea selectorului multiplu.

Setati valorile: apdsati A sau W Data si ora pot fi setate si prin
rotirea selectorului de comanda.

Confirmati setdrile: selectati cdmpul minut si apasati pe butonul
©R) sau pe P>

Data si ora




Pasul 1 Pornirea aparatului foto

6 Apasati A sau ¥ pentru a alege Da, apoi apasati Detasi ora
pe butonul @8). 15/05/2012 1510

« Dupad finalizarea setdrii, obiectivul se extinde si se afiseaza OK?
ecranul de fotografiere.

Timpul de economisire a luminii zilei

Daca timpul de economisire a luminii zilei (ora de vara) este in
vigoare, apasati A pe selectorul multiplu pentru a activa functia London
de economisire a luminii zilei in timpul setdrii regiunii la pasul 3. g
@ este afisat In partea de sus a monitorului.

Apasati W pentru a dezactiva functia de economisire a
[uminii zilei.

Modificarea setérii Limba/Language si a setarii Data si ora

Aceste setari pot fi modificate prin intermediul setarilor Limba/Language si Fus orar si daté din meniul

de configurare ¥ ((7298).

La setarea Fus orar a functiei Fus orar si data din meniul de configurare ¥, daca functia de economisire a
luminii zilei este activatd, ceasul intern al aparatului foto se seteaza inainte cu o org, iar dacd este dezactivatd, se
seteaza inapoi cu o ord. Dacé este setata W destinatia calétoriel, aparatul foto calculeaza automat diferenta de
ord dintre fusul orar al destinatiei si € fusul orar de resedintd si salveazd imaginile cu data si ora specifice
destinatiel.

Dacd parasiti meniul fard a seta data si ora, &) clipeste si se afiseaza ecranul de fotografiere. Folositi setarea
Fus orar si data din meniul de configurare ((1198) pentru a seta data si ora.

Acumulatorul ceasului intern

Ceasulintern al aparatului foto este alimentat prin intermediul unui acumulator de rezerva individual, altul decét
acumulatorul principal al aparatului foto.

Acumulatorul de rezerva se incarcd atunci cand acumulatorul principal este introdus in aparatul foto sau cand
aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional; dupd aproximativ zece ore de incércare,
acumulatorul de rezerva poate stoca setarile pentru datd si ora timp de cateva zle.

Dacd acumulatorul de rezerva al aparatului foto se descarcd, ecranul de setare a datei si orei se afiseaza la
urmatoarea pornire a aparatului foto. Setati din nou data si ora. Pentru mai multe informatii, consultati pasul 2 al
procedurii ,Setarea datei, orei si limbii afisajului” (1122).

Imprimarea datei fotografierii pe imaginile tiparite

« Setati data si ora inainte de a fotografia.

« Aveti posibilitatea sd imprimati data pe imagini in timp ce le fotografiati, setdnd Imprimare data in meniul de
configurare ((1198).

« Dacd doriti ca data fotografierii sa fie imprimata fdra a utiliza setarea Imprimare data, imprimati-o cu ajutorul
software-ului ViewNX 2 ((I187).
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Rotiti selectorul de moduri pentru a selecta modul de fotografiere.

- Maijos se exemplifics procedura de selectare a modului i (automat) pentru fotografierea
imaginilor. Rotiti selectorul de moduri la .

Mod automat

« Aparatul foto comuti la modul i€ (automat) si pictograma corespunzitoare modului de
fotografiere se schimbd la If<H.

Pictograma modului
de fotografiere

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Monitorul” (116).
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Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

Modurile de fotografiere disponibile

p
Moduri P, S, A, M (351) )
Alegeti aceste moduri pentru a obtine un control mai bun s
asupra vitezei de declansare si valorii diafragmei. Mod U User settings (Setari
Setdrile pot fi reglate in meniul fotografiere (1154) pentru a utilizator) (1157)
fi adecvate conditiilor de fotografiere si tipurilor de imagini Combinatiile de setiri frecvent
pe care doriti s3 le fotografiati utilizate pentru fotografiere

\

pot fi salvate. Setarile salvate

pot fi preluate imediat pentru
fotografiere prin simpla rotire
a selectorului de moduri la U.

("Mod 3 (automat) (1136)

Fotografiati cu usurinta
utilizand operatiunile de bazd
ale aparatului foto, férd a fi
necesar sa configurati

setdri detaliate.

€

\

Mod scena ((1137)

Atunci cand este selectat unul dintre modurile scend, imaginile sunt fotografiate utilizand setari

optimizate pentru scena selectatd.

SCENE (Scens): alegeti scena dorita din 18 tipuri diferite de scena utilizand meniul scene si setarile

aparatului foto sunt optimizate automat pentru scena selectata.

In modul Selector automat scene, aparatul foto selecteaza automat modul scena optim pentru

o fotografiere mai simpla.

Tn modul Efecte speciale, efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii. Sunt disponibile nous

efecte diferite.

« Pentru a selecta o scend, rotiti mai intéi selectorul de moduri la SCENE si apésati pe butonul
MENU. Selectati scena dorits apasand A sau W pe selectorul multiplu, apoi apasati pe butonul @8).

(Peisaj noapte): surprinde atmosfera peisajelor de noapte.

Nota privind blitul

Atunci cand blitul este cobordt, setarea pentru blit este fixata la dezactivat si pictograma & este afisata in partea
superioara a monitorului. Asigurati-va cé ridicati blitul (1J60) in situatiile in care acesta este necesar, de exemplu
in locuri intunecate sau atunci cand subiectul este situat pe un fundal iluminat.

Functiile disponibile in modul de fotografiere

« Pot fi setate functiile selectorului multiplu A (3), ¥ (), 4 () sau P> ).
Consultati ,Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu” (JA59) pentru mai
multe informatji.

o Apésati butonul MENU pentru a afisa meniul corespunzétor modului de fotografiere selectat. Consultati
Functiile de fotografiere” (1135) pentru mai multe informatii despre setérile disponibile in meniul
corespunzator modului de fotografiere curent.
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1 Pregatiti aparatul foto.
« Aveti grijd ca degetele, parul, cureaua si alte obiecte sé fie la distanta de obiectiv, blit, dispozitivul
de iluminare pentru asistenta AF si microfon.

« Pentru a fotografia cu orientarea ,pe inalt’, tineti aparatul foto astfel incat blitul sa se afle
deasupra obiectivului.

2 incadratiimaginea.
« Indreptati aparatul foto catre subiect.

Sensibilitatea 1ISO

Este posibil ca pe ecranul de fotografiere s se afiseze [ (Sensibilitate 150, [16). Atunci cand se afiseaza
80, sensibilitatea ISO este méritd automat.

Folosirea unui trepied

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru evitarea efectelor produse de tremuratul aparatului foto in
urmétoarele situatii:
- cand se fotografiaza in locuri intunecoase sau cu modul blit ((1160) setat la @ (dezactivat)
- cand se fotografiazd cu zoomul in pozitia de telefotografie

« Pentru a fotografia cand aparatul foto este fixat pe un trepied, setati Reducere vibratii in meniul de
configurare (1198) la Dezactivata.



Pasul 3 Incadrarea unei imagini

Folosirea zoomului s pre——

Rotiti controlul zoomului pentru a activa zoomul optic.

« Pentru a apropia imaginea astfel incat subiectul sa ocupe
0 zona mai mare din cadru, rotiti spre T (pozitie zoom
telefotografie).

« Pentru aindepdrta imaginea astfel incat in cadru s fie
vizibild 0 zond mai mare, rotiti spre W (pozitie unghi larg).

« Rotirea controlului zoomului pand la capat in oricare dintre
directii regleazd rapid zoomul, in timp ce rotirea partiald a
controlului regleaza zoomul in mod lent (exceptie facand

operarea in timpul inregistrdrii filmelor). Zoom Zoom
« Indicatorul de zoom este afisat in partea de sus optic digital
a monitorului cand controlul zoomului este rotit.
Zoom digital

Rotirea controlului zoomului spre T (pozitie zoom telefotografie) atunci cand aparatul foto a
ajuns deja la pozitia de zoom optic maxim declanseazd zoomul digital.

Zoomul digital poate apropia imaginea subiectului de aproximativ 2x peste nivelul maxim
al zoomului optic.

T
W1 W
ot W o)
Zoom optic maxim Zoom digital activat

« Atunci cand zoomul digital este activat, focalizarea se va face pe centrul cadrului, iar zona de
focalizare nu va fi afisata.

Functia Zoom digital si interpolarea

Spre deosebire de zoomul optic, pentru a mari imaginile, zoomul digital utilizeaza procesarea digitald a imaginii
denumita interpolare, care poate avea ca efect deteriorarea usoard a calitdtii imaginii, in functie de dimensiunea
imaginii (1173) si de marirea prin zoom digital.

& indica pozitia de zoom la care interpolarea este aplicatd in timpul fotografierii imaginilor statice. Atunci cand
zoomul este marit peste pozitia £, interpolarea porneste si indicatorul de zoom fsi schimba culoarea in galben.
o se deplaseaza spre dreapta pe mésurd ce dimensiunea imaginii se reduce; acest lucru va permite s& confirmati
pozitia zoomului la care se pot fotografia imagini statice féra degradarea imaginii, inainte de fotografierea cu setarea
curentd pentru dimensiunea imaginii.

[ —T i
&

Cand dimensiunea imaginii este mica
« Zoomul digital poate fi dezactivat de la optiunea Zoom digital din meniul de configurare ((1198).

Informatii suplimentare

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Memorie zoom” (L1156).
« Pentru mai multe informatii, consultati Pozitie zoom la pornire” (I156).
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1 Apésati butonul de declansare pana la
jumdtate, adica apdsati butonul usor pand
cand simtiti rezistenta.

« Atundi cand apdsati butonul de declansare pand la
jumatate, aparatul foto seteaza focalizarea si expunerea
(viteza de declansare si valoarea diafragmei). Focalizarea si
expunerea raman blocate cét timp butonul de declansare
este apdsat pand la jumdtate.

Aparatul foto focalizeaza pe subiectul principal in momentul
in care fl detecteazd. Atunci cand subiectul este in zona de
focalizare, zonele de focalizare (pand la 12 zone) se aprind in
culoarea verde.

Aparatul foto are noud zone de focalizare; dacd subiectul
principal nu este detectat, aparatul foto selecteazd automat
zonele de focalizare care contin subiectul cel mai apropiat.
Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului, zonele pe care
se focalizeaza (pana la noud zone) se aprind in culoarea
verde.
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Atunci cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeazd pe subiectul din centrul ecranului,

iar zona de focalizare nu este afisatd. In momentul in care subiectul este focalizat, indicatorul de

focalizare ((16) se aprinde in culoarea verde.

Daca butonul de declansare este apasat pand la jumdtate si zona de focalizare sau indicatorul de

focalizare clipesc in culoarea rosie, inseamna ca subiectul nu este focalizat. Schimbati compozitia

si apasati din nou butonul de declansare pana la jumatate.

2 Apadsati butonul de declansare pana la capat, adicd
apasati butonul in jos complet.
« Declansatorul este eliberat siimaginea este inregistrata.

« Dacé butonul de declansare este apdsat cu prea multa fortd,
aparatul foto poate tremura, producand imagini neclare.
Apésati butonul usor.
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Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care arata numarul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd lungimea maxima a filmului clipesc in
timp ce se inregistreazd imaginile, respectiv se salveaza filmul. Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator
clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

m Focalizare automata

Focalizarea automatd poate s& nu functioneze conform asteptarilor in urmatoarele situatii. In anumite cazuri rare,
este posibil ca subiectul sd nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare sau indicatorul de focalizare se aprind in
culoarea verde.

Subiectul este foarte intunecat

Tn aceeasi scena sunt prezente obiecte cu luminozitti foarte diferite (de ex. soarele din spatele subiectului face
Ca acesta s pard foarte intunecat)

Nu existd contrast intre subiect si fundal (de ex. subiectul portretului poartd o camasa alba si sta in fata unui
zid alb)
Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. un animal in interiorul unei custi)

Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de aceeasi forma etc)

Subiectul se deplaseaza rapid

In aceste situatii, incercati s apasati butonul de declansare pan la jumétate de cateva ori pentru a refocaliza sau
focalizati pe un alt subiect si utilizati functia de blocare a focalizérii (1181). Cand folositi blocarea focalizarii,
asigurati-va cd distanta dintre aparatul foto si subiectul pe care a fost blocata focalizarea este aceeasi cu cea fatd de
subiectul dorit.

Aparatul foto poate focaliza si prin focalizare manuals (1166, 88 2).

m Subiectul este prea apropiat de aparatul foto

Daci aparatul foto nu focalizeazs, Incercati s3 fotografiati cu % (primplan macro) ((1167) din modul focalizare
sau cu modul scena Prim-plan ((1143).

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF

I locuri intunecoase, dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF ((1199) se poate aprinde atunci cand butonul
de declansare este apasat pana la jumdtate.

Asigurati-va ca nu ratati o fotografie

Dacad va e teama ca puteti rata o fotografie, apasati butonul de declansare pand la capét féra a-l apasa mai intéi
pand la jumatate.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea pe subiect” ((1179).
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1 Apésati pe butonul =] (redare).

L, 2,
« Atunci cand comutati de la modul de B

fotografiere la modul de redare, ultima ox
imagine salvata va fi afisatd in modul O
@l

de redare cadru intreg.

Butonul [>]
Selectorul multiplu ~ (redare)

2 Folositi selectorul multiplu pentru vizualizarea imaginilor anterioare sau
urmatoare.

Pentru vizualizarea imaginilor anterioare: A sau 4

Pentru vizualizarea imaginilor urmétoare: W sau P>

Imaginile pot fi selectate si prin rotirea selectorului multiplu.

Pentru a reda imaginile salvate In memoria internd, scoateti

cardul de memorie. Pictograma [ este afisatd pe ecranul

de redare, intre paranteze, inaintea ,numdrului imaginii

curente/numérului total de imagini".

15/05/2012 1530 a
0004.JPG

4/ 132}

Numérul imaginii curente/
Numarul total de imagini

« Pentru a reveni la modul de fotografiere, apdsati din nou pe butonul [®] sau apésati pe butonul
de declansare ori pe butonu! @ (¥ inregistrare film).

Afisarea informatiilor despre fotografiere .

Apésati pe butonul @) in modul de redare cadru intreg pentru a afisa - 0004.PG
histograma si informatiile despre fotografiere ((LI18). Apasati din nou pe
butonul @ pentru a reveni la modul de redare cadru intreg.

Vizualizarea imaginilor

Imaginile fotografiate cu functiile de detectare a fetelor (1180) sau
a animalelor de casa ([I147) vor fi rotite automat cand sunt afisate in modul de redare cadru intreg, in functie
de orientarea fetei.

Orientarea unel imagini poate fi modificats folosind functia Rotire imagine din meniul redare ((1184).
Atunci cand se afiseaza imagini fotografiate cu functia de declansare continug, fiecare serie de imagini este
considerata un grup si se afiseaza numai ,imaginea importantd” a grupului (consultati ,Functia Optiuni afisare
secventa” ((1185) pentru mai multe informatii). In timp ce imaginea importanta a unei secvente este afisata in
modul de redare cadru intreg, apasati pe butonul @) pentru a afisa separat fiecare imagine din secvents. Pentru
areveni la afisarea imaginii importante, apasati A pe selectorul multiplu.

Imaginile pot fi afisate pentru scurt timp la rezolutie micd imediat dupa comutarea la imaginea anterioara sau
urmatoare.



Pasul 5 Redarea imaginilor

Modificarea modului de afisare a imaginilor

Atunci cand utilizati modul de redare, puteti modifica afisarea
imaginilor prin rotirea controlului zoomului spre W' (E==)/T (Q).

Zoomul de redare

15/05/2012 15:30 T
0004.JPG Q
W ) - -
& 152 L Ghidul pentru pozitia afisajului
(=)
Imaginea este afisatd in Imaginea este maritd.

modul de redare cadru intreg.

« Pentru aregla factorul de zoom, rotiti controlul zoomului spre W (E=&)/T (R) sau rotiti
selectorul de comanda. Valoarea zoomului creste cu pana la aproximativ 10x.

« Pentru a vizualiza 0 alt zona a imaginii, apasati A, ¥,  sau P> pe selectorul multiplu.

« Imaginile fotografiate cu functiile de detectare a fetelor ((1180) sau a animalelor de casa
([T147) sunt mérite pe centrul fetei detectate in timpul fotografierii. Daca aparatul foto a
detectat mai multe fete la fotografierea imaginii, folositi &, W, i P> pentru afisarea
altei fete. Modificati factorul de zoom si apésati A&, ¥, sau P> pentru a aplica zoomul
pe 0 altd zona a imaginii, care nu contine figuri.

o Apdsand butonul MENU (8=823), aveti posibilitatea sa tdiati imaginea si sa salvati zona
afisata sub forma unui fisier separat.

« Apasati pe butonul @) pentru a reveni la modul de redare cadru intreg.

Redarea miniaturilor, afisarea calendarului

1]5/@5/’22@“2 15:30 a /13 3 2012 05
0004)P6 [~ b SuM Tu W ThF Sa

12345
6.7 8 9101112

[E141516171819
2021222324252

] 7,, . e 2728293031
4/ 152) i <
Modul de redare cadru Afisajul cu miniaturi de imagini Afisajul calendarului
intreg (4,9, 16 5i 72 imagini pe fiecare ecran)

« Aveti posibilitatea sa vizualizati mai multe imagini pe un singur ecran, aceasta caracteristica
facilitand gasirea rapidd a imaginii dorite.

« Puteti modifica numdrul de imagini afisate rotind controlul zoomului spre W E==/T Q.

« Rotiti selectorul multiplu sau apasati A, 'V, € sau P> pentru a selecta o imagine, apoi
apasati pe butonul @) pentru a afisa imaginea respectivd in modul de redare cadru intreg.

« Atunci cand se afiseaza 72 de imagini, rotiti controlul zoomului spre W (E=g) pentru a
comuta la afisarea calendarului.

« In timpul utilizérii modului de afisare a calendarului, rotiti selectorul multiplu sau apasati
AV, 30 P pentru a selecta 0 anumita datd, apoi apésati pe butonul @8 pentru a
afisa prima imagine fotografiata la data respectiva.
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1 Apasati butonul {p pentru a sterge e~
imaginea afisata in acel moment
pe monitor.

2 Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru

a selecta metoda de stergere doritd, apoi apdsati Stergere
| o AR
pe butonul @8). - @ —‘l""‘
. < . R ‘e { /A
. Imagme curenta: este stearsa numai imaginea curenta. Dacd e -
este selectatd imaginea importantd a unei secvente, sunt Stergere imagini selectate

sterse toate imaginile din secventa respectiva. Toate imaginile
Stergere imagini selectate: se pot selecta si sterge mai

multe imagini. Pentru mai multe informatii, consultati ,Operatiuni in ecranul Stergere imagini
selectate” ((1133).

Toate imaginile: sunt sterse toate imaginile.
Pentru a iesi fdra a sterge, apasati pe butonul MENU.

3 Apésati A sau 'V pentru a selecta Da, apoi apasati &
pe butonul @ tergeti 1imagine?
o | . G
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. <
« Daca doriti sa anulati operatiunea, apasati A sau ¥ pentru
a selecta Nu, apoi apasati pe butonul @8).

m Note privind functia Stergere

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. Transferati imaginile importante pe un computer inainte de a le sterge.
« Imaginile protejate nu pot fi sterse (1184).

Stergerea imaginilor dintr-o secventa

« Atunci cand imaginile sunt fotografiate prin declansare continud, fiecare serie de imagini este consideratd un
grup (imagini din secventd) si se afiseaza numai ,imaginea importantd” a grupului (setare implicitd) (6= 14).

« Atunci cand apasati butonul T In timpul reddrii imaginii importante a unei secvente, se pot sterge toate
imaginile din secventa respectiva (815).

« Dacé doriti s stergeti individual fiecare imagine dintr-o secvent3, inainte de apasarea butonului T, apasati pe
butonul @) pentru a afisa separat fiecare imagine a secventei.

Stergerea din modul fotografiere a ultimei imagini fotografiate

Atunci cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul {J pentru a sterge ultima imagine salvata.



Pasul 6 Stergerea imaginilor nedorite

Operatiuni in ecranul Stergere imagini selectate

1

Apasati d sau P> pe selectorul multiplu pentru eroere imagini seloctate @

a alege o imagine pe care doriti sd o stergeti, apoi arelY m o

apasati A pentru a afisa 7.

« Daca doriti sa anulati selectia, apasati ¥ pentru 4 |5 18 /ﬂﬁ
aindeparta 7. f

« Rotiti controlul zoomului @27 spre T Q) pentru a reveni la
redarea cadru intreg sau spre W' (E=) pentru a afisa miniaturi.

Adaugati % la toate imaginile pe care vreti sd le stergeti, apoi apasati pe
butonul @K pentru a aplica selectia.
« Se afiseazd un dialog de confirmare. Urmati instructiunile care apar pe monitor.
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Functiile de fotografiere

Tn acest capitol sunt descrise fiecare mod de fotografiere al aparatului foto si functiile
disponibile la utilizarea modurilor de fotografiere.

Consultand aceste informatii, veti invata cum se selecteazd diferite moduri de fotografiere si
cum se regleaza setdrile in functie de conditiile de fotografiere si de tipurile de imagini pe care
doriti sd le imortalizati.

Moduri aut. programate

Meniu fotografiere

Dimensiune imagine By
Picture Control &
Picture Control personal. ==
Balans de alb AUTO:
Masurare
Continuu E

[an} o o
$©
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Functiile de fotograf

Fotografiati cu usurintd utilizand operatiunile de bazd ale aparatului foto, fdré a fi necesar

s& configurati setdri detaliate.

Aparatul foto selecteaza zona de focalizare pentru focalizare ( T 3

automata in functie de compozitie sau subiect.

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul principal in
momentul in care 1l detecteazd (Gdsire tintd AF).

« Aparatul foto are noud zone de focalizare; daca subiectul N
principal nu este detectat, aparatul foto selecteaza automat
zonele de focalizare care contin subiectul cel mai apropiat.

« Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizare a functiei Gésire tintd AF” (1179).

Modificarea setarilor modului Y (automat)

« Consultati ,Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu” (I 59)
pentru mai multe informatii despre modul blit ((1160), autodeclansator (1163),
cronometru zambet ((1164), modul focalizare ((1166) si compensarea expunerii ((1168).

« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU: puteti seta calitatea imaginii
si dimensiunea imaginii (1172).

aua1ye460)04 3P 3|NidUN4

Functii care nu pot fi utilizate simultan

36 Aceasts functie nu poate fi utilizata in combinatie cu anumite functii (1175).



Atunci cand una dintre urmdtoarele scene este selectata prin intermediul selectorului de
moduri sau al Meniului scene, imaginile sunt fotografiate cu setari optimizate pentru

scena selectata.

Peisaj noapte (L1138)

Rotiti selectorul de moduri la
si fotografiati.

SCENE (Scend)
Apédsati pe butonul MENU pentru a afisa Meniul scene si alegeti una dintre urmdtoarele scene
de fotografiere.

¥ Selector aut. scene (setare implicits) (1139) Prim-plan ((1343)

% Portret ((1139) Mancare ((1144)

[ Peisaj ((1140) Muzeu ((1144)

2 Sport ([1140) Foc de artificii ((1144)

Portret de noapte ((1141) [d Copiealb-negru ((1144)

M Petrecere/Interior (1142) # lluminare fundal (1145)

D Pplaja (1142 [ Panorama ([1146)

[8] Z3pada (T42) *8 Portret animal de casa (J147)
& Apus (1142 € FEfecte speciale (1148)

i Crepuscul/Rasarit (1142) 3D Fotografiere 3D ((1149)

,
L/

Meniu scene
Z Portret
[l Peisaj NORM

% Sport

[ Portretde noapte @
K Petrecere/Interior

@ Plajs

Vizualizarea descrierii fiecarei scene (informatii de ajutor)
Selectati scena dorita din Meniul scene si rotiti controlul zoomului (114) spre T (@) pentru a vizualiza
o descriere (ajutor) a scenei respective. Pentru a reveni la ecranul initial, rotiti din nou controlul zoomului

spre T (@).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Notd privind actionarea selectorului de comanda in timp ce sunt afisate

meniuri” (11 12).
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

Modificarea setarilor modului scena

« Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu” (1159) sunt diferite in
cazul modului scend. Pentru mai multe informatii, consultati ,Lista setdrilor implicite”
([T 69).

« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU: puteti seta calitatea imaginii si
dimensiunea imaginii ((1172).

Caracteristicile fiecarei scene

« Utilizarea unui trepied este recomandatd in modurile scena unde apare pictograma (&J.
Setati Reducere vibratii in meniul de configurare ((1198) la Dezactivata atunci cand
utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

« Pentru modurile scena care utilizeaza blitul, asigurati-vé cd glisati controlul ¢ & (ridicare
blit) pentru a ridica blitul inainte de fotografiere ((1160).

Peisaj noapte

T2\
Utilizati acest mod pentru a imortaliza atmosfera peisajelor nocturne. W e
g v

Apasati butonul MENU pentru a selecta Din mana sau Trepied din
Peisaj noapte.

« Din mana (setare implicitd): aceasta setare vd permite sa fotografiati cu zgomot si tremurat al

aparatului minime, chiar si atunci cand tineti aparatul foto in mana.

- Pictograma &) este afisata pe ecranul de fotografiere.

- Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la capdt, imaginile sunt fotografiate prin
declansare continud, iar aparatul foto combind aceste imagini pentru a salva o singura fotografie.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pana la capdt, mentineti aparatul foto stabil, fara sa il miscati,
pana cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca
monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de camp (zona imaginii) din imaginea salvatd va fi mai ingust decat cel vazut pe monitorin
momentul fotografierii.

« Trepied: selectati acest mod atunci cand aparatul foto este stabilizat, de exemplu prin intermediul
unui trepied.
- Pictograma &J este afisatd pe ecranul de fotografiere.
- Reducere vibratii (] 199) este setata automat la Dezactivata, indiferent de optiunea setata in
meniul de configurare.
- Apdsati pe butonul de declansare pand la capdt pentru a realiza o singurd fotografie cu viteza redusé
de declansare.

« (Cand butonul de declansare este apdsat pand la jumatate, zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare ((116) se aprind intotdeauna in culoarea verde.



Modul scena (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = &¥ Selector aut. scene

Atunci cand incadrati o imagine, aparatul foto selecteaza automat scena optima pentru o fotografiere
mai simpld.

Ed/ER Portret, EN: Peisaj, B/ Portret de noapte, [2M: Peisaj noapte, [EM: Prim-plan,
EE/EH lluminare fundal, EER: Alte scene

.

« Atunci cand aparatul foto se\ecteaza automat un mod scend, pictograma pentru modul fotografiere
se schimbd in pictograma pentru modul scend activat la momentul respectiv.

Aparatul foto selecteazd automat zona de focalizare pentru focalizare automata in functie de
compozitie. Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe fete (pentru mai multe informatii, consultati
Utilizarea functiei de detectare a fetelor” ((1180)).

In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s nu selecteze modul scena dorit.
Tn acest caz, comutati la modul 8 (automat) ((1124) sau selectati manual modul scend optim
pentru subiect.

Zoomul digital nu este disponibil.

Note privind selectarea unui mod scena utilizand Selector automat scene

SCENE = Z Portret

Utilizati acest mod pentru portrete.

si functionarea sa la fotografiere

Daca pictograma modului de fotografiere este sau [EM, aparatul foto efectueaza operatiunile optime
pentru fotografierea unei imagini care contine in primplan una sau doud persoane. Dacd pictograma este
sau [, aparatul foto efectueaza operatiunile optime pentru fotografierea unei imagini care contine
trei sau mai multe persoane sau pentru fotografierea unei compoxzitii cu fundal de mari dimensiuni.

Dac aparatul foto comuts la EM/EEH (Portret de noapte), modul blit este fixat la reducere ochi rosii si blitul
se utilizeazd pentru fotografierea portretelor (imaginile nu sunt fotografiate prin declansare continud), la fel ca
in cazul selectérii optiunii Trepied la utilizarea modului Portret de noapte ((1141).

Daca aparatul foto comuta la (Peisaj noapte), imaginile sunt fotografiate prin declansare continud, iar
aparatul foto le combind si le salveaza sub forma unei singure imagini, la fel ca in cazul selectdrii optiunii

Din mana la utilizarea modului B8 (Peisaj noapte) ((1138).

Daca pictograma modului de fotografiere este [E2M, aparatul foto efectueaza operatiunile optime pentru
fotografierea altor subiecte decat oameni. Daca pictograma este [E2H, aparatul foto efectueaza operatiunile
utilizénd functia de detectare a fetelor, care este optima pentru fotografierea subiectilor umani.

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe o figurd (pentru mai multe
informatii, consultati ,Utilizarea functiei de detectare a fetelor”
([T780)).

Dupa ce functia Estompare piele atenueaza tonurile de piele faciald,
aparatul foto inregistreaza imaginea ((I150).

Dacd aparatul foto nu detecteazd nicio figura, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
Zoomul digital nu este disponibil.
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE => [l Peisaj

Folositi acest mod pentru peisaje naturale si urbane pline de viata.
Selectati Rafala reducere zgomot sau O singura declansare
pe ecranul afisat la selectarea modului scend [l Peisaj.

.

SCENE = % Sport

Folositi acest mod cand fotografiati evenimente sportive. Aparatul foto
capteaza o serie de imagini statice care vd permit sd vedeti clar
miscarile detaliate ale unui subiect mobil.

.

Rafala reducere zgomot: aceastd optiune va permite sa fotografiati un peisaj clar cu zgomot minim.
- Pictograma IR este afisats pe ecranul de fotografiere.

- Atunci cand butonul de declansare este apdsat pand la capdt, imaginile sunt fotografiate prin
declansare continud, iar aparatul foto combind aceste imagini pentru a salva o singura fotografie.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, mentineti aparatul foto stabil, féra sa il
miscati, pand cand se afiseaza o imagine staticd. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte
ca monitorul sd comute la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cémp (zona imaginii) din imaginea salvatd va fi mai ingust decat cel vdzut pe monitor
n momentul fotografierii.

0 singura declansare (setare implicita): inregistreaza imagini cu contururi si contrast evidentiate.
- Atunci cdnd butonul de declansare este apasat pand la capat, se fotografiaza un singur cadru.

Cand butonul de declansare este apdsat pana la jumdtate, zona de focalizare sau indicatorul
de focalizare ((J16) se aprind intotdeauna in culoarea verde.

Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

Pentru fotografierea unei serii de imagini, tineti apasat butonul de
declansare pand la capét. Sunt fotografiate padnd la cinci imagini la o
cadentd de aproximativ sapte cadre pe secunda (fps) (atunci cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la [ 4608x3456).

Aparatul foto focalizeaza subiectul chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apdsat la
jumatate. Este posibil sa auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.

Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie din

fiecare serie.

Cadenta cadrelor la declansarea continud poate scédea in functie de setdrile curente pentru calitatea
si dimensiunea imaginii, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.




SCENE => B Portret de noapte

Utilizati acest mod pentru portrete fotografiate la asfintit sau noaptea.
Pentru iluminarea subiectului se foloseste blitul, in timp ce atmosfera
fundalului este pdstrata.

Selectati Din méana sau Trepied pe ecranul afisat la selectarea modului
scend Hal Portret de noapte.

.

.

Modul scené (fotografierea optimizata pentru scene)

Din méana:

- Pictograma &) este afisata pe ecranul de fotografiere.

- In cazul unei scene cu fundal intunecat, in momentul in care butonul de declansare este apdsat
pana la capat, imaginile sunt fotografiate prin declansare continua. Aparatul foto combind aceste
imagini pentru a salva o singurd fotografie.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, mentineti aparatul foto stabil, férd sa il
miscati, pand cand se afiseaza o imagine staticd. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte
ca monitorul s& comute la ecranul de fotografiere.

- Daca subiectul se miscd in timp ce aparatul foto declanseaza continuu, imaginea poate fi
deformatd, suprapusa sau neclara.

Trepied (setare implicitd): selectati acest mod atunci cand aparatul foto este stabilizat, de exemplu

prin intermediul unui trepied.

- Pictograma & este afisata pe ecranul de fotografiere.

- Reducere vibratii ([1199) este setata automat la Dezactivata, indiferent de optiunea setatd in
meniul de configurare.

- Apdsati pe butonul de declansare pana la capét pentru a realiza o singurd fotografie cu viteza redusa
de declansare.

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe o figurd (pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea
functiei de detectare a fetelor” ((1180)).

Dupa ce functia Estompare piele atenueaza tonurile de piele faciala, aparatul foto inregistreaza
imaginea ((I150).

Dacd aparatul foto nu detecteazd nicio figura, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
Fotografiati cu blitul ridicat.

Zoomul digital nu este disponibil.
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = X Petrecere/Interior

Mod adecvat pentru fotografierea la petreceri. Imortalizeaza efectul

lumanérilor si al altor lumini de interior din fundal.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

« Atunci cand fotografiati in locuri intunecoase, evitati efectele
produse de tremuratul aparatul foto mentinandu-l intr-o pozitie
stabila. Pentru a fotografia cand aparatul foto este fixat pe un

trepied, setati Reducere vibratii in meniul de configurare (1198) la Dezactivata.

SCENE = & Plaja

Capteazd luminozitatea unor subiecte precum plajele sau intinderile
de apa scdldate de soare.
« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

SCENE = [8] Z&pada

Surprinde luminozitatea intinderilor de zdpada scaldate de soare.
« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

SCENE = & Apus

Pastreaza profunzimea nuantelor de culoare surprinse la apusul si

résaritul soarelui.

« (Cand butonul de declansare este apdsat pand la jumétate, zona de
focalizare sau indicatorul de focalizare ((16) se aprind intotdeauna
in culoarea verde.

SCENE = i Crepuscul/Rasérit @

Péstreaza culorile ce se vad in lumina naturald difuza intalnita inainte

de raséritul sau dupd apusul soarelui.

« (Cand butonul de declansare este apdsat pand la juméatate, zona de
focalizare sau indicatorul de focalizare ([L116) se aprind intotdeauna
in culoarea verde.




Modul scené (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE => ¥ Prim-plan

Folositi acest mod pentru fotografierea florilor, insectelor si a altor
obiecte mici aflate in zona apropiata.

Selectati Rafala reducere zgomot sau O singura declansare
pe ecranul afisat la selectarea modului scena ¥ Prim-plan.

Rafala reducere zgomot: aceasta setare va permite sa fotografiati o imagine clara cu zgomot minim.

- Pictograma [XR este afisata pe ecranul de fotografiere.

- Atunci cand butonul de declansare este apdsat pand la capdt, imaginile sunt fotografiate prin
declansare continud, iar aparatul foto combind aceste imagini pentru a salva o singura fotografie.

- Dupé ce apasati butonul de declansare pana la capat, mentineti aparatul foto stabil, féra sa il
miscati, pand cand se afiseaza o imagine staticd. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte
ca monitorul s& comute la ecranul de fotografiere.

- Dacd subiectul se misca sau tremuratul aparatului foto este puternic in timpul declansdrii continue,
imaginea poate fi deformatd, suprapusa sau neclard.

- Unghiul de camp (zona imaginii) din imaginea salvata va fi mai ingust decét cel vdzut pe monitor
n momentul fotografierii.

« Osingura declangare (setare implicitd): inregistreazd imagini cu contururi si contrast evidentiate.
- Atunci cdnd butonul de declansare este apasat pand la capat, se fotografiaza un singur cadru.

Setarea pentru modul focalizare ((J166) este schimbata la # (primplan macro) si se aplica automat
zoomul pentru pozitia cea mai apropiata fatd de subiect la care aparatul foto poate fotografia.

Puteti muta zona de focalizare pe care focalizeaza aparatul foto. Apasati pe butonul @), apoi rotiti
selectorul multiplu sau apésati A&, 'V, @ sau B> pentru a deplasa zona de focalizare. Dacé doriti 53
reglati urmétoarele setéri, apasati pe butonul @8 pentru a anula temporar selectia zonei de focalizare,
apoi reglati fiecare setare.

- Mod blit (cand este selectatd optiunea O singura declansare)

- Autodeclansator

- Compensare expunere

Aparatul foto focalizeaza pe subiect chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apésat la
jumétate. Este posibil s& auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = Y| Mancare

Utilizati acest mod pentru a fotografia mancare.

Setarea pentru modul focalizare (1166) este schimbats la ¥
(primplan macro) si se aplica automat zoomul pentru pozitia cea mai
apropiata fata de subiect la care aparatul foto poate fotografia.
Puteti regla nuanta prin apasarea A sau ¥ pe selectorul multiplu.
Setarea de reglare a nuantei rdmane salvata in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.

Puteti muta zona de focalizare pe care focalizeazd aparatul foto.
Apiésati pe butonul @®), apoi rotiti selectorul multiplu sau apasati A,
VW« sau P> pentru a deplasa zona de focalizare. Daca doriti s
reglati urmétoarele setdri, apasati pe butonul @8 pentru a anula
temporar selectia zonei de focalizare, apoi reglati fiecare setare.

- Nuantd

- Autodeclansator

- Compensare expunere

.

SCENE = @ Muzeu

Utilizati acest mod in interior, unde fotografierea cu blit este interzisa
(de exemplu in muzee si galerii de artd) sau in alte locuri unde nu doriti
folosirea blitului.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

« Aparatul foto capteaza pana la zece imagini in timp ce butonul de
declansare este apdsat pand la capat, iar fotografia cea mai clard din
seria respectiva este selectata si salvatd automat (BSS (Selector cea
mai bun fotografiere) ((1155)).

SCENE => $ Foc de artificii A

Pentru imortalizarea exploziei de lumina a focului de artificii sunt

folosite viteze reduse de declansare.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit.

« (Cand butonul de declansare este apasat pand la jumatate,
indicatorul de focalizare ((16) se aprinde intotdeauna in culoarea
verde.

SCENE = [d Copie alb-negru

Furnizeazd imagini clare ale textului imprimat sau ale unor desene pe

fond alb.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

« Cand fotografiati un obiect din apropiere, folositi M (primplan
macro) din modul focalizare ((1166).

(1080
25m 08

/250 56 [ 8401

Aparatul foto focalizeaza pe subiect chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apésat la
jumétate. Este posibil s& auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.




Modul scené (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = i lluminare fundal

Se foloseste cand lumina vine din spatele subiectului, iar trasaturile sau detaliile sunt umbrite.
Compozitia HDR (gamé dinamicd inaltd) poate fi setatd pe ecranul afisat la selectarea modului scend
i3 lluminare fundal.

« Cand HDR este setat la Dezactivat (setare implicitd): blitul se
declanseaza pentru ca subiectul cu fundal iluminat sa nu rémand
ascuns in umbrd.

- Fotografiati cu blitul ridicat.

- Aparatul foto focalizeazd pe zona centrald a cadrului.

- Apdsati pe butonul de declansare pand la capat pentru a
fotografia o singurd imagine.

« (Cand HDR este setat la Nivel 1-Nivel 3: utilizati aceasta setare
atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte luminoase si foarte
intunecate incluse in acelasi cadru. Selectati Nivel 1 daca diferenta
dintre zonele luminoase si cele intunecate este mica si Nivel 3 dacd
diferenta este semnificativa.

- Pictograma DR este afisata pe ecranul de fotografiere.

- Aparatul foto focalizeaza pe zona centrald a cadrului.

- Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la capdt,
aparatul foto fotografiaza prin declansare continud si salveaza urmdtoarele doud imagini:

- imaginea mixta non-HOR
- imaginea mixtd HDR (estomparea detaliilor in zonele iluminate si umbrite este redusd)

- Adoua imagine salvatd este o imagine mixtad HDR. Dacd memoria disponibild permite salvarea
doar a unei imagini, singura imagine salvati va fi o imagine procesata prin D-Lighting (1184) la
momentul fotografierii, in care zonele Intunecate sunt corectate.

- Dupé ce apasati butonul de declansare pand la capat, mentineti aparatul foto stabil, férd sa il
miscati, pand cand se afiseaza o imagine staticd. Dupd ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte
ca monitorul sd comute la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cdmp (zona vizibild in cadru) din imaginea salvata va fi mai ingust decat cel vdzut pe
monitor in momentul fotografieri.

- Infunctie de conditiile de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot apirea umbre intunecate
siin jurul subiectelor intunecate pot apdrea umbre luminoase. Puteti compensa acest efect prin
setarea unui nivel mai mic.

- Serecomanda folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii in meniul de configurare ([1298) la
Dezactivata atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = [=] Panorama

Utilizati acest mod pentru a fotografia imagini panoramice.
Selectati 5! Panorama simpla sau [II] Asistenta panorama pe ecranul afisat la selectarea modului
scend ] Panorama.

« Panorama simpla (setare implicitd): prin deplasarea aparatului in directia doritd, fotografiati imagini
panoramice care pot fi redate pe aparatul foto.

- Pentru raza de fotografiere se pot selecta optiunile Normal (180°) (setare implicitd) sau
Larg (360°).

- Apasati pe butonul de declansare pana la capat si eliberati-l, apoi deplasati incet aparatul foto pe
directie orizontald. Fotografierea se opreste automat in momentul in care raza de fotografiere
selectata a fost captata.

- In momentul in care fotografierea incepe, aparatul foto focalizeaza pe subiectul din zona centrala
a cadrului.

- Zoomul este fixat la pozitia de unghi larg.

Afisati fotografia inregistratd cu Panorama simpld in modul de redare cadru intreg si apasati pe
butonul @®. Aparatul foto afiseazd imaginea redusa a fotografiei pe intregul ecran si o deplaseaza
in mod automat.

Consultati ,Fotografierea cu setarea Panorama simpla” (68 3).

Asistenta panorama: folositi acest mod atunci cand fotografiati o serie de imagini care pot fi unite
ulterior pe un computer pentru a forma o singurd panorama.

- Apisati A, 'V, sau P> pe selectorul multiplu pentru a selecta directia in care vor fi unite

imaginile, apoi apasati pe butonul @R).

- Dupa fotografierea primei imagini, fotografiati numarul necesar de imagini confirmand in acelasi

timp imbinarea acestora. Pentru a incheia fotografierea, apasati pe butonul @8).

- Transferati imaginile fotografiate la un computer si folositi software-ul Panorama Maker 6 (1188,

&=87) pentru a le uniintr-o singurd panorama. Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea

functiei Asistentd panorama” (&=86).

m Nota privind imprimarea imaginilor panoramice

Atunci cand se imprima imagini panoramice, in functie de setarile imprimantei, este posibil sd nu poata fi
imprimat& imaginea completd. In plus, este posibil ca imprimarea s& nu se poata realiza, in functie de imprimanta.
Pentru mai multe informatii, consultati manualul imprimantei sau contactati un laborator foto digital.



Modul scena (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = %# Portret animal de casé

Utilizati acest mod pentru a fotografia cdini sau pisici.

« Selectati Unica sau Continuu (se fotografiazd trei imagini prin

declansare continud) pe ecranul afisat la selectarea modului scend

“# Portret animal de casa.

- Unica: se fotografiaza o singurd imagine.

- Continuu (setare implicitd): in momentul in care aparatul foto
focalizeazd pe fata detectatd in modul Declansare automata
(setare implicitd), se fotografiaza trei imagini prin declansare continua (cadenta cadrelor la
declansare continud: aproximativ trei cadre pe secundd cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la [B¥ 4608x3456). Dacd nu se foloseste modul
Declansare automatd, se pot fotografia aproximativ cinci imagini una dupd alta, la cadenta maxima
de aproximativ trei cadre pe secund, in timp ce butonul de declansare este tinut apdsat pand la
capat (cand calitatea imaginii este setatd la Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
164 4608x3456).

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza pe fata unui caine sau a unei pisici. La setarea implicitd, cand se

focalizeaza asupra subiectului, declansatorul este eliberat automat (Declansare automata).

« Pand la cinc fete de animale de companie sunt detectate simultan. Atunci cand sunt detectate doud

sau mai multe fete, aparatul foto focalizeaza pe fata din cadru, aflatd la cea mai micd distanta

de aparat.

Dacd nu se detecteaza nicio fatd, apasati butonul de declansare pand la jumatate pentru a focaliza pe

subiectul aflat in centrul cadrului.

Apasati 4 () pe selectorul multiplu pentru a schimba setarile de declansare automata la

fotograﬁerea animalelor de casa.

Declangare automata (setare implicitd): atunci cand aparatul foto focalizeaza pe fata detectatd,
declansatorul este eliberat automat. Dacd este setat modul Declansare automata, pictograma
se afiseaza pe ecranul de fotografiere.

- OFF: apdsati pe butonul de declansare pentru a elibera declansatorul.

In urmétoarele situatii, modul Declansare automata este comutat automat la OFF.

- (Cand o serie de declansare continud cu functia Declansare automata este repetata de cinci ori

- (Cand capacitatea de stocare a memoriei interne sau a cardului de memorie este scazutd

Pentru a continua sa fotografiati in modul Declansare automats, apasati 4 (&) pe selectorul

multiplu pentru a seta modul din nou.

Zoomul digital nu este disponibil.

« Inanumite conditii de fotografiere, de exemplu distanta dintre aparatul foto si animalul de companie,
directia in care este indreptat animalul de companie, viteza cu care se miscd, luminozitatea fetelor, este
posibil ca aparatul foto sa nu poatd detecta un caine sau o pisicd sau sd afiseze un chenar in jurul unui
alt subiect.

.

.

.

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a animalelor de casa

« In timpul redarii, aparatul foto roteste automat imaginile in functie de orientarea fefei animalului, detectaté in
momentul fotografierii (exceptand imaginile fotografiate prin declansare continud).

« Atunci cand se foloseste zoomul (marire) pe o imagine afisatd in modul de redare cadru intreg prin rotirea
controlului zoomului spre T (), imaginea este marita pe centrul fetei animalului, detectatd in timpul
fotografierii (I131) (exceptand imaginile fotografiate prin declansare continud).
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE => ¥ Efecte speciale

Puteti adauga efecte speciale pentru fotografiere. Unul dintre urmdtoarele efecte este selectat pe ecranul
care apare la selectarea modului scend €] Efecte speciale.

.

Soft: (setare implicitd): estompati usor intreaga imagine pentru a crea o atmosfera delicata.
Sepia nostalgica: adaugati un ton sepia cu contrast scdzut pentru a crea impresia de

fotografie veche.

Monocrom contrast ridicat: creati o fotografie alb-negru cu contrast bine definit.

Cheie inalta: aplicati pe intreaga imagine un ton luminos.

Cheie joasa: aplicati pe intreaga imagine un ton intunecos.

Color selectiv: creati o imagine alb-negru in care este pastratd doar o culoare specificatd.
Pictura: creati imagini asemdnatoare unor picturi.

1SO mare monocrom: creati imagini monocrome (alb-negru) fotografiind in mod intentionat cu
sensibilitate 1SO mare. Aceastd setare este folositoare cand se fotografiazd subiecte in conditii de
iluminare scdzutd. Imaginile pot contine zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii).
Silueta: creati o siluetd a subiectului, cu un fundal luminos.

Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

Atunci cand este setatd optiunea Color selectiv, selectati de pe = -
cursor culoarea pe care doriti sd o pastrati rotind selectorul

multiplu sau apasand A ori W Daca doriti 53 reglati urmatoarele

setari, apasati pe butonul @8 pentru a anula temporar selectia [ 7
culorii, apoi reglati fiecare setare.

- Mod blit 0 S
- Autodeclansator 1250 F56
- Mod focalizare |

- Compensare expunere Cursor

Pentru a reveni la ecranul de selectie a culorii, apdsati din nou

pe butonul @R).

m Setarea modului Efecte speciale

Atunci cand Optiuni film ((I195) este setata la WA HS 120 fps (640x480), efectele Soft, Sepia nostalgica
sau Pictura nu pot fi selectate.



Modul scena (fotografierea optimizata pentru scene)

SCENE = 3D Fotografiere 3D

F

olositi acest mod pentru a fotografia imagini 3D care pot fi vdzute in trei dimensiuni pe ecranul unui

televizor sau pe un monitor compatibil 3D. Aparatul foto fotografiazd céte o imagine pentru fiecare ochi
pentru a simula o imagine tridimensionald.
Imaginile fotografiate cu acest mod sunt salvate cu setarea Normal pentru calitatea imaginii si cu

16:9

setarea '3m 1920x1080 pentru dimensiunea imaginii.

.

Dupa fotografierea primei imagini prin apasarea butonului de declansare, deplasati aparatul foto pe
orizontald spre dreapta astfel incat subiectul sé fie aliniat cu elementul de ghidare de pe monitor.
Aparatul foto fotografiazd a doua imagine in mod automat.

Zona de focalizare pe care aparatul foto focalizeaza poate fi deplasatd spre alte regiuni decét centrul
cadrului. Pentru a muta zona de focalizare, apasati pe butonul @) inainte de fotografierea primei
imagini, apoi rotiti selectorul multiplu sau apasati &, 'V, € ori P>,

Daca doriti sa reglati urmétoarele setari, apasati pe butonul @ pentru a anula selectia zonei de
focalizare, apoi reglati fiecare setare.

- Mod focalizare AF (Focalizare automats) sau % (Primplan macro)

- Compensare expunere

Zoomul digital nu este disponibil.

Unghiul de cdmp (zona vizibild in cadru) din fotografia salvatd va fi mai ingust decét cel vdzut pe
monitor in momentul fotografierii.

Aparatul foto nu poate inregistra filme 3D.

Cele doud imagini fotografiate sunt salvate sub forma unei imagini 3D (fisier MPO) alcatuitd din
imagini corespunzatoare ochiului stang si ochiului drept. Prima imagine (corespunzatoare ochiului
stang) este salvata si ca fisier JPEG.

Consultati ,Utilizarea functiei Fotografiere 3D" (&=88) pentru mai multe informatji.

m Nota privind modul Fotografiere 3D
Capacitatea aparatului foto de a fotografia a doua imagine sau de a salva imaginile fotografiate depinde de o serie

de factori, de exemplu fotografierea unui subiect in miscare sau a unei scene cu lumina scazuta ori contrast redus.

m Vizualizarea fotografiei 3D

Imaginile 3D nu pot fi redate tridimensional pe monitorul aparatului foto. In timpul redarii este afisata numai
imaginea corespunzdtoare ochiului stang.

Pentru a vizualiza tridimensional imaginile 3D, este necesar un televizor sau un monitor compatibil 3D. Imaginile
3D pot fi redate tridimensional conectand aparatul foto la un televizor sau monitor compatibil 3D prin
intermediul unui cablu HDMI compatibil 3D ((1186).

Cand conectati aparatul foto printr-un cablu HDMI, setati urmatoarele optiuni pentru Setari TV in meniul de
configurare ((1198).

- HDMI: Automat (setare implicitd) sau 1080i

- lesire 3D HDMI: Activata (setare implicitd)

(Cand aparatul foto este conectat printr-un cablu HDMI pentru redare, comutarea afisajului de la imagini 3D la
imagini non-3D poate dura mai mult. Imaginile redate tridimensional nu pot fi mrite.

Consultati documentatia furnizata impreuna cu televizorul sau monitorul pentru a efectua setdrile necesare
pentru televizor sau monitor.

m Nota privind vizualizarea imaginilor 3D

Daca vizualizarea imaginilor 3D pe ecranul unui televizor sau pe un monitor compatibil 3D dureaza mult timp, este
posibil sa simtiti un anumit disconfort, de exemplu oboseald oculara sau greata. Cititi cu atentie documentatia
furnizatd impreund cu televizorul sau monitorul dvs. pentru a va asigura ca le utilizati in mod adecvat.
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Modul scend (fotografierea optimizata pentru scene)

Utilizarea functiei Estompare piele

In modurile de fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto detecteaza pana la trei figuri

umane atunci cand declansatorul este eliberat si proceseaza imaginea, inainte de a o salva,

atenudnd tonurile de piele faciala.

« Selector aut. scene ((1139), Portret ((1139) sau Portret de noapte ((1141) din
modul scend

Functia Estompare piele poate fi aplicata si imaginilor salvate ((1184).

m Note privind functia Estompare piele
« Salvarea imaginilor poate dura mai mult.

« In anumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizarii functiei nu sunt cele asteptate
si procesarea poate fi aplicata unor zone ale imaginii care nu contin figuri.



Imaginile pot fi fotografiate cu un control mai bun prin setarea
elementelor din meniul de fotografiere ((1154), pe langa
setarea manuald a vitezei de declansare si a valorii diafragmei
in functie de conditiile de fotografiere si de cerintele specifice.
« Zona de focalizare pentru focalizarea automata variazd in
functie de setarea pentru Mod zona AF, care poate fi

selectatd in filele P, S, A sau M dupa apésarea butonului MENU.

« Aparatul foto are noud zone de focalizare; cand Mod zona AF este setat la Automat
(setare implicita), aparatul foto selecteazé automat zonele de focalizare care contin
subiectul cel mai apropiat. Atunci cand se focalizeazd asupra subiectului, zonele pe care se
focalizeaza (pana la noua zone) se aprind in culoarea verde.

Procedura de reglare a vitezei de declansare sau a valorii diafragmei in scopul fotografierii la
luminozitatea doritd (expunere) se numeste ,stabilirea expunerii”.

Senzatia de dinamism si gradul de defocalizare a fundalului din imagini diferd in functie de
combinatiile intre viteza de declansare si valoarea diafragmei, chiar dacd expunerea este

aceeasi (1152).

Rotiti selectorul de comanda sau selectorul multiplu pentru a seta viteza de declansare si

valoarea diafragmei.

a11je160104 9p 3|11idouny

25m 08

[ 8407
Valoarea
Selectorul de comanda Selectorul multiplu Viteza de declansare  diafragmei
Mod expunere Viteza de declansare ((1178) | Valoarea diafragmei ((1152)
Moduri aut. Reglate automat (programul flexibil este activat prin rotirea selectorului
P N
programate ((0153) | de comands).
Prioritate declans. Reglatd prin rotirea selectorului 5
< Reglatd automat.
S autom. (L[153) de comands. 9
A Prioritate diafrag. Realats automat Reglata prin rotirea selectorului
autom. ((1153) €glata automat. multiplu.
Reglatd prin rotirea selectorului Reglatd prin rotirea selectorului
Manual 53 . .
M 3 de comanda. multiplu.

Metoda de setare a programului flexibil, a vitezei de declansare sau a valorii diafragmei poate
fi modificatd utilizand optiunea Comut. selectie Av/Tv din meniul de configurare ((1198).
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Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere)

Reglarea vitezei de declansare

Mai rapida Mai lenta
1/1000 sec. 1/30 sec.

Reglarea valorii diafragmei

Diafragma mai deschisa Diafragma mai inchisa
(apertura relativa mica) (apertura relativd mare)
1,8 f/8

Diafragma si zoomul

Valoarea diafragmei (apertura relativd) indicd luminozitatea obiectivului. Diafragmele deschise (exprimate prin
aperturi relative mici) permit accesul in aparatul foto a unei cantitati mai mari de luming, iar diafragmele inchise
(aperturi relative mari), a unei cantitati mai mici de lumina.

Valoarea diafragmei obiectivului zoom al acestui aparat foto poate fi modificata in functie de pozitia zoomului. In
pozitia unghi larg a zoomului, cea mai deschisd diafragma este /1,8, iar in pozitia telefotografie este f/4,9.

Modul U (User Settings (Setiri utilizator))

Chiar daca selectorul de moduri este setat la modul U (User settings (Setari utilizator), puteti fotografia utilizand
modurile P (Moduri aut. programate), S (Prioritate declans. autom.), A (Prioritate diafrag. autom.) sau M
(Manual). Combinatiile de setari (user settings (setdri utilizator)) folosite frecvent pentru fotografiere pot fi salvate

in U ([58).



Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere)

P (Moduri aut. programate) (87 10)

Folositi acest mod atunci cand doriti ca aparatul foto sa

controleze expunerea automat.

« Se pot selecta diferite combinatii ale vitezei de declansare si
valorii diafragmei fard modificarea expunerii, prin rotirea
selectorului de comanda in timpul fotografierii (,program
flexibil"). In timp ce programul flexibil este activat, in coltul
din stanga sus al monitorului, langa indicatorul de mod (P)

se afiseaza pictograma corespunzatoare programului flexibil (H€).

( 4 \2500 03
| G | o

« Pentru a anula programul flexibil, rotiti selectorul de comandd pand cand pictograma
pentru program flexibil (M) nu mai este afisatd. Prin selectarea altui mod de fotografiere
sau oprirea aparatului foto, programul flexibil este de asemenea anulat.

S (Prioritate declans. autom.) (4= 10)

Folositi acest mod pentru fotografierea cu vitezd mare de

declansare a subiectelor care se misca rapid sau pentru

a evidentia miscdrile unui subiect mobil utilizand o vitezd

redusd de declansare.

« Viteza de declansare poate fireglata prin rotirea selectorului
de comanda.

A (Prioritate diafrag. autom.) (5%010)

Utilizati pentru a estompa fundalul sau pentru a focaliza atdt pe

primplan, ct si pe fundal.

« Valoarea diafragmei poate fi reglata prin rotirea selectorului
multiplu.

M (Manual) (4=812)

Utilizati pentru a controla expunerea in conformitate cu

cerintele pentru fotografiere.

« Atunci cand se regleaza valoarea diafragmei sau viteza de
declansare, pe indicatorul expunerii apare mdsura abaterii de
la valoarea expunerii mdsuratd de aparatul foto. Masura
abaterii de pe indicatorul expunerii este afisatd in £V (-2 pana
la+2 EVin pasi de cate 1/3 EV).

« Viteza de declansare poate fi reglata prin rotirea selectorului

NORMI
[ 8401

Indicatorul expunerii

de comanda, iar valoarea diafragmei poate fi reglatd prin rotirea selectorului multiplu.
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Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere)

Modificarea modurilor P, S, A, M

« Consultati Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu” (1 59)
pentru mai multe informatii despre modul blit ((160), autodeclansator ((1163)/
cronometru zambet ((1164), modul focalizare ((1166) si compensarea expunerii ((1168).

« Consultati ,Optiunile disponibile in Meniul fotografiere” (mai jos) pentru mai multe
informatii despre functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU.

Optiunile disponibile in Meniul fotografiere
Inmodurile P, S, A, M se pot modifica urmétoarele setari ——
corespunzatoare optiunilor. P

Dimensiune imagine By
Picture Control &

Picture Control personal. ==
Balans de alb AUTOY
Masurare
Continuu E

Selectati modul P, S, A, M = butonul MENU = fila P, S, A, M (d11)

Optiune Descriere [RA|

Setati calitatea imaginii care urmeazd sa fie inregistrata (nivelul de
compresie ((1172). Setarea implicita a calititii imaginii este
Calitate imagine Normal. Aceastd setare se aplicd si altor moduri de fotografiere (cu | 72
exceptia modului de fotografiere U sau a modurilor scena
Panorama simpla ori Fotografiere 3D).

Setati dimensiunea imaginii care urmeaza s fie inregistrata
([173). Setarea implicits este 14 4608x3456. Aceasts setare se

Dimensiune imagine ' | aplica si altor moduri de fotografiere (cu exceptia modului de 73
fotografiere U sau a modurilor scens Panorama simpla ori
Fotografiere 3D).
Picture Control ' Modificati setdrile pentru inregistrarea imaginilor in functie de
(COOLPIX Picture scena de fotografiere sau de preferintele dvs. Setarea implicita este | &34
Control) Standard.
Picture Control Permite stocarea setarilor personalizate avand la baza configuratia
personal. COOLPIX Picture Control prin care se pot seta optiunile de editare b33
(COOLPIX Picture pentru inregistrarea imaginilor n functie de scena de fotografiere

Control personal.) sau de preferintele dumneavoastrd.




Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere)

Optiune

Descriere

]

Balansdealb’

Reglati culorile imaginii pentru a fi c&t mai apropiate de culorile

vézute cu ochiul liber. Desi setarea Automat (normal) (setare

implicitd) poate fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de

iluminare, puteti aplica setarea balans de alb adecvata aspectului

cerului sau unei anumite surse de lumind pentru a realiza fotografii

mai reusite dacd rezultatele obtinute cu setarea implicitd nu

sunt satisfacatoare.

« Valoarea presetatd pentru presetare manuald se aplicd de obicei
la modurile de fotografiere P, S, A, M, U.

Masurare !

Selectati metoda utilizatd de aparatul foto pentru mdsurarea
luminozitatii subiectului. Aparatul foto regleazd expunerea, care
este 0 combinatie intre viteza de declansare si valoarea diafragmei,
pe baza luminozitatii mdsurate. Setarea implicitd este Matrice.

Continuu'

Setati modul folosit pentru fotografierea unei serii de imagini.

« Setarea implicita este Unica (adicd se fotografiaza o

singurd imagine).

Dacéd sunt setate modurile Continua mare, Continua mica,
Cache prefotografiere sau BSS (L1144), imaginile sunt
fotografiate prin declansare continua in timp ce butonul de
declansare este tinut apdsat pand la capat.

Dacd sunt setate modurile Continua mare: 120 fps, Continua
mare: 60 fps sau Fotografiere in rafala 16, se fotografiaza
prin declansare continud numadrul specificat de imagini, in timp
ce butonul de declansare este tinut apdsat pand la capat.

Dacd este setat modul Fotogr. cu temp. interv., imaginile sunt
fotografiate prin declansare continua la intervalul de timp
specificat (30 sec., 1 min., 5 min. sau 10 min.) cand butonul de
declangare este apasat pand la capdt o singurd data.

o042

Sensibilitate 1SO '

Sensibilitatea ISO mai ridicata permite fotografierea subiectelor mai
intunecate. In plus, chiar si in cazul subiectelor cu luminozitate
similara, imaginile pot fi fotografiate la viteze de declansare mai
mari, iar neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto sau de
miscarea subiectului poate fi redusd. Atunci cand sensibilitatea 1SO
este stabilita la Automata (setare implicitd), aparatul foto seteaza
automat sensibilitatea ISO.
« In modul M (manual), sensibilitatea 1SO este fixatd la valoarea
1SO 100 dacd sunt selectate optiunile Automata sau
Interval fix automat.

o046

Bracketing expunere

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in timpul
declansarii continue. Setarea implicita este Dezactivat.

o047

Mod zon AF '

Setati modul in care aparatul foto stabileste zona de focalizare
utilizand focalizarea automatd, alegand una dintre setarile
Prioritate fata, Automat (setare implicitd), Manual, Centrala,
Urmarire subiect sau Gasire tinta AF.

o048

asayeiBo30y 3p ajidung

55



aua1ye460)04 3P 3|NidUN4

56

Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere)

Optiune Descriere A
Atunci cand este selectat AF unic (setare implicitd), aparatul foto
focalizeaza numai in timp ce butonul de declansare este apésat
Mod focalizare autom. | P23 IaJurjﬁatgte. Daca e.steh selectat AF permanent, aparatul foto ab5)
focalizeaza chiar si atunci cand butonul de declansare nu este
apasat pand la jumadtate. Este posibil sd auziti sunetul produs de
aparatul foto cand focalizeaza.
Compens. expunere Compensvatl puterea b\lgulg\. Ut\\|%a§| aceastd opfiune canq \ummq -
blit proiectatd de blit este prea intensd sau prea slaba. Setarea implicita 53
’ este 0.0.
Filtru reducere zgmot Set.agllmtAensnavtea fun;tlel Qe”reducerela zgpm9tu\u| aplicatd de 53
obicei la inregistrarea imaginii. Setarea implicita este Normal.
D-Lighting activ Ewtag estomparea detaliilor (_je contrastin zo_ne_l? iluminate sau b5
umbrite atunci cand fotografiati. Setarea implicitd este Dezactivat.
Salvare user settings . N )
(setari utilizator) Setérile curente sunt stocate in selectorul de moduri U ((2357). 58
Resetare user settings ‘s . )
(setani utilizator) Setérile salvate in selectorul de moduri U sunt resetate. 58
Atunci cand controlul zoomului este actionat in timp ce optiunea
este setatd la Activat, aparatul foto comutd gradual la distanta
focald setata anterior (echivalenta cu formatul 35 mm [135] al
unghiului de cdmp) a obiectivului zoom. Setarea implicitd
Memorie zoom este Dezactivat. o055
« Selectati Activat si apasati pe butonul @ pentru a afisa ecranul
de selectie a distantei focale. Apasati pe butonul @8 pentru a
comuta setarea Activat []/Dezactivat, apoi apasati > pe
selectorul multiplu pentru a aplica selectia.
Cand aparatul foto este pornit, pozitia zoomului avanseaza la
Pozitie zoom distanta focald setatd anterior (echivalentd cu formatul 35 mm atss
la pornire2 [135] al unghiului de cdmp) a obiectivului zoom. Setarea implicitd

este 24 mm.

1

Meniul de setare poate fi afisat si prin apasarea butonului Fn (FUNCTIE) in timpul fotografierii. Selectati

functia Buton Fn din meniul de configurare ((1198), apoi alocati meniul de setare care va fi afisat la
apasarea butonului Fn (FUNCTIE).
2 Aceasta functie nu poate fi setatd cand se utilizeaz modul U.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Notd privind actionarea selectorului de comanda in timp ce sunt afisate

meniuri” (11 12).

Functii care nu pot fi utilizate simultan

Aceasta functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii ((I175).



Combinatiile de setdri frecvent utilizate pentru fotografiere (User settings (Setari utilizator))
pot fi salvate in U. Fotografierea este posibila in modurile P (Moduri aut. programate),
S (Prioritate declans. autom.), A (Prioritate diafrag. autom.) sau M (Manual).

Rotiti selectorul de modurila U pentru a prelua setdrile salvate
in Salvare user settings (setdri utilizator).

Pentru mai multe informatii, consultati ,Salvarea setdrilor in

modul U" (1358).

« Incadrati subiectul, apoi fotografiati cu aceste setari sau <
schimbati setarile conform necesitatilor.

« Combinatiile de setari preluate la rotirea selectorului de moduri la U pot fi modificate ori
de cdte ori doriti in Salvare user settings (setdri utilizator).

Urmatoarele setdri pot fi salvate in U.
Configurare generala

« Moduri fotografiere P, S, A sau M (A51)
« Mod blit (160)

« Compensare expunere ((1168)

Meniu fotografiere

Calitate imagine ((1172)

Pozitie zoom (127
Mod focalizare (166)

a11je160104 9p 3|11idouny

Dimensiune imagine ((1173)

« Picture Control ((J54) « Balans de alb (0055)*

« Mésurare ((1155) « Continuu ((1355)

« Sensibilitate 15O ((I155) « Bracketing expunere ((1155)
« Mod zona AF (1155)° « Mod focalizare autom. ((1156)
« Compens. expunere blit (1156) « Filtru reducere zgmot ((1156)
« D-Lighting activ (1156) « Memorie zoom (L1156)

Alegeti modul de fotografiere standard. Setdrile curente pentru programul flexibil (daca modul de fotografiere
este setatla P), viteza de declansare (daca modul de fotografiere este setatla S sau M) sau valoarea diafragmei
(daca modul de fotografiere este setat la A sau M) vor fi de asemenea salvate.

Pozitia curenta a zoomului va fi de asemenea salvata. Pozitie zoom la pornire ((I156) nu poate fi setata.
Distanta focala curenta va fi de asemenea salvatd daci setarea este MF (focalizare manuals).

Valoarea presetata pentru presetare manuald se aplica de obicei modurilor de fotografiere P, S, A, M si U.
Pozitia curentd a zonei de focalizare este salvatd atunci cind Mod zona AF este setat la Manual.

(G NN
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U (Modurile User settings (Setari utilizator))

Salvarea setarilor in modul U

1 Rotiti selectorul de moduri la modul de expunere
dorit.
o RotitilaP, S, A sauM.
« Setdrile pot fi salvate chiar dacd selectorul de moduri este rotit
la U (setarile implicite ale modului de fotografiere P sunt

salvate la achizitionarea aparatului).

2 Schimbati la o combinatie de setdri pentru fotografiere utilizata frecvent.

« Pentru mai multe informatii despre setarile salvate, consultati U (Modurile User settings (Setari
utilizator))" ((1A57).

3 Apasati pe butonul MENU.

« Se afiseazd meniul de fotografiere.

4 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Salvare

Meniu fotografiere

user settings (setdri utilizator) si apasati pe P
Resetare user settings =

bUtOﬂU' @ Memorie zoom OFF

« Seafiseazd ecranul Efectuat si setarile curente sunt salvate. Pozitie zoom la pornire 24

m Nota privind acumulatorul ceasului intern

Daca acumulatorul ceasului intern ((123) este consumat, setarile salvate in U vor fi resetate. Se recomandi sa
notati separat setarile importante.

Resetarea pentru User settings (Setari utilizator)

Daca este selectatd optiunea Resetare user settings (setdri utilizator), setarile salvate in user settings (setari
utilizator) sunt resetate dupd cum urmeaza:

« Mod fotografiere: P (Moduri aut. programate)

« Pozitie zoom: pozitie de unghi larg maxim

« Mod blit: 4AIT0 (Automat)

« Mod focalizare: AF (Focalizare automats)

« Compensare expunere: 0.0

« Meniu fotografiere: la fel ca setarea implicitd pentru fiecare element



Apisati A (F), 4O), ¥ (&) sau P> ) pe selectorul multiplu in timpul fotografierii
pentru a folosi functiile de mai jos.

&) Autodeclansator ((1163)/
Cronometru zambet (1164)

a

10 {10
O 2s

E

OFF

Autodeclansator

& Mod focalizare ((1166)

oF A a

Focalizare automata

Functiile disponibile

¥ Mod blit (160)

[am}oun =
©

(68

Compensare expunere

a11je160104 9p 3|11idouny

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, dupa cum urmeaza.
« Pentru mai multe informatii privind setdrile implicite in fiecare mod de fotografiere,

consultati, Lista setarilor implicite” ((1169).

Functie 0 | SCENE P.S, A MU
4 Mod blit (1360) v v
© Autodeclansator ((1163) v v
Cronometru zambet (1164) | & ! v
N Mod focalizare ((I166) v v
4 Compensare expunere ((1168) | Vv’

! Setarea diferd in functie de modul scend. Pentru mai multe informatii, consultati ,Lista setdrilor
implicite” ((1169).
2 Atunci cand modul de fotografiere este M, compensarea expunerii nu poate fi utilizats.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea blitului (modurile blit)

Puteti fotografia cu blit ridicand blitul. Aveti posibilitatea sd setati un mod blit adecvat
conditiilor de fotografiere.

1

Glisati controlul % & (ridicare blit) pentru a ridica

blitul.

« Atundi cand blitul este coborat, modul blit este fixat la
® (dezactivat).

Apasati A (g mod blit) pe selectorul multiplu.

Folositi selectorul multiplu pentru a selecta modul
dorit si apasati pe butonul G8).

Pentru mai multe informatii, consultati ,Modurile blit
disponibile” (CL61).

Daci butonul @8 nu este apasat in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

Atunci cand este aplicat modul $AUTD (automat), SAUTD se
afiseazd doar pentru cateva secunde, indiferent de setarile
Informatii fotografie ((1198).

Incadrati subiectul si fotografiati.
« Becul blitului indicd starea blitului atunci cand butonul de
declansare este apdsat pand la jumatate.
- Aprins:  blitul se va declansa cand apdsati pe butonul de
declansare pana la capat.

- Clipeste: blitul se incarcd. Aparatul foto nu poate fotografia.

- Stins: blitul nu se va declansa la fotografierea imagini.
« Daca nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut,
monitorul se va opri in timpul incdrcarii blitului.

Lsn } (U0 =
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®

%
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L
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

m Coborarea blitului

Cand nu utilizati blitul, apdsati-l usor pentru a-I cobori, pana cand se
inchide cu un clic.

Raza de acoperire efectiva a blitului
Blitul are o razd de acoperire de aproximativ 0,5 pand la 6,5 m pentru pozitia unghi larg si de aproximativ 0,5 pand
la 2,5 m pentru pozitia telefotografie a zoomului (atunci cand Sensibilitate 1SO este setatd la Automata).

Modurile blit disponibile

4AI0  Automat
Blitul se declanseaza automat daca iluminarea este slaba.
$®  Autom. cu reducere ochi rosii

Cea mai buna alegere pentru portrete. Reduce efectul ,ochii rosii" care apare in portrete din
cauza blitului (1162).

@ Dezactivat
Blitul nu se declanseaza.
« Serecomandd folosirea unui trepied pentru evitarea efectelor produse de tremuratul
aparatului foto cand se fotografiaza in locuri intunecoase.
5 Blit de umplere
Blitul se declanseaza la fotografiere, indiferent de luminozitatea subiectului. Utilizati pentru
a,umple” (ilumina) umbre si subiecte cu fundal iluminat.
408  Sincronizare lentd

Blitul de umplere este combinat cu o vitezd redusa de declansare. Optiune indicatd pentru
portrete de subiecti umani, fotografiate noaptea sau in conditii de lumind slaba. Blitul
ilumineaza subiectul principal; sunt utilizate viteze reduse de declansare pentru imortalizarea
fundalului.

3 Sincroniz. perdea posterioara

Blitul de umplere se declanseaza exact inainte de inchiderea declansatorului, creand efectul
unui suvoi de lumina in spatele subiectilor in miscare.

asayeiBo30y 3p ajidung
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Setarea modului blit

« Setarea diferd in functie de modul de fotografiere. Pentru mai multe informatii, consultati ,Functiile disponibile’
(XA59) i, Lista setdrilor implicite” (11 69).

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Consultati Functii care nu pot fi utilizate
simultan” (I 75).

« Setarea modificatd pentru modul blit, aplicatd in situatiile de mai jos, rdmane salvatd in memoria aparatului foto
chiar si dupd oprirea acestuia.
- Atunci cand se utilizeaz modurile de fotografiere P, S, A sau M
- Cand #® (automat cu reducere ochi rosii) este selectat in modul €3 (automat)

Autom. cu reducere ochi rosii

Acest aparat foto utilizeaza modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii” (,Punct fixare ochi rosii
incorporat in aparatul foto”).

Daca aparatul detecteaza ,ochii rosii” la fotografierea unei imagini, functia Nikon ,Punct fixare ochi rosii incorporat
in aparatul foto" proceseazd imaginea inainte ca aceasta sé fie inregistrata.

Retineti urmdtoarele atunci cand fotografiati:

« Durata de timp necesara pentru salvarea imaginii creste usor.

« In anumite situatii, modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii” poate s nu produca rezultatele dorite.

« In situatii extrem de rare, zonele unde aceastd problemd nu se manifesta ar putea fi afectate de procesarea cu
modul avansat de reducere a efectului ,ochi rosii". In aceste cazuri, alegeti un alt mod si incercati din nou.



Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea functiei Autodeclansator

Autodeclansatorul este indicat pentru realizarea fotografiilor de grup si reducerea vibratiilor
aparute in momentul apasarii butonului de declansare.

Cand se foloseste autodeclansatorul, se recomanda utilizarea unui trepied. Setati Reducere
vibratii in meniul de configurare ((1198) la Dezactivata atunci cand utilizati un trepied
pentru stabilizarea aparatului foto.

1

Apasati € () autodeclansator) pe
selectorul multiplu.

Folositi selectorul multiplu pentru a selecta
® 10s (sau Q) 2s) si apasati pe butonul @8).
« &) 10s (zece secunde): indicatd pentru fotografii

de grup.

® 2s (doud secunde): indicata pentru evitarea
tremuratului aparatului foto. Autodeclansator
Atunci cand modul de fotografiere este setat la

Portret animal de casa din modul sceng, se afiseaza pictograma [&] (Declansare automatd)
([@247). Setarile $)10s 5i &) 2s pentru autodeclansator nu sunt disponibile.

Se afiseaza modul selectat pentru autodeclansator.

Daca butonul @B nu este apasat in decurs de cateva secunde, selectia va fi anulata.

Incadrati imaginea si apasati butonul de declansare pani la jumatate.

« Setati focalizarea si expunerea.

Apasati butonul de declansare pana

a
la capat. ©9 &
« Autodeclansatorul porneste si se afiseaza ‘
numadrul de secunde rdmase pana la eliberarea é
declansatorului. Indicatorul luminos

autodeclansator clipeste in timp ce
temporizatorul realizeazd numdratoarea
inversd. Aproximativ cu o secundd inainte de
eliberarea declansatorului, indicatorul luminos
nceteaza sa clipeascd si rdmane aprins.

Dupd eliberarea declansatorului, autodeclansatorul
comutd la OFF.

Pentru a opri temporizatorul inainte de fotografiere,
apasati din nou pe butonul de declansare.

/250 F56
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Cronometru zambet (fotografierea figurilor zambitoare)
Atunci cdnd acest mod este selectat, aparatul foto detecteazd figurile zambitoare si elibereaza
automat declansatorul chiar dacd nu apdsati butonul de declansare.
« Aceasts functie poate fi utilizata cand modul de fotografiere ales este I3 (automat),
P, S, A, M, U sau modurile scend Portret ori Portret de noapte.

1 Apasati € (&) autodeclansator) pe
selectorul multiplu.

« Schimbati setdrile pentru modul blit, expunere sau setdrile din
meniul fotografiere inainte de a apasa pe butonul &).

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege =
(Cronometru zambet) si apasati pe butonul @9).

« Daca butonul @) nu este apésat in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

Incadrati imaginea si asteptati ca subiectul sa
zambeascd fard sa apasati pe butonul de declansare.
« In momentul in care aparatul foto detecteaza o figurd, in jurul
acesteia se afiseaza un chenar galben dublu (zona de focalizare).
Cand aparatul foto focalizeaza pe figura, chenarul dublu isi
schimbad culoarea in verde pentru o clipa si focalizarea

este blocatd.

Pot fi detectate pand la treifiguri. Cand se detecteaza mai multe
figuri, figura cea mai apropiatd de centrul cadrului este incadrata cu un chenar dublu, iar celelalte
cu chenare simple.

Dacd aparatul foto detecteaza un zambet pe figura incadratd cu chenar dublu, declansatorul este
eliberat automat.

De fiecare data cand declansatorul este eliberat, se repetd fotografierea automata cu functiile de
detectare a fetelor si a zambetului.

asalyeibo10) ap ajioung
(V3

4 Incheiati fotografierea.
« Pentru aanula detectarea zambetului si a opri fotografierea, reveniti la pasul 1 si selectati OFF.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

m Note privind modul Cronometru zambet
Zoomul digital nu este disponibil.

In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca figurile si figurile zmbitoare s& nu fie detectate in

mod corect.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea functiei de detectare a fetelor” ((1180).

Cronometru zdmbet nu poate fi utilizat simultan cu anumite moduri de fotografiere. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Functiile disponibile” (A 59) si ,Lista setarilor implicite” (I 69).

Aceastd functie nu poate fi utilizata in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” (I 75).

Oprirea automata in modul Cronometru zambet

Cand se utilizeaza modul Cronometru zambet, functia de oprire automata ((1199) este activat si aparatul foto se
opreste in momentul in care persista oricare dintre situatiile indicate mai jos si nu se efectueaza alte operatiuni.

« Aparatul foto nu detecteaza nicio fata.
« Aparatul foto detecteazd o fata, dar nu poate detecta un zambet.

Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclansatorului

Tn momentul in care aparatul foto detecteaza o figura, indicatorul luminos al autodeclansatorului clipegte.
Indicatorul clipeste rapid imediat dupd eliberarea declansatorului.

Eliberarea manuala a declansatorului

Declansatorul poate fi eliberat si prin apasarea butonului de declansare. Dacd aparatul foto nu detecteaza nicio
figura, focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizare automatd” (11 29).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Utilizarea modului de focalizare
Alegeti un mod de focalizare in functie de scena doritd.

1 Apédsati ¥ (¥ mod focalizare) pe selectorul multiplu.

2 Folositi selectorul multiplu pentru a alege modul de
focalizare dorit si apasati pe butonul @K).

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Modurile de focalizare
disponibile” (11 67).
« Dacé butonul @) nu este apasat in decurs de cateva secunde,

selectia va fi anulatd.

« Atunci cand este aplicat modul AF (focalizare automats), Ci@
AF se afiseaza doar pentru cateva secunde, indiferent de S0
setérile Informatii fotografie (1199).




Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Modurile de focalizare disponibile

AF

/)

MF

Focalizare automata

Aparatul foto regleaza automat focalizarea in functie de distanta fata de subiect. Utilizati atunci
cand distanta de la subiect pana la obiectiv este de 30 cm ori mai mare sau de 60 cm ori mai
mare la pozitia de telefotografie maxima a zoomului.

Primplan macro

Utilizati pentru primplanuri avand ca subiect flori sau obiecte de mici dimensiuni.

La ce distantd de subiect puteti sta atunci cand fotografierea depinde de pozitia zoomului. Dacd

zoomul este reglat la pozitia la care & si indicatorul zoomului se aprind in culoarea verde,

aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distanta de pana la 9 cm de obiectiv. La pozitia

de unghi larg maxim a zoomului (pozitia zoom ¢™), aparatul foto poate focaliza pe subiecte

aflate la o distantd de pana la 2 cm de obiectiv.

Infinit

Utilizati atunci cand fotografiati scene indepartate printr-o fereastra sau peisaje.

Aparatul foto regleaza automat focalizarea catre infinit.

« Este posibil ca aparatul foto sd nu poatd focaliza pe obiectele din apropiere.

« Modul blit este setat la ® (dezactivat).

Focalizare manuald

Focalizarea poate fi reglatd pentru orice subiect aflat la o distantd de 2 cm pand la infinit fatd de

obiectiv (8%82). Distanta cea mai mica la care aparatul foto poate focaliza variazd in functie de

pozitia zoomului.

« Aceasta functie poate fi utilizati cand modul de fotografiere ales este P, S, A, M, U sau
modurile scena Sport ori Efecte speciale.

m Nota privind fotografierea cu blit
Cand distanta de fotografiere este mai micd de 50 cm, este posibil ca blitul sd nu poata lumina intregul subiect.

Setarea modului de focalizare

« Setarea este diferitd la modul de fotografiere. Pentru mai multe informatii, consultati ,Functiile disponibile”
(@ 59) si , Lista setdrilor implicite” (I 69).

« Aceasta functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” (I 75).

« Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea modificatd a modului de focalizare rémane salvata in
memoria aparatului foto chiar si dupa oprirea acestuia.

Primplan macro

Atundi cand se utilizeaza modurile P, S, A, M sau U si Mod focalizare autom. este setat la AF permanent in
meniul de fotografiere ((1154), aparatul foto va regla focalizarea chiar daci butonul de declansare nu este apasat
péana la jumétate.

Atunci cand se utilizeazd alte moduri de fotografiere, functia AF permanent este activatd automat dacd modul
Primplan macro este pornit.

Este posibil sa auziti sunetul produs de aparatul foto cand focalizeaza.

asayeiBo30y 3p ajidung

67



Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Reglarea luminozitatii (Compensare expunere)

Prin reglarea compensarii expunerii in momentul fotografierii imaginilor, luminozitatea
intregii imagini poate fi ajustatd.

1 Apésati P> (Z4 compensare expunere) pe 4
selectorul multiplu.

2 Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu
pentru a selecta o valoare a compensdrii.

« Pentru a face imaginea mai luminoasa, aplicati

0 valoare pozitivé (+) a compensdrii expunerii.

« Pentru a face imaginea mai intunecatd, aplicati

0 valoare negativa (-) a compensadrii expunerii.

Compensare expunere

|
Histograma

Valoarea
compensadrii expunerii

asalyeibo10) ap ajioung

3 Apésati pe butonul G®).
« Dacé butonul @) nu este apasat in decurs de cateva secunde, selectia este setata si meniul de
setare dispare.
« Chiar dac butonul de declansare este apésat far a se mai apésa pe butonul @), se poate
fotografia o imagine cu valoarea selectatd pentru compensare.

« Atunci cand este aplicaté o valoare a compensarii expunerii diferitd de 0.0, valoarea este afisata pe
monitor impreund cu pictograma BZ].

4 Apésati pe butonul de declansare pentru a & =
fotografia. S0
« Pentru a opri compensarea expunerii, reveniti la pasul
1 5i schimbati valoarea la 0.0.
25m 03
4503)
[ 8407
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Valoarea pentru Compensare expunere
« Valoarea modificata pentru compensarea expunerii, aplicata in modurile P, S sau A, raméne salvata in
memoria aparatului foto chiar si dupa oprirea acestuia.

« Atunci cand modul de fotografiere este modul scena Foc de artificii (1144) sau modul M (Manual) (1353),
compensarea expunerii nu poate fi utilizatd.

Folosirea histogramei

Histograma este un grafic care prezinta distributia tonurilor in imagine. Utilizati histograma ca ghid atunci cand

folositi compensarea expunerii si fotografiati féra blit.

« Axa orizontald corespunde luminozitdtii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile luminoase spre
dreapta. Axa verticald arata numdrul de pixeli.

« Marirea compensarii expunerii deplaseazd distributia tonurilor spre dreapta si reducerea compensarii
deplaseaza distributia tonurilor spre stanga.

Lista setarilor implicite
Setdrile implicite ale fiecarui mod de fotografiere sunt descrise mai jos.
« Pe pagina urmdtoare se gdsesc informatii similare despre modul scend.

Mod fotoarafiere Mod blit ' Autodeclansator | Mod focalizare szmr;ennesraere
2 (D60) (@63) (@D66) e
([N68)
(o]
(automat) sam OFF AF? 00
(136)
P,.S AM
(s M OFF AF 00
U
(User settings (Setari | $AUTD OFF AF 00
utilizator)) (L1157)

1 Atunci cand blitul este coborat, modul blit este fixat la @ (dezactivat).
2 Sepot selecta AF (focalizare automats), M (primplan macro) sau ak (infinit).

« Setarea aplicata in modurile de fotografiere P, S, A si M rémane salvatd in memoria
aparatului foto chiar si dupé oprirea acestuia (cu exceptia setdrii pentru autodeclansator).
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Setdrile implicite pentru modurile scend sunt descrise mai jos.

Mod blit Autodeclansator Mod focalizare e
(Q60) (X63) (Q66) e("é’a%esr)e
@3y | @' OFF A 00
@ Q139 | sam’ OFF AF' 00
Z (39 |s® OFF? AF' 00
a0 |® OFF A 00
%40 |@ OFF! AF* 00
B4 |$e° OFF? AF' 00
R |[se° OFF AF' 00
B (T4 | 4am OFF AF’ 00
(T42) | a0 OFF AF7 00
- 24w |© OFF A 00
§. a2 | OFF Al 00
g ¥ |[° OFF ¥ 00
g N4 @' OFF ¥ 00
S mw @ OFF AF’ 00
S wmaw |@ OFF A 00!
Q4w |(® OFF AF7 00
B |9 OFF AF! 00
140 | @° OFF'0 AFT 00
w (4 |® =i AF7 00
ciQuy |O©° OFF AF 00
D@9 | @ OFF' AF7 00
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Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu

Setarea nu poate fi modificata.
Se pot selecta FAT0 (automat) sau @ (dezactivat). Daci este selectat $AUTD (automat), aparatul foto
alege automat modul blit considerat optim pentru scena selectata.
Se pot seta modurile Autodeclansator sau Cronometru zambet.
Se pot selecta AF (focalizare automats) sau MF (focalizare manuals).
Setarea nu poate fi modificatd. Blitul de umplere se declanseaza pentru a reduce efectul ,ochi rosii".
Poate comuta la modul blit sincronizare lenté cu reducere ochi rosii.
Se pot selecta AF (focalizare automats) sau 8 (primplan macro).
Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand se utilizeaza Rafala reducere zgomot.
Blitul este fixat la ¥ (blit de umplere) cand HDR este setat la Dezactivat; blitul este fixat la
® (dezactivat) cand setarea pentru HDR este alta decat Dezactivat.
10 Setarea nu poate fi modificatd atunci cand se utilizeazs Panorama simpla.
' Setarea nu poate fi modificats atunci cand se utilizeazs Panorama simpla. Se pot selecta
AF (focalizare automats), % (primplan macro) sau ak (infinit) cand se utilizeaza Asistenta panorama.
12 Autodeclansatorul nu este disponibil. Declansare automata ((1J47) poate fi setata la activat
sau dezactivat.
13 Blitul este fixat la & (dezactivat) cand se utilizeazi 1SO mare monocrom si Silueta.

)

[Eo R I KT, B oY)

Functii care nu pot fi utilizate simultan

Aceasta functie nu poate fi utilizats in combinatie cu anumite functii (1375).
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Calitatea imaginii (nivelul de compresie) si dimensiunea imaginii pot fi selectate pentru
inregistrare.

Optiunile disponibile pentru Calitate imagine

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU ((I311) = Meniu fotografiere = Calitate imagine

Nivelurile de compresie reduse produc imagini de calitate mai ridicata, dar si fisiere cu
dimensiuni mai mari, limitand astfel numarul de imagini ce pot fi inregistrate.

Optiune Descriere
Calitate superioara a imaginii fata de setarea Normal, indicata pentru
FINE Fine madrire sau imprimdri de calitate inalta.

Nivel de compresie de aproximativ 1:4
NORM Normal (setare Calitate normala a imaginii, indicata pentru majoritatea utilizarilor.

implicitd) Nivel de compresie de aproximativ 1:8
Calitate de baza a imaginii, mai scdzutd decét setarea Normal, indicata
BASIC Basic pentru imaginile atasate la e-mail sau folosite pe pagini web.

Nivel de compresie de aproximativ 1:16

Setarea pentru Calitate imagine

« Setarea pentru calitatea imaginii este indicatd prin intermediul unei pictograme afisate pe monitor in timpul
fotografierii si al reddrii (116 pand la 8).

« Calitatea imaginii poate fi modificata selectand Calitate imagine si rotind selectorul de comanda atunci cand
sunt afisate meniuri.

« Setarea se aplicd si altor moduri de fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U sau a modurilor scena
Panorama simpla ori Fotografiere 3D).

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” (I3 75).

Informatii suplimentare

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Numarul de expuneri rimase” (1] 74).

72 ° Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (6=894).



Modificarea setdrilor Calitate imagine si Dimensiune imagine

Optiunile disponibile pentru Dimensiune imagine

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU ((I311) = Meniu fotografiere = Dimensiune

imagine

Puteti seta dimensiunea imaginii (numdrul de pixeli) pentru imaginile inregistrate.

Cu catimaginea este mai mare, cu atat este mai mare dimensiunea la care aceasta poate fi
imprimata sau afisatd fard a prezenta o ,granulatie” vizibild, limitdnd numdrul imaginilor ce pot
fiinregistrate.

Tn schimb, dimensiunile mici ale imaginii sunt indicate pentru imaginile atasate la e-mail sau
folosite pe pagini web. Totusi, imprimarea imaginilor mici la dimensiuni de imprimare mari are
carezultat ,granularea” imaginii.

Optiuni* Descriere
6y 4608x3456 Inregistrati imagini cu detalii mai fine decat cele realizate la [B% 3264x2448
= (setareimplicits) | sau [% 2272x1704.
B 3264x2448 Un echilibru bun intre dimensiunea fisierului si calitate; optiune adecvata in
[ 2272%1704 majoritatea situatiilor.

Dimensiune mai micé decat |64 4608x3456, [2 3264x2448 si

2n
& 1600x1200 [% 2272x1704; pentru inregistrarea unui NUMAr mai mare de imagini.

Inregistrati imagini potrivite pentru afisarea pe un ecran de televizor cu un

V6A
= 640x480 format de imagine de 4:3 sau pentru transmiterea ca fisiere atasate la e-mail.

124 4608x2592 Inregistrati imagini cu acelasi format de imagine (16:9) ca al televizoarelor cu
B8 1920x1080 ecran lat.

Inregistrati imagini cu acelasi format de imagine (3:2) ca al aparatelor foto cu

32
B 4608x3072 film in format 35 mm [135].

[ 3456x3456 Inregistrati imagini cu formd pétratd.

* Numdrul total de pixeli captati si numarul de pixeli captati pe orizontala si pe verticala.
Exemplu; 1B% 4608 x 3456 = 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

Setarea pentru Dimensiune imagine

Setarea pentru dimensiunea imaginii este indicata prin intermediul unei pictograme afisate pe monitor in
timpul fotografierii si al redarii (116 pana la 8).

Dimensiunea imaginii poate fi modificata selectand Dimensiune imagine si rotind selectorul de comanda
atunci cand sunt afisate meniuri.

Setarea se aplica si altor moduri de fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U sau a modurilor scena
Panorama simpla ori Fotografiere 3D).

Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatji, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” (11 75).
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Modificarea setdrilor Calitate imagine si Dimensiune imagine

Numarul de expuneri ramase

Tabelul urmator prezintd numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate in memoria interna si pe un card de
memorie de 4 GB, la fiecare combinatie de setari pentru Dimensiune imagine ((1173) si Calitate imagine
([X272). Retineti ca numérul de expuneri care pot fi stocate este diferit, in functie de compozitia imaginii (datorits
compresiei JPEG). In plus, acest numar poate varia in functie de marca respectivului card de memorie, chiar i in
cazul in care capacitatea cardului de memorie este aceeasi.

Memorie Card de Dimensiune
Dimensiune imagine | Calitate imagine internd memorie’ imprimare
(90 MB) (4 GB) (cm)
6 4608x3456 e N el 39x29
= (setare implicitd) Basic 35 1480
Fine 22 930
[B" 3264x2448 Normal 39 1.650 28 %21
Basic 63 2870
Fine 44 1.880
[ 2272x1704 Normal 79 3350 19x 14
Basic 135 5.740
Fine 87 3650
[21 1600%1200 Normal 149 6.350 13x10
Basic 247 10.000
Fine 517 20.100
Y6A 640x480 Normal 812 30100 5x4
Basic 1.137 40200
Fine 14 620
189 4608x2592 Normal 26 1.120 39%x22
Basic 46 1.970
Fine 81 3440
188 1920x1080 Normal 142 6.030 16 X9
Basic 237 10.000
Fine 12 530
B2 4608x3072 Normal 22 950 39%x26
Basic 39 1.670
Fine 14 620
[% 3456x3456 Normal 2% 1120 29%29
Basic 46 1970

Dacd numarul de expuneri rdmase este 10.000 sau mai mare, se afiseaza ,9999"

Dimensiunea de imprimare la o rezolutie de iesire de 300 dpi.

Dimensiunile de imprimare sunt calculate impartind numarul de pixelila rezolutia imprimantei (dpi) si inmultind
cu 2,54 cm. Cu toate acestea, chiar si la aceeasi setare a dimensiunii imaginii, imaginile imprimate la rezolutii mai
mari vor genera imprimadri mai mici decat dimensiunea indicatd, iar cele imprimate la rezolutii mai mici vor
genera imprimari mai mari decat dimensiunea indicata.

[}

Imprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1

Schimbati setarea imprimantei la ,Border” (Margine) atunci cand imprimati imagini a caror dimensiune este
setatd la 1:1.

In functie de imprimant, este posibil ca imaginile sa nu fie imprimate cu formatul 1:1.

Pentru detalii suplimentare, consultati manualul de instructiuni al imprimantei sau adresati-va distribuitorului

autorizat al imprimantei.
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Unele setdri de fotografiere nu pot fi utilizate in combinatie cu alte functii.

Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Mod blit

Mod focalizare
(@e6)

Atunci cand a (infinit) este selectat pentru fotografiere,
blitul nu este disponibil.

Continuu ((1155)

Atunci cand Continua mare, Continua micd, Cache
prefotografiere, Continua mare: 120 fps,

Continua mare: 60 fps, BSS sau Fotografiere in rafala 16
sunt selectate pentru fotografiere, blitul nu este disponibil.

Bracketing expunere

(@s5)

Blitul nu este disponibil.

Autodeclansator/
Cronometru zambet

Mod zond AF
@55

Atunci cand functia Urmarire subiect este selectatd pentru
fotografiere, modurile autodeclansator/cronometru zambet
nu sunt disponibile.

Mod focalizare

Mod zona AF
(@s5)

Atunci cand Urmarire subiect este selectats, MF (focalizare
manuald) nu este disponibil.

Calitate imagine

Continuu ((1155)

Atunci cand Cache prefotografiere sau Fotografiere in
rafala 16 sunt selectate pentru fotografiere, Calitate
imagine este fixatd la Normal.

Dimensiune
imagine

Continuu ((355)

« Atunci cand Fotografiere in rafala 16 este selectatd
pentru fotografiere, Dimensiune imagine este fixata la
15 (25601920 pixeli).

o Atunci cand Cache prefotografiere este selectata
pentru fotografiere, Dimensiune imagine este fixata la
13 (2048x1536 pixeli).

« Cand optiunea Continua mare: 120 fps este selectatd
Eentru fotografiere, Dimensiune imagine este fixata la
YB4 (640x480 pixeli), iar cand este selectata optiunea
Continua mare: 60 fps, Dimensiune imagine este
fixatd la [ (1280x960 pixeli).

a11je160104 9p 3|11idouny

Sensibilitate 1ISO

Continuu ((155)

Atunci cand Cache prefotografiere, Continua mare:
120 fps, Continua mare: 60 fps sau Fotografiere in
rafala 16 sunt selectate pentru fotografiere, Sensibilitate
1SO este fixatd la Automata.

D-Lighting activ
(EDgss)

o Atunci cand Sensibilitate ISO este setatd la Automata si
D-Lighting activ este setat la un mod diferit de
Dezactivat, valoarea maxima a sensibilitatii ISO este
setata la 15O 800.

Cand D-Lighting activ este setat la alt mod decat
Dezactivat pentru fotografiere, 1600, 3200 sau Ridicata
1 din Sensibilitate SO nu sunt disponibile.

Balans de alb

Picture Control
@54

Atunci cand Monocrom este selectat pentru fotografiere,
Balans de alb este fixat la Automat (normal).

Picture Control

D-Lighting activ
(EDgss)

Cand se utilizeaza D-Lighting activ pentru fotografiere,
optiunea Contrast nu poate fi ajustatd prin reglare manuala.

Mésurare

D-Lighting activ
m%a)

Cand D-Lighting activ este setat la alt mod decat
Dezactivat, Masurare este resetatd la Matrice.
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Functii care nu pot fi utilizate simultan

Functie Descriere
restrictionata Setare
Continuu si Bracketing expunere nu sunt disponibile
simultan.
Continuu (155)/ | Bracketing expunere este resetat la Dezactivat atunci
Bracketing expunere | cand Continuu este setat la oricare alt mod decét Unica.
(@s5) Setarea pentru Continuu este resetatd la Unica dacd functia
Continuu/ Bracketing expunere este setatd la oricare alt mod decat
’ Dezactivat.
Bracketing
expunere Autodeclansator Continuu sau Bracketing expunere si autodeclansator/
(Mm% cronometru zambet nu sunt disponibile simultan.
Cronometru zambet
(Te4)
Picture Control Bracketing expunere nu poate fi utilizat dacd Monocrom
(54 este selectat pentru fotografiere.
Cronometru zambet | Aparatul foto fotografiazd utilizand functia de detectare a
([Me4) fetelor, indiferent de optiunea aplicatd pentru Mod zona AF.
« Atunci cand este selectata o alta setare decat Urmarire
Mod zon3 AF subiect si M (infinit) este selectat ca mod de focalizare

Mod focalizare

pentru fotografiere, aparatul foto focalizeaza la infinit,

([66) indiferent de optiunea aplicata pentru modul zona AF.
« Cand este setat MF (focalizare manuald), modul zona AF
nu poate fi setat.

Cronometru zambet | Optiunea pentru Mod focalizare autom. nu poate fi

([Me4) modificata cand se fotografiaza cu Cronometru zambet.
Mod focalizare Mod focalizare Cand modul de focalizare este setat la Ak (infinit), modul de
autom. (X66) focalizare foloseste setarea AF unic.

Mod zond AF Cand Mod zona AF este setat la Prioritate fata, Mod zona

(@s5) AF foloseste setarea AF unic.

D-Lighting activ

Sensibilitate 1SO
([s5)

Atunci cdnd Sensibilitate ISO este setatd la 1600, 3200 sau
Ridicata 1, D-Lighting activ nu este disponibil.

Imprimare data

Continuu (1155

Atunci cand Cache prefotografiere, Continua mare:
120 fps sau Continua mare: 60 fps sunt selectate pentru
fotografiere, imprimarea datei nu este disponibilé.

Setdri sunet

Continuu ((155)

Optiunea Sunet declansator este dezactivata atunci cand
Continua mare, Continua micé, Cache prefotografiere,
Continua mare: 120 fps, Continua mare: 60 fps, BSS sau
Fotografiere in rafala 16 sunt selectate in meniul de
fotografiere.

Bracketing expunere

[(RAES

Optiunea Sunet declansator este dezactivata.

Avertizare clipire

Cronometru zambet
(64

Continuu ((I55)/
Bracketing expunere

(@55

Functia Avertizare clipire nu se activeaza atunci cand se
foloseste cronometru zdmbet, Continuu este stabilit la alta
setare decat Unica sau atunci cand este setatd functia
Bracketing expunere.




Functii care nu pot fi utilizate simultan

Functie Descriere
restrictionata Setare
Cronometru zdmbet | Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand se fotografiaza
(64 Ccu cronometru zambet.
Mod focalizare Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand este selectat
([T66) MF (focalizare manual3).
Zoom digital Continuu (C1055) Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand Fotografiere

in rafala 16 este selectata pentru fotografiere.

Mod zona AF Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand se fotografiaza
(55 cu Urmarire subiect.

Memorie zoom Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cind Memorie
(Xs6) zoom este setatd la Activat.

m Note privind functia Zoom digital

« Zoomul digital nu poate fi utilizat impreund cu anumite moduri de fotografiere.
« Atunci cand zoomul digital este activat, optiunile selectabile pentru modul zond AF sau modul Mdsurare sunt

restrictionate (O=879).
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Functii care nu pot fi utilizate simultan

Intervalul de control al vitezei de declansare (modurile P, S, A, M)

Intervalul de control al vitezei de declansare variazd in functie de valoarea diafragmei sau de setarea
stabilitd pentru sensibilitatea 1SO. In plus, intervalul de control se modificd la urmdtoarele setdri stabilite

pentru declansarea continud.

Setare

Interval de control

Sensibilitate 15O (J355)"

Automata’,
Interval fix automat?

1/2000*4 pana la 1 sec. (moduri P, S, A)
1/2000° pana la 8 sec. (mod M)

1/2000> pana la 4 sec. (moduri P, S, A)

50100 1/2000° pana la 8 sec. (mod M)
IS0 200, 400 1/2000* 4 pana la 4 sec.
IS0 800 1/2000* 4 pana la 2 sec.
150 1600 1/2000%4 pana la 1 sec.

150 3200, Ridicata 1

1/2000>* pana la 1/2 sec.

Continuu ([1155)

Continud mare, Continud
mica, BSS

1/2000%* pana la 1/30 sec.

Cache prefotografiere,
Fotografiere inrafald 16

1/4000 pand la 1/30 sec.

Continud mare: 120 fps
Continud mare: 60 fps

1/4000 pand la 1/125 sec.
1/4000 pand la 1/60 sec.

2 Tn modul M, sensibilitatea 150 este fixata la 1SO 100.

w

maximum 1/1600 secunde.

Setarea sensibilitaii 15O este restrictionata in functie de setarea declansdrii continue ((1175).

(Cand valoarea diafragmei este setata la /1,8 (cea mai deschisd diafragmé), viteza de declansare poate fi setatd la

Tn modurile P sau A\, atunci cand valoarea diafragmei este setata la f/8 si zoomul este In pozitia de unghi larg

maxim sau este deplasat cu un pas spre pozitia telefotografie, viteza de declansare poate fi setatd la maximum

1/1600 secunde.



Zona de focalizare sau distanta de focalizare pentru reglarea focalizdrii variaza in functie de

modul de fotografiere si modul de focalizare ((1166).

« Inmodurile P, S, A, M sau U, se poate seta o zona pentru reglarea focalizarii selectand
Mod zona AF (L1155) in meniul de fotografiere.

« Este posibil ca aparatul foto sd nu poata focaliza pe subiecte la care focalizarea automata
nu actioneaza conform asteptarilor ((1129). Daca aparatul foto nu focalizeazs, incercati sa
apasati butonul de declansare pand la jumatate de cateva ori sau utilizati blocarea
focalizarii (1181) ori focalizarea manuals (8=82).

Utilizare a functiei Gasire tinta AF
Atunci cind Mod zona AF din modul i (automat) sau din modurile P, S, A, Mori U este
setat la Gasire tinta AF, aparatul foto va regla focalizarea in timpul urmdtoarelor operatiuni
daca apdsati butonul de declansare pand la jumatate.

« Atunci cand aparatul foto detecteazd subiectul principal,
focalizeazd pe acesta. Atunci cand se focalizeazd asupra
subiectului, zonele de focalizare (pand la doudsprezece
zone) care se potrivesc cu dimensiunea subiectului se vor
aprinde in culoarea verde.

Cand detecteaza o fatd umana, aparatul foto va focaliza pe
aceasta cu prioritate.

|
Zona de focalizare

« Aparatul foto are noua zone de focalizare; daca subiectul a
principal nu este detectat, aparatul foto selecteaza automat
zonele de focalizare care contin subiectul cel mai apropiat.
Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului, zonele pe
care se focalizeazd (pana la noud zone) se aprind in
culoarea verde.

)
Zona de focalizare

m Note privind functia Gasire tinta AF

In functie de condiiile de fotografiere, subiectul considerat de aparatul foto drept subiect principal poate varia.
Este posibil ca aparatul foto sa nu poatd detecta subiectul principal in mod corespunzator in

urmatoarele situatii:

- Cand imaginea vizibild pe monitor este foarte luminoasd sau intunecata

- Cand subiectul principal nu prezinta culori clar definite

- Cand imaginea este incadratd astfel incat subiectul principal este la marginea monitorului

- Cand subiectul principal este compus dintr-un tipar repetitiv

- Cand Balans de alb este setat la Presetare manuala, Incandescent sau FL1 din Fluorescent

- Cand Picture Control este setat la Monocrom
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Focalizarea pe subiect

Utilizarea functiei de detectare a fetelor

In modurile de fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto
utilizeaza functia de detectare a fetelor pentru a focaliza
automat pe figuri umane. Dacd aparatul foto detecteaza mai
multe fete simultan, figura asupra céreia aparatul va focaliza
este incadratd de un chenar dublu, in timp ce in jurul celorlalte
figuri sunt afisate chenare simple.

Mod fotografiere Numarul de figuri care Zona de focalizare (chenar dublu)
pot fi detectate

Optiunea Prioritate fata este
selectatd pentru Mod zona AF
(EA55) din modurile P, S, A, s Figura cea mai apropiata de
M sau U. Panala 12 aparatul foto
Modurile scena Selector aut. scene,
Portret, Portret de noapte ((1137)

A s Figura cea mai apropiatd de
(Cronometru zambet) ((1164) Pandla3 cegntrul cadrului

« Atunci cand utilizati functia Prioritate fata, dacd apasati butonul de declansare pand la jumatate in timp ce nu
sunt detectate figuri sau in timpul incadrdrii unei imagini in care nu sunt prezente figuri, aparatul foto selecteaza
automat zonele de focalizare (maximum noud) care contin subiectul cel mai apropiat.

« Dacd se selecteaza Selector aut. scene, zona de focalizare se schimbad in functie de scena selectata de
aparatul foto.

« Dacd nu se detecteazd nicio figurd atunci cand butonul de declansare este apasat pand la jumatate in modurile
scena Portret sau Portret de noapte, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

« Atunci cand este selectat & (cronometru zambet), dacd apasati butonul de declansare pana la jumdtate in
timp ce nu este detectata nicio fatd, aparatul foto va focaliza pe subiectul din centrul cadrului.

m Note privind functia detectare a fetelor

« Capacitatea aparatului foto de a detecta figuri depinde de o serie de factori, de exemplu daca subiectul este
indreptat spre aparatul foto sau nu. In plus, este posibil ca aparatul foto s& nu poatéd detecta figuri in
urmétoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod
- Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin spatiu din cadru

« Atunci cdnd in cadru sunt incluse mai multe fete, fetele detectate de aparatul foto si fata pe care aparatul foto
focalizeaza depind de o varietate de factori, inclusiv de directia in care este indreptat subiectul.

« In unele cazuri rare, cum ar fi cele descrise in ,Focalizare automata” ((1129), este posibil ca subiectul sa nu fie
focalizat, chiar daca chenarul dublu fsi schimba culoarea in verde. Daca aparatul foto nu focalizeaza, incercati
procedura Blocarea focalizarii" (I 81).

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a fetelor

« In timpul reddrii, aparatul foto roteste automat imaginile in functie de orientarea fetelor detectate in momentul
fth%graﬁeri\' (exceptand imaginile fotografiate utilizand modurile Continuu ((I1155) sau Bracketing expunere
([55)).

« Atunci cand se foloseste zoomul (marire) pe o imagine afisata in modul de redare cadru intreg prin rotirea
controlului zoomului spre T (Q), mérirea este aplicatd pe centrul fetei detectate in timpul fotografierii (1131)
(exceptand imaginile fotografiate utilizind modurile Continuu ((I155) sau Bracketing expunere ((155)).



Focalizarea pe subiect

Blocarea focalizarii
Utilizati blocarea focalizarii pentru a focaliza pe subiecte descentrate atunci cand optiunea
Centrald este selectata pentru Mod zona AF.

Pentru a focaliza pe subiecte descentrate cind Mod zona AF ((1155) este setat la Centrala
in modurile P, S, A, M sau U, utilizati blocarea focalizarii conform descrierii de mai jos.

1 Pozitionati subiectul in centrul cadrului.

2 Apasati butonul de declansare pana
la jumdtate.

« Subiectul este focalizat si zona de focalizare se
aprinde in culoarea verde.
« De asemenea, expunerea este blocatd.

3 Continuati sa tineti apasat butonul de -
declansare pana la jumatate si
recompuneti fotografia.
« Asigurati-vd cd péstrati aceeasi distanta intre aparatul
foto si subiect.

4 Apasati pe butonul de declansare pana la capt
pentru a fotografia. ‘
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Functiile de redare

Tn acest capitol sunt descrise unele dintre functiile disponibile pentru redarea imaginilor.

120602012 1526
LIPS

Meniu redare

& Estompare piele
@ Efecte filtre

& Ordine imprimare
3y Prezentare diapozitive
©On Protejare
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Functiile de redare

Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg
sau in modul de redare miniaturi, aveti posibilitatea sa
configurati functiile de mai jos apasand butonul MENU pentru a
afisa meniul, apoi selectand fila [>] (J11).

Meniu redare

B D-Lighting

@ Efecte filtre

® Estompare piele

=

5] O Retusare rapida |

& Ordine imprimare
3 Prezentare diapozitive

On Protejare

Optiune

Descriere

% Retusare rapida’ %3

Creati copii retusate, in care contrastul si saturatia sunt
imbundtatite.

En D-Lighting™ 3

Creati copii cu luminozitatea si contrastul imbunatdtite,
addugand luminozitate zonelor intunecate ale imaginii.

1 Estompare piele’ 23

Dacd aceastd functie este activata, aparatul foto detecteaza
fetele in imaginile fotografiate i creeaza o copie in care tonurile
de piele faciald sunt atenuate.

@ Efecte filtre' 3

Aplicati efecte variate utilizand filtrul digital. Efectele disponibile
sunt Color selectiv, Filtru stea, Ochi de peste, Efect de
miniaturizare si Pictura.

&, Ordine imprimare®

Atunci cand se utilizeazd o imprimantd pentru tipdrirea
imaginilor salvate pe cardul de memorie, functia Ordine
imprimare faciliteaza selectarea imaginilor care urmeaza sa fie
imprimate si specificarea numarului de copii pentru fiecare
imagine.

03j Prezentare diapozitive

Imaginile salvate in memoria internd sau pe un card de memorie
sunt redate intr-o prezentare automatd de diapozitive.

©On Protejare

Protejati imaginile si filmele selectate impotriva stergerii
accidentale.

£ Rotire imagine3 #

Specificati orientarea cu care imaginile salvate sunt afisate in
modul de redare.

Fm Imagine mica'-3

Creati o copie de mici dimensiuni a imaginii fotografiate.
Aceasta functie este utila pentru crearea copiilor in vederea
afisarii pe pagini web sau transmiterii ca figiere atasate la e-mail.

& Nota vocali® >

Folositi microfonul aparatului foto pentru a inregistra note
vocale si atasati-le laimaginile fotografiate. De asemenea, notele
vocale pot fi redate si sterse.

[3] Copiere

Copiati imaginile din memoria internd pe un card de memorie
siinvers. Aceasta functie poate fi utilizatd si pentru copierea
filmelor.

Chenar negru'-3

Creati 0 imagine noud, incadrata de un chenar negru.




Functiile disponibile in modul redare (Meniul redare)

Optiune Descriere A

Afisati o secventd de imagini fotografiate prin declansare
continua ca imagini individuale sau afisati numai imaginea o064
importantd a secventel.

L) Optiuni afisare
secventa

Schimbati imaginea importantd pentru seria de imagini

fotografiate prin declansare continud (imagini dintr-o

secventd, &8 14). &064

« Atunci cand modificati aceastd setare, selectati secventa
dorita inainte de a afisa meniul.

5 Alegere imagine
importantd

Aceasta functie se foloseste pentru a edita imaginea selectata curent si a o salva intr-un fisier separat,
altul decét fisierul original.

Totusi, retineti ca urmatoarele imagini nu pot fi editate.

« Imaginile fotografiate utilizand un format de imagine de 16:9, 3:2 sau 1:1 (cu exceptia cazului cand se
utilizeazd functia de editare Chenar negru)

« Imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla sau Fotografiere 3D

De asemenea, retineti ca exista o restrictie privind retusarea imaginilor editate (6= 16, 8= 17)
Imaginea care a fost extrasd dintr-un film nu poate fi editata.

Aceastd functie nu poate fi utilizata pentru imaginile apartinand unei secvente atunci cand se afiseaza
numai imaginea importants a secventei. Dacé doriti sé folositi functia, apasati pe butonul @8 pentru

a afisa imaginile individuale inainte de a afisa meniul.

Functia nu poate fi aplicata imaginilor fotografiate in modul scena Fotografiere 3D.

O notd vocald nu poate fi atasatd la o imagine fotografiata utilizind Panorama simpla.

W

[GINEN

Consultati Editarea imaginilor statice” (8= 16) si ,Meniul redare” (8= 56) din Sectiunea de
referinte pentru informatii suplimentare privind fiecare functie.
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Va puteti bucura pe deplin de imaginile si filmele realizate conectand aparatul foto la un

televizor, la un computer sau la o imprimanta.

« Inainte de conectarea la un dispozitiv extern, asiqurati-va ca acumulatorul dispune de un
nivel suficient de incdrcare si opriti aparatul foto. Pentru informatii legate de metodele de
conectare si de operatiunile ulterioare, in afard de acest document, consultati si
documentatia care insoteste dispozitivul.

Conector iesire USB/audio/video Conector HDMI mini (tip C)

Introduceti mufa tinand-o dreapta. Introduceti mufa tinand-o dreapta.

Vizionarea imaginilor pe un televizor o024

Imaginile si filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un televizor.
Metoda de conectare: conectati mufele video si audio ale cablului audio video
EG-CP16inclus in pachet la jack-urile de intrare ale televizorului. Ca alternativa,
200 = puteti conecta un cablu HDMI (tip O) (disponibil in comert) la jack-ul de intrare
HDMI al televizorului.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer 87

Dacé transferati imaginile pe un computer, in afard de redarea imaginilor si a
filmelor, puteti realiza operatiuni simple de retusare si puteti gestiona datele.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la jack-ul de intrare USB al
computerului prin intermediul cablului USB UC-E6 inclus in pachet.

« Inainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati ViewNX 2 pe
computer prin intermediul Disc CD de instalare ViewNX 2 inclus in pachet.
Consultati (1189 pentru mai multe informatii privind utilizarea Disc CD de
instalare ViewNX 2 si transferarea imaginilor la un computer.

« Daca exista dispozitive USB conectate, care se alimenteaza de la computer,
deconectati-le inainte de a conecta aparatul foto la computer. Conectarea
simultand a aparatului foto si a altor dispozitive alimentate prin USB la acelasi
computer poate cauza functionarea defectuoasd a aparatului foto sau
alimentarea excesiva cu energie de la computer, care poate deteriora aparatul
foto sau cardul de memorie.

Imprimarea imaginilor fard a utiliza un computer o026

Tn cazul in care conectati aparatul foto la o imprimanta compatibila PictBridge,
aveti posibilitatea sa imprimati imaginile fara a mai fi necesar un computer.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la jack-ul de intrare USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB UC-E6 inclus in pachet.




ViewNX 2 este un pachet software complet care va permite sa transferati, vizualizati, editati si
sd partajati imagini.
Instalati ViewNX 2 cu ajutorul Disc CD de instalare ViewNX 2.

Softul tau de editare a imaginii | ViewNX 2™

Instalarea ViewNX 2
« Este necesara o conexiune la internet.

Sisteme de operare compatibile

Windows

« Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1)
o Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2)
« Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)

Macintosh
o Mac OS X (versiunile 10.5.8, 10.6.8,10.7.2)

Consultati site-ul web Nikon pentru cele mai noi informatii privind compatibilitatea cu
sistemele de operare.

1 Porniti computerul si introduceti Disc CD de instalare ViewNX 2 in unitatea
CD-ROM.
« Mac OS: cand se afiseazd fereastra ViewNX 2, faceti clic de doud ori pe pictograma
Welcome (Bine ati venit)).
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Utilizarea ViewNX 2

2 Selectati o limba in dialogul de selectie a limbii pentru a deschide fereastra de
instalare.
« Dacéd limba doritd nu este disponibilg, faceti clic pe Region Selection (Selectare regiune) pentru
a alege o regiune diferitd, apoi alegeti limba dorita (butonul Region Selection (Selectare
regiune) nu este disponibil in versiunea europeand).
« Faceti clic pe Next (Urmédtorul) pentru a afisa fereastra de instalare.

Nikon « Nikon
Typical Installation (Recommended)
kq transfer, browsing, editing, and.

Region Seection

3 Porniti instalarea.
« Vd recomanddm sa faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) din fereastra de instalare
pentru a trece in revista informatiile de ajutor si cerintele de sistem inainte de a instala ViewNX 2.

« Faceti clic pe Typical Installation (Recommended) (Instalare tipica (Recomandata)) in
fereastra de instalare.

4 Descarcati software-ul.

« (Cand se afiseazd ecranul Software Download (Descarcare software), faceti clic pe 1 agree -
Begin download (Sunt de acord - Incepe descircarea).

« Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

5 lesiti din fereastra de instalare in momentul in care se afiseaza ecranul de
finalizare a instaldrii.
« Windows: faceti clic pe Yes (Da).
« Mac OS: faceti clic pe OK.

Se instaleaza urmatorul software:

« ViewNX 2 (compus din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: pentru transferarea imaginilor pe computer
- ViewNX 2: pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor (Editor film): pentru editarea simpld a filmelor transferate

« Panorama Maker 6 (pentru crearea unei singure fotografii panoramice dintr-o serie de imagini
fotografiate in modul scena Asistenta panoramé)
« QuickTime (doar in Windows)

6 Scoateti Disc CD de instalare ViewNX 2 din unitatea CD-ROM.



Utilizarea ViewNX 2

Transferarea imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.

Alegeti una dintre urmatoarele metode:

« Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-vd cd in aparat este introdus cardul de
memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB UC-E6. Aparatul foto porneste
automat. Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul
de memorie din aparatul foto inainte de a-l conecta la computer.

EE=HL

« Fanta pentru card SD: in cazul in care computerul dumneavoastrd este dotat cu o fantd pentru
card SD, cardul poate fi introdus direct in fantd.

« (Cititor de carduri SD: conectati cititorul de carduri (disponibil separat de la alti furnizori)
la computer si introduceti cardul de memorie.

Dacd se afiseazd un mesaj care va solicita sd alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

« Daca se utilizeaza Windows 7 . ===

Tn cazul in care se afiseaza dialogul prezentat in . ;

partea dreaptd, urmati pasii de mai jos pentru a

selecta Nikon Transfer 2.

1 Sub Import pictures and videos (Importul o
fotografiilor si filmelor), faceti clic pe Change J
program (Schimbare program). Se va afisa
un dialog de selectie a programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2
(Import fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti clic de doud ori pe Import File (Import fisier).

In cazul in care cardul de memorie contine un numér mare de imagini, pornirea Nikon Transfer 2
poate dura mai mult. Asteptati pand cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Conectarea cablului USB

Conexiunea poate sd nu fie recunoscuta daca aparatul foto este conectat la computer prin intermediul unui
hub USB.

2Jepal ap 3jiidun4
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Utilizarea ViewNX 2

2 Transferati imaginile pe computer.

« Asigurati-vd cd numele aparatului foto conectat sau al discului amovibil este afisat ca ,Source”
(Sursd) pe bara de titlu ,Options” (Optiuni) din Nikon Transfer 2 @)

« Faceti clic pe Start Transfer ((2)).

G —nl®)

« Cu setdrile implicite, toate imaginile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe computer.

3 Intrerupeti conexiunea.

« In cazul In care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati
cablul USB.

« In cazul in care folositi un cititor de carduri sau o fant pentru cardur, alegeti optiunea potrivita
din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil corespunzator cardului
de memorie si apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de carduri sau din fanta pentru
carduri.

Vizualizarea imaginilor

Porniti ViewNX 2.

« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2 cand transferul
este finalizat.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii in
legdtura cu utilizarea ViewNX 2.

Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: faceti clic de doua ori pe comanda rapidd ViewNX 2 de pe desktop.
« Mac OS: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe dock.



‘ inregistrarea si redarea filmelor

Puteti inregistra filme prin simpla apésare a butonului @ (R inregistrare film).

[ 7m42s]
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inregistrarea si redarea filmelor

Puteti inregistra filme prin simpla apasare a butonului @ ("8 inregistrare film).
Tonurile de culoare, balansul de alb si alte setdri sunt identice cu cele utilizate pentru
fotografierea imaginilor statice.

1 Porniti aparatul foto si afisati ecranul Optiuni film
de fotografiere. |
« Pictograma optiuni film indicd tipul de film inregistrat. Setarea

implicita este 80g HD 1080p Y% (1920x1080) ((1195).
Atunci cand se inregistreaza filme, unghiul de cdmp (adica
zona vizibild in cadru) este mai ingust decét cel al imaginilor
statice. Atunci cand optiunea Informatii fotografie (([198)
este setatd la Cadru film+auto. info, aveti posibilitatea sa
confirmati zona vizibild in cadru inainte de a inregistra filme.
* Lungimea maxima a filmului indicatd in ilustratie difera de
valoarea reald.

2 Apdsati pe butonul @ ("™ inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea filmului.

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul
cadrului. Zonele de focalizare nu sunt afisate in
timpul inregistrdrii. —
Atunci cand se apasa P> de pe selectorul multipluin
timpul Inregistrarii filmului, expunerea este blocatd. Pentru a o debloca, apasati din nou pe P,

Atunci cand se inregistreaza cu Optiuni film setatd la un format
al imaginii de 16:9 (de ex. Optiuni film este

{383k HD 1080p % (1920x1080)), afisajul monitorului se
schimbd la formatul de imagine 16:9 (filmul este inregistrat in
zona prezentatd in ecranul din dreapta).

Pe monitor se afiseazd lungimea aproximativa rdmasa a filmului. - il
In timpul salvarii filmului in memoria internd se afiseazs M.
Inregistrarea se opreste automat in momentul in care este

inregistratd lungimea maximé a filmului.

J10[aW] e31RP3I IS B3JRASIBAIU|
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3 Apasati din nou pe butonul @ (*¥ inregistrare film) pentru a incheia
inregistrarea.

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri rdmase sau indicatorul care aratd lungimea maxima a filmului clipesc in

timp ce se nregistreazd imaginile, respectiv se salveaza filmul. Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/

fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator
) clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.



Inregistrarea filmelor

m Note privind inregistrarea filmelor

« Atunci cand se salveaza un film pe un card de memorie, se recomanda utilizarea unui card de memorie SD cu
clasa de vitez 6 sau mai mare ((J119). Dac viteza de transfer a cardului este micé, este posibil ca inregistrarea
filmului sd se incheie neasteptat.

Folosirea zoomului digital cauzeazd deteriorarea calitatii imaginii. Daca incepeti inregistrarea filmului fard a
utiliza zoomul digital si continuati s rotiti controlul zoomului spre T, zoomul se opreste la factorul de zoom
optic maxim. Eliberati controlul zoomului si rotiti-| din nou spre T pentru a declansa zoomul digital. In
momentul in care inregistrarea se incheie, zoomul digital se dezactiveazd.

In timpul filmarii este posibil s se inregistreze sunetele emise la utilizarea controlului zoomului, a zoomului,

a focalizérii automate, a reducerii vibratiilor sau a controlului diafragmei in momentul modificarii luminozitatii.

Urmatoarele fenomene pot apdrea pe monitor in timpul inregistrarii filmelor. Aceste fenomene sunt salvate in
filmele inregistrate.

- Trecerile vizibile de la 0 nuantad la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub lumind
fluorescentd sau lampi cu vapori de mercur sau sodiu

- Subiectele care se deplaseaza rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau o masind in
miscare, pot aparea distorsionate

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionata atunci cand aparatul foto este rotit panoramic

- Sursele de lumina sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand aparatul foto este
miscat

m Note privind temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate incalzi cand se inregistreaza filme pe o perioadd lungd de timp sau cand aparatul este
utilizat intr-o locatie cu temperaturd ridicata.

Dacd temperatura din interiorul aparatului foto ajunge la o valoare foarte
ridicatd in decursul inregistrdrii unui film, inregistrarea se opreste automat
dupa 5 secunde. Durata de timp ramasa pentru inregistrare (& 5s) este
afisatd pe monitor. Aparatul foto se opreste dupd 5 secunde de la
incheierea automatd a inregistrarii filmului.

Lasati aparatul foto oprit pand cand componentele interne se rcesc, apoi
reluati utilizarea.

Focalizarea pentru inregistrarea filmelor

« Dacé Mod focalizare autom. ((1195) din meniul film este setat la AF=S AF unic (setare implicitd), focalizarea
este blocats atunci cand butonul @ (¥ inregistrare film) este apsat pentru pornirea inregistrarii filmului.
Pentru a regla focalizarea utilizand din nou focalizarea automata in timpul inregistrarii filmelor, apasati e
selectorul multiplu.

« Cand modul de focalizare (1166) este MF (focalizare manual3), reglati focalizarea manual. Focalizarea poate fi
reglatd apasand A (departe) sau ¥ (aproape) pe selectorul multiplu in timpul inregistrérii filmelor.

« Focalizarea automata poate sa nu functioneze conform asteptarilor (1129). In acest caz, incercati sa folosii
setarea MF (focalizare manual3) sau urméatoarele metode.

1. Inainte de Inregistrare, setati Mod focalizare autom. din meniul film la AF=S AF unic (setare implicits).
2. Pozitionati un alt subiect in mijlocul ecranului, la aceeasi distanta. Apasati pe butonul @ ("8 inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea filmului si modificati compozitia.
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Inregistrarea filmelor

Lungimea maxima a filmului

Optiuni film (Z195) Mem(cg)ge'\;g;erné Carc(j4n23%r;1zorie
86l HD 1080p% (1920x1080) 37 sec.! 25 min.
8w HD 1080p (1920%1080) 57 sec. 40 min.
T20&m  HD 720p (1280x720) 1 min. 25 sec. Th
S iFrame 540 (960x540) 33sec!! 25 min.
VeAE VGA (640x480) 4min. 11 sec. 2h 50 min.

Toate valorile sunt aproximative. Lungimea maxima a filmului variaza in functie de marca respectivului card de
memorie si de rata de bit a filmului inregistrat.

! Lungimea maxima pentru un singur film este de 25 de secunde.
2 Lungimea maximd pentru un singur film este de 4 GB sau 29 de minute, chiar daca pe cardul de memorie exista
suficient spatiu liber. Durata maximd de inregistrare pentru un singur film este afisatd in timpul inregistrarii.

Functiile disponibile la inregistrarea filmelor

Compensarea expunerii si setarile Balans de alb din meniul fotografiere ((1154) sunt aplicate si la inregistrarea
filmelor. Atunci cand modul de focalizare este setat la 8 (primplan macro), aparatul foto poate seta zoomul la o
pozitie mai apropiatd de subiect pentru a inregistra filme. Confirmati setdrile inainte de a incepe

inregistrarea filmului.

Autodeclansatorul ((1163) poate fi utilizat. Daca autodeclansatorul este setat si butonul

@ "Winregistrarefilm) este apisat, aparatul foto incepe inregistrarea filmului dupa zece sau doud secunde.
Blitul nu se declangeaza.

Apisati butonul MENU inainte de a incepe inregistrarea filmului pentru a afisa fila #8 (film) si selectati setérile
din meniul film ((2395).

inregistrarea filmelor HS (vitezi mare)

Atunci cand Optiuni film din meniul film este setata la ¥8A HS 120 fps (640x480), 720t HS 60 fps
(1280x720) sau T80EE HS 15 fps (1920x1080), aveti posibilitatea sa inregistrati filme care pot fi redate incetinit
sau rapid (6=867).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (G=894).



Inregistrarea filmelor

Schimbarea setarilor de inregistrare a filmelor (meniul Film)

Se pot modifica urmatoarele setdri corespunzdtoare optiunilor.

Optiuni film

Mod focalizare autom.

"

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU = fila *#8 (I011)

Optiune

Descriere

Optiuni film

Selectati tipul de film inregistrat. Aparatul foto poate inregistra filme
la viteza normald si filme la viteza mare (HS), care pot fi redate
incetinit sau rapid. Setarea implicitd este T680gt HD 1080p %
(1920x1080).

Mod focalizare
autom.

Selectati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand se inregistreaza
filme la viteza normald.

Se pot selecta setdrile AF unic (setare implicitd), care blocheazd
focalizarea in momentul inceperii inregistrarii filmului, sau

AF permanent. La aceastd setare, aparatul foto focalizeaza continuu
in timpul inregistrdrii filmului.

Atunci cand este selectat AF permanent, sunetul produs de
aparatul foto care focalizeaza poate fi auzit in filmele inregistrate.
Dacd nu doriti sd inregistrati acest sunet, selectati AF unic.

&069

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Nota privind actionarea selectorului de comandd in timp ce sunt afisate

meniuri” (01 12).
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1 Apésati pe butonul ] (redare) pentru a selecta A I
modul de redare.

« Apdsati pe selectorul multiplu pentru a selecta un film.
« Filmele pot fi recunoscute dupa pictograma optiuni

film ((1194).

2 Apésati pe butonul @ pentru a reda un film.

Reglarea volumului

Apasati pe controlul zoomului T/W ((12) in timpul reddril.

Operatiuni disponibile in timpul redarii filmului

Rotiti selectorul multiplu pentru avansare sau derulare rapida.
Comenzile de redare apar in partea de sus a monitorului.
Apasati < sau P> pe selectorul multiplu pentru a alege

0004.MQV

pictograma corespunzatoare unei comenzi de redare, apoi In timpul Indicator de
apésati pe butonul @) pentru efectuarea urmétoarelor redarii volum
operatiuni.
Pentru Utilizati Descriere
Derulare BB | Derulati filmul in timp ce butonul @B este apasat.
Avansare E3 | Avansatifilmul in timp ce butonul @R este apésat.
Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate cu ajutorul comenzilor de redare
din partea de sus a monitorului in timp ce redarea este
intreruptd temporar.
o Derulati filmul cadru cu cadru. Tineti apasat butonul @K pentru
R aderula continuu*
Intreruper v —
tre upere Avansati filmul cadru cu cadru. Tineti apasat butonul @ pentru
temporard o o o ’
< aavansa continuu.
(pauza)
Extrageti si salvati doar anumite parti din film (4=832).
Salvati cadrul extras dintr-un film sub forma unei imagini statice
(Om833).
I | Reluati redarea.
incheiere B | Revenitila modul de redare cadru intreg.

* Filmul poate fi avansat sau derulat cadru cu cadru si prin rotirea selectorului multiplu.
Daca doriti sa stergeti un film, folositi modul de redare cadru intreg ((1130) sau modul de
redare a miniaturilor (1131) pentru selectarea unui film, apoi apasati pe butonul T ((1132).

m Nota privind redarea filmului
Filmele inregistrate cu alte aparate foto decat COOLPIX P310 nu pot fi redate.



Configurarea generala
a aparatului foto

Tn acest capitol sunt descrise diverse setdri care pot fi reglate in meniul de configurare ¥.

Configurare

Fus orar si data
Setari monitor
Imprimare data
Reducere vibratii
Detectie miscare
Asistenta AF

« Consultati ,Utilizarea meniurilor (butonul MENU)” (CI111) pentru mai multe informatji
referitoare la utilizarea meniurilor aparatului foto.

o Pentru detalii suplimentare privind fiecare setare, consultati ,Meniul configurare” din
Sectiunea de referinte (8= 70).

lmmnmm
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Configurarea generala a aparatului foto

Apésati butonul MENU => fila ¥ (configurare) ((I111)

Selectati fila ¥ din ecranul meniu pentru a afisa meniul de R
configurare, apoi puteti modifica urmatoarele setari.

Fus orar si data
Setari monitor

Imprimare data
Reducere vibratii
Detectie miscare
Asistenta AF

Optiune Descriere M

Selectati imaginea care va fi afisatd ca ecran de intdmpinare la
pornirea aparatului foto. Selectati COOLPIX pentru afisarea
Ecran de intdmpinare siglei COOLPIX. Selectati Selectati o imagine pentru a folosi o870
ca ecran de intdmpinare o imagine fotografiata cu aparatul
foto. Setarea implicita este Fara.

Configurati setdrile pentru data si ora aparatului foto. Setarea
Fus orar va permite sé indicati fusul orar al regiunii in care
aparatul foto este utilizat cu precadere si sa specificati dacd
timpul de economisire a luminii zilei (ora de vard) este in b7
vigoare. Dac este setata % destinatia cilitoriei, aparatul foto
calculeazd automat diferenta de ora dintre fusul orar al
destinatiei si 8 fusul orar de resedinta i salveazd imaginile cu
data si ora specifice destinatiei.

Fus orar si data

0104 Injnjesede e ejesauab easeinbyuo)

Selectati in Informatii fotografie tipurile de informatji afisate
pe monitor in timpul utilizérii modurilor de fotografiere si
redare. Dacd selectati Grila incadr.+auto. info, in timpul
Setari monitor fotografierii se afiseazd o grild care va ajuta sa incadrati o074
imaginea. De asemenea, setati modul de afisare a imaginii
dupé fotografiere, luminozitatea ecranului si afisarea sau
ascunderea histogramelor pe monitor.

Imprimati data si ora pe imagini in momentul fotografierii.
Setarea implicitd este Dezactivata.
« Datele nu pot fiimprimate in urmdtoarele situatii.

- Cand modul scend este setat la Panorama simpla,
Imprimare daté Asistenta panorama sau Fotografiere 3D o076
- (Cand Cache prefotografiere, Continua mare: 120 fps

sau Continua mare: 60 fps sunt selectate pentru

Continuu ((1155) in meniul fotografiere
- Intimpul inregistrarii filmelor
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Meniul configurare

Optiune

Descriere

oo

Reducere vibratii

Reduceti neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto in

momentul fotografierii. Setarea implicitd este Activata.

« Dacd folositi un trepied in scopul stabilizdrii aparatului foto,
setati aceastd functie la Dezactivata pentru a preintdmpina
functionarea defectuoasa.

Detectie miscare

Atunci cand aparatul foto detecteazd miscarea subiectului sau
tremuratul aparatului in momentul fotografierii, mdreste
automat sensibilitatea 1SO si viteza de declansare pentru a
reduce neclaritatea. Setarea implicitd este Automata.
Indicatorul & se aprinde In culoarea verde daca aparatul foto
detecteaza tremuratul aparatului sau miscarea subiectului si
mareste viteza de declansare.
« Atunci cand se utilizeazd anumite moduri si setdri de
fotografiere, miscarea nu este detectata. In acest caz,
indicatorul & nu este afisat.

Asistenta AF

Dacd este setatd optiunea Automata (setare implicitd),
dispozitivul e iluminare pentru asistentd AF ((1129) se
aprinde atunci cand se fotografiazd in zone intunecate pentru a
ajuta aparatul foto sé focalizeze corespunzator.

« Dispozitivul de iluminare are o razé de acoperire de
aproximativ 5,3 min pozitia de unghi larg maxim si de
aproximativ 1,9 min pozitia de telefotografie maxima.

o Chiar dacd este selectatd optiunea Automatad, activarea
dispozitivului de iluminare pentru asistentd AF depinde de
pozitia zonei de focalizare sau de modul scend selectat.

Zoom digital

Atunci cand este setatd optiunea Activat (setare implicitd),

rotirea si mentinerea controlului zoomului la T (Q) cand

zoomul optic este in pozitia de telefotografie maximd

declanseaza zoomul digital (1127).

« Zoomul digital nu poate fi utilizat simultan cu anumite setari,
de exemplu cu anumite moduri de fotografiere.

Setdri sunet

Activati si dezactivati sunetele emise la operarea aparatului

foto. La setarea implicita, beep-urile sunt activate.

« Sunetele emise la functionare sunt dezactivate in anumite
situatii, de exemplu la setarea modului de fotografiere.

Oprire automata

Setati durata de timp care trece inainte ca monitorul sd se
opreasca pentru a economisi energie. Setarea implicita
este 1 min..
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Meniul configurare

Optiune

Descriere

Formatare memorie/
Formatare card

Formatati memoria internd (doar cand nu exista un card de

memorie introdus) sau cardul de memorie (cand acesta este

introdus in aparatul foto).

« Toate datele stocate in memoria interna sau pe cardul
de memorie sunt sterse in timpul formatarii si nu mai
pot fi recuperate. Asigurati-vd cd transferati imaginile

importante pe un computer si le salvati inainte de formatare.

Limba/Language

Schimbati limba afisajului aparatului foto.

Setdri TV

Reglati setdrile pentru conectarea la un televizor.

« Atunci cand aparatul foto este conectat la un televizor prin
intermediul unui cablu audio/video, dar pe ecranul
televizorului nu se afiseaza nicio imagine, setati Mod video
la NTSC sau PAL in functie de tipul de semnal compatibil cu
televizorul.

« Puteti stabili setdrile pentru HDMI.

Buton Fn

Alocati butonului Fn (FUNCTIE) meniul de fotografiere utilizat
frecvent. Setarea implicita este Continuu.

Incarcare de la computer

Dacd este setatd optiunea Automata (setare implicitd), puteti

incarca acumulatorul aparatului foto conectand aparatul foto la

un computer (computerul trebuie sd poatd asigura alimentarea
cu energie).

« (Candincarcarea acumulatorului se face prin intermediul
computerului, poate dura mai mult timp decat atunci cand
se utilizeaza adaptorul de incdrcare la curent alternativ
EH-69P. In plus, daca incércarea se face concomitent cu
transferarea imaginilor la computer, incércarea dureaza mai
mult timp.

Comut. selectie Av/Tv

Schimbati metoda de setare a programului flexibil, a vitezei de
declansare sau a valorii diafragmei.

Cand este selectata setarea Nu comutati selectia (setare
implicitd), folositi selectorul de comanda pentru setarea
programului flexibil sau a vitezei de declansare si selectorul
multiplu pentru setarea valorii diafragme.

Cand este selectatd setarea Comutare selectie, folositi
selectorul multiplu pentru setarea programului flexibil sau a
vitezei de declansare si selectorul de comanda pentru setarea
valorii diafragmei.

« Aceastd optiune este activatd numai atunci cand modul de

fotografiere este P, S, A, M sau U.

Reset. numerot. fisiere

Dacd este selectat Da, numardtoarea continud a fisierelor este
resetatd. Dupa resetare este creat un folder nou si numarul
fisierului pentru urmatoarea imagine fotografiata incepe de la
,0001".




Meniul configurare

Optiune

Descriere

oo

Avertizare clipire

Dacd aparatul foto detecteaza ca un subiect uman ar fi clipit
imediat dupa fotografierea unei imagini utilizand functia de
detectare a fetelor in alte moduri decdt Cronometru zdmbet
([1780), ecranul A clipit cineva? este afisat pe monitor pentru
ava oferi posibilitatea sa verificati fotografia. Setarea implicita
este Dezactivata.

Diafilm

Cand este selectat Activat, miniaturile imaginilor anterioare si
urmédtoare sunt afisate in partea de jos a monitorului in
momentul in care rotiti rapid selectorul multiplu fn timpul
vizualizarii unei imagini in modul de redare cadru intreg
([1230). Setarea implicits este Dezactivat.

Incércare Eye-Fi

Setati daca doritj activarea functiei de transferare a imaginilor la
un computer prin intermediul unui card Eye-Fi disponibil in
comert. Setarea implicitd este Dezactivare.

Inversare indicatoare

Setati directia de afisare +/- a indicatorului de expunere care
apare in modul de fotografiere M.

Resetare totala

Resetati setdrile aparatului foto la valorile implicite.

o Unele setari, de exemplu Fus orar si data, Limba/
Language si user settings (setari utilizator) salvate pentru
selectorul de moduri U nu sunt resetate.

Versiune firmware

Afisati versiunea firmware curenta a aparatului foto.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Nota privind actionarea selectorului de comandd in timp ce sunt afisate

meniuri” (11 12).
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&8  Sectiunea de referinte

Sectiunea de referinte ofera informatii detaliate si sugestii in legatura cu utilizarea aparatului
foto.

Fotografierea

Fotografierea cu functia Focalizare manuala
Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare)
Utilizarea functiei Asistentd panoramd
Utilizarea functiei Fotografiere 3D

Modurile P, S, A, M

Redarea

Redarea si stergerea imaginilor fotografiate utilizand

modul de declansare continud (secventa) o014
Editarea imaginilor statice o016
Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe )
ecranul unui televizor) o624 2
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare directd) ......meereemeesesens &% &
Editarea filmelor o832 §
g
=]
Meniuri &
Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M) &34
Meniul redare &8 56
Meniul film &065
Meniul configurare 4870

Informatii suplimentare

Numele fisierelor si folderelor o094
Accesorii optionale o096
Mesaje de eroare o897

&1
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Sectiunea de referinte

Poate fi folosita cand modul de fotografiere este P, S, A, M, U sau modurile scena

Sport ori Efecte speciale.

1 Apasati ¥ (M) mod focalizare) pe
selectorul multiplu.
« Utilizati selectorul multiplu pentru a alege MF
(focalizare manuals) si apasati pe butonul @®).

« Pe partea de sus a monitorului apare [[F si
zona centrald a imaginii este marita.

2 Reglati focalizarea.
« Utilizati selectorul multiplu pentru a regla focalizarea in timp ce
vizualizati imaginea pe monitor.
« Apasati A pentru a focaliza pe subiecte aflate la departare.
« Apasati W pentru a focaliza pe subiecte aflate in apropiere.

« Apdsati butonul de declansare pana la jumatate pentru
verificarea compoxzitiei. Apasati pe butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia.

3 Apésati pe butonul G®).
« Focalizarea setatd este blocata. Puteti continua fotografierea cu
focalizarea blocatd.
« Dacd doriti sa reajustati focalizarea, apasati din nou pe butonul
@B pentru a afisa ecranul e la pasul 2.
« Pentru a comuta din nou la focalizarea automata, reveniti la
pasul 1 si alegeti oricare alt setare in afara de MF.

MF (Focalizare manuala)

AF (I a

| 33

Focalizare manuala

« Lapasul 2, ilustratia prezentatd cu indicatorul In partea dreapta a monitorului aratd distanta aproximativa (m) la
care se poate focaliza asupra subiectului atunci cand indicatorul este aproape de mijloc. Distanta efectiva la care
subiectul poate fi focalizat variaza in functie de valoarea diafragmei si de pozitia zoomului. Pentru a vedea dacd

se poate focaliza asupra subiectului, verificati subiectul pe monitor.

« Apédsati butonul de declansare pana la jumatate pentru a examina profunzimea aproximativa de cdmp (zona din

spatele si din fata subiectului, pe care se focalizeaza).
« Zoomul digital nu este disponibil.

o2



Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [=] Panorami

1 Selectati 5 Panorama simpla si apsati

Panorama

pe butonul @ anorama simpla B

2 Selectati raza de fotografiere, PS® Normal (180°)

[  Asistenta panorama

Panorama simpla

sau [HIDE Larg (360°), si apasati pe butonul @R £ Normal (180°)

3 Incadrati prima portiune a scenei panoramice si
apasati butonul de declansare pand la jumatate
pentru a regla focalizarea.

Atunci cand aparatul foto este tinut in orientarea peisaj, L

dimensiunile imaginii (I x 1) sunt urméatoarele.
- B Normal (180°):
3200 x 560 cand aparatul foto este deplasat orizontal,
1024 x 3200 cand aparatul foto este deplasat vertical
- [HIDE Larg (360°):
6400 X 560 cand aparatul foto este deplasat orizontal,
1024 x 6400 cand aparatul foto este deplasat vertical

In ceea ce priveste dimensiunile imaginii cand aparatul foto este tinut in orientarea ,pe inalt’,
combinatiile dintre directia de deplasare si dimensiunile | x T sunt opuse fatd de cele indicate
mai sus.

Zoomul este fixat la pozitia de unghi larg.

Ghidul de incadrare este afisat pe monitor.

Aparatul foto focalizeazé pe subiectul aflat in centrul cadrului.
Compensarea expunerii ((1168) poate fi reglata.

Daca focalizarea sau expunerea nu pot fi setate pentru subiectul principal, incercati sa blocati
focalizarea ((1181).
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Utilizarea setarii Panorama simpla (fotografiere si redare)

4 Apasati butonul de declansare pana la capat
si eliberati-I.
« Seafiseaza pictogramele [ care indici directia panoramei.

5 Deplasati incet aparatul foto, tindndu-l drept, in una

din cele patru directii pentru a incepe fotografierea.

« In momentul in care aparatul foto detecteaza directia
panoramei, fotografierea incepe.

« Se afiseazd elementul de ghidare care aratd punctul curent
de fotografiere.

« Inmomentul in care elementul de ghidare care indicd punctul
de fotografiere ajunge la sfarsit, fotografierea se incheie. Element de ghidare

Exemplu de deplasare a aparatului foto

Utilizatorul, fara sa-si schimbe pozitia, deplaseazd aparatul foto pe traiectoria unui arc de cerc, de la un capét la
altul al ghidului, pe directie orizontald sau verticala.

Dupé aproximativ 15 secunde (1a setarea B3/® Normal (180°)) sau 30 de secunde (1a setarea

[=HIDE | arg (360°)) de la inceputul fotografieri, inainte ca elementul de ghidare care indica punctul de
fotografiere sd ajunga la sfarsit, fotografierea se incheie.

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

« Zona imaginii vazutd in imaginea salvatd va fi mai ingustd decat cea vazutd pe monitor in momentul
fotografierii.

« Fotografierea se incheie cu o eroare in urmatoarele situatii: daca viteza de deplasare a aparatului foto este prea
mare, tremuratul aparatului foto este prea puternic, subiectul prezintd prea putine modificiri, de exemplu se
fotografiazd un zid sau fotografierea se desfdsoara in intuneric.

« Imaginile panoramice nu sunt salvate atunci cand fotografierea se incheie inainte de a ajunge la jumétatea razei
de fotografiere a panoramei.

« Dacd fotografierea trece de jumatatea razei de fotografiere a panoramei, dar se incheie inainte de punctul de
sfarsit, raza care nu este fotografiata va fi inregistratd sub forma unei zone gri.
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Utilizarea setarii Panoramd simpla (fotografiere si redare)

Vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpla
(deplasarea)

Comutatila modul de redare ((I130), afisati fotografia AR TEh
0004.JPG

fnregistrata cu Panoramd simpld in modul de redare cadru
intreg si apasati pe butonul @®). Aparatul foto afiseaza imaginea
redusd a fotografiei pe intregul ecran si deplaseaza zona afisatd

in mod automat. o

o [P sau [BEE se afiseazd pentru imaginile inregistrate cu Lyasll 4 TERY
functia Panorama simpla.

« Imaginea este deplasatd in directia initiald de fotografiere

a panoramei.
« Rotiti selectorul multiplu rotativ pentru a avansa sau derula.
In timpul reddrii, comenzile de redare sunt afisate in partea de
sus a monitorului. Atunci cand alegeti o comanda de redare cu
<« sau P> de pe selectorul multiplu si apasati pe butonul @K), se
pot realiza urméatoarele operatiuni.

« il »

Pentru Utilizati Descriere
Derulare BB | Deplasati rapid finapoi In timp ce butonul @ este apasat.
Avansare E3 | Deplasati rapid fnainte in timp ce butonul @ este apasat.
Urmétoarele operatiuni pot fi efectuate cu ajutorul comenzilor de redare
din partea de sus a monitorului in timp ce redarea este intreruptd
Intrerupere temporar.
?g;‘:};‘é’;aré i K | Derulati in timp ce butonul @) este apasat.*

D | Deplasati in timp ce butonul @ este apasat.*

B | Reporniti deplasarea automata.

ncheiere BB | Revenitila modul de redare cadru intreg.

* Deplasarea poate fi realizatd si prin rotirea selectorului multiplu.

m Nota privind vizualizarea imaginilor inregistrate cu setarea Panorama simpla

Este posibil ca imaginile panoramice inregistrate cu alte functii decat Panorama simpla a COOLPIX P310 sd nu
poata fi deplasate sau marite pe acest aparat foto.

o5
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Folosirea unui trepied faciliteaza realizarea compozitiei. Daca folositi un trepied in scopul
stabilizarii aparatului foto, setati Reducere vibratii (477) la Dezactivata in meniul de
configurare.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [=] Panoram3

1  Selectati [IT] Asistenti panorama si apasati banorama
pe butonul @ = Panoramasimpld B

« Pictograma [> este afisatd pentru a indica directia in care vor gy C1e Panorama
fi unite imaginile.

2 Folositi selectorul multiplu pentru a alege directia si

apasati pe butonul @8).

« Selectati directia in care vor fi unite imaginile in panorama
completd: dreapta (), stanga (<), sus () sau jos (<2).
Pictograma galbend (D) se deplaseazi in directia selectats;
apésati pe butonul @ pentru a selecta directia. O pictograma
alb3 (D) se afiseaz in directia selectata.

« Daca este necesar, aplicati la acest pas setérile pentru modul blit (1160), autodeclansator
(m63), modul focalizare ([I]66) si compensarea expunerii (ED68),

« Apisati din nou pe butonul @8 pentru a reselecta directia.

3 Incadrati prima portiune a scenei
panoramice si fotografiati prima imagine.
« Aparatul foto focalizeazd pe subiectul aflat in
centrul cadrului.
« 1/3dinimagine va fi afisata translucid.

R
F2.8 [ 8400

4 Fotografiati urmdtoarea imagine.

« Potriviti conturul imaginii urmatoare astfel incat 1/3
din cadru sd se suprapuna pe imaginea anterioara si
apasati pe butonul de declansare.

« Repetati pana cand ati fotografiat numarul necesar 25mi0seal
de imagini pentru a completa imaginea. WK Incheiere [“°§§’§i




Utilizarea functiei Asistentd panorama

5 Apésati pe butonul @) cand fotografierea s-a incheiat.
« Aparatul foto revine la pasul 2.

m Note privind functia Asistenta panorama

« Setati modul blit, autodeclansatorul, modul focalizare si compensarea expunerii inainte de a elibera
declansatorul pentru prima imagine. Aceste setari nu pot fi modificate dupa fotografierea primei imagini.
Imaginile nu pot fi sterse, zoomul si setarile pentru Calitate imagine ((I172) sau Dimensiune imagine
([1A73) nu pot fi reglate dupa fotografierea primei imagini.

« Seria panoramei este intrerupta daca functia Oprire automatd (@=880) declanseaza modul de veghe in timpul
fotografierii. Pentru a evita aceastd situatie, se recomanda setarea unei durate mai mari de timp pentru functia
Oprire automata.

Indicatorul AE/AF=L (blocare expunere)

Atunci cand se utilizeaza modul Asistenta panoramd, toate imaginile din
cadrul panoramei au aceeasi expunere, focalizare si acelasi balans de alb ca
prima imagine a panoramei.

La fotografierea primei imagini, indicatorul AE/RF=LL este afisat pe monitor

. . n . . PV 1B
pentru a indica blocarea expunerii, a balansului de alb si a focalizérii. . DR
0k lincheierer [ 8391

Crearea panoramei cu Panorama Maker 6

Transferati imaginile la un computer ((1189) si folositi Panorama Maker 6 pentru a le uni intr-o singurd panoramé.
Software-ul Panorama Maker 6 poate fi instalat pe un computer utilizand Disc CD de instalare ViewNX 2 ((1187).
Dupa ce instalarea s-a incheiat, urmati procedura descrisd mai jos pentru a porni Panorama Maker 6.

Windows: alegeti meniul Start>All Programs (Toate programele)>ArcSoft Panorama Maker 6>

Panorama Maker 6.

Mac OS X: deschideti Applications (Aplicatii) si faceti clic dublu pe pictograma Panorama Maker 6.

Pentru informatii suplimentare privind utilizarea Panorama Maker 6, consultati instructiunile afisate pe ecran si
informatiile de ajutor din Panorama Maker 6.

Informatii suplimentare

Consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (8=894) pentru mai multe informatii.
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Aparatul foto fotografiazd cate o imagine pentru fiecare ochi pentru a simula o imagine
tridimensionald pe ecranul unui televizor sau pe un monitor compatibil 3D.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = 3D Fotografiere 3D

1 incadrati subiectul.

« Zonade focalizare pe care aparatul foto focalizeaza poate
fi deplasatd spre alte regiuni decét centrul cadrului.
Pentru a muta zona de focalizare, apasati pe butonul @8
nainte de fotografierea primei imagini, apoi rotiti
selectorul multiplu sau apasati &, VW, ori P>,
Dacd doriti sd reglati urmdtoarele setdri, apasati pe
butonul @ pentru a anula temporar selectia zonei de
focalizare, apoi reglati fiecare setare.
~ Mod focalizare (AF (Focalizare automats) sau ¥ (Primplan macro))

- Compensare expunere
2 Apésati pe butonul de declansare pentru a fotografia
prima imagine. ‘
« Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt blocate dupd fotografierea primei 4

imagini si pe monitor se afiseaza AE/AF=L.

3 Deplasati aparatul foto pe orizontala spre dreapta

pand cand elementul de ghidare translucid se
aliniaza cu subiectul.
« Pentru a anula fotografierea, apasati pe butonul @8).

4 Asteptati ca aparatul foto sa elibereze declansatorul in mod automat.
« Aparatul foto fotografiazd automat a doua imagine in momentul in care detecteaza alinierea
subiectului cu elementul de ghidare.

« Fotografierea este anulatd dacd subiectul nu este aliniat cu elementul de ghidare in decursul
a 10 secunde.



Utilizarea functiei Fotografiere 3D

m Fotografierea imaginilor 3D

Subiectii mobili nu se preteaza pentru fotografierea 3D. Se recomanda fotografierea subiectilor statici.

Senzatia tridimensionala a imaginilor este mai putin pronuntata pe masurd ce distanta dintre aparatul foto
si fundal creste.

Senzatia tridimensionala a imaginilor poate fi mai putin pronuntatd atunci cand subiectul este intunecat sau
a doua imagine nu este aliniatd in mod precis.

Feriti-va sa produceti tremuratul aparatului foto atunci cand fotografiati cu zoomul in pozitia de telefotografie.
Zoomul digital nu este disponibil.

Unghiul de cdmp (zona vizibild in cadru) din imaginea salvatd va fi mai ingust decét cel vazut pe monitor in
momentul fotografierii.

Imaginile fotografiate in conditii de lumind slabd pot avea un aspect granulat, cu zgomot.

Daca aparatul foto nu fotografiazd a doua imagine si anuleazd fotografierea chiar dacd elementul de ghidare
este aliniat la subiect, incercati sa fotografiati apasand pe butonul de declansare.

m Note privind vizualizarea imaginilor 3D

« Imaginile 3D nu pot fi redate tridimensional pe monitorul aparatului foto. Pentru mai multe informatii, consultati
Vizualizarea fotografiei 30" ((1349).

« Dacd vizualizarea imaginilor 3D pe ecranul unui televizor sau pe un monitor compatibil 3D dureaza mult timp,
este posibil sa simtiti un anumit disconfort, de exemplu oboseala oculard sau greatd. Cititi cu atentie
documentatia furnizatd impreund cu televizorul sau monitorul dvs. pentru a va asigura ca le utilizati in
mod adecvat.
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P (Moduri aut. programate), S (Prioritate declans. autom.) sau
A (Prioritate diafrag. autom.)

1 Rotiti selectorul de modurila P, S [P |
sau A\

EEH [ 8401

1/250

2 Rotiti selectorul de comandd sau selectorul multiplu pentru a seta expunerea.
« Inmodul P, programul flexibil ((1153) poate fi setat prin rotirea selectorului de comands.
« Inmodul S, viteza de declansare poate fi setatd intr-un interval cuprins intre viteza maxima de
1/2000 si 4 secunde prin rotirea selectorului de comanda.
« Inmodul A, valoarea diafragmei poate fi setata intr-un interval cuprins intre /1,8 pand la 8
(pozitie unghi larg) si f/4,9 pand la 7,8 (pozitie zoom telefotografie) prin rotirea selectorului
multiplu.

3 Incadrati subiectul, apoi fotografiati. =
« La setarea implicitd, aparatul foto are noua zone de focalizare si 4 ‘
selecteazd automat zonele de focalizare care contin subiectul E * 4
cel mai apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului,
zonele pe care se focalizeaza (pana la noua zone) se aprind in
culoarea verde (848).

o810



Modurile P, S, A,M

m Note privind fotografierea

Atunci cand se aplica zoomul dupd setarea expunerii, combinatiile de expuneri sau valoarea diafragmei pot
fi modificate.

Atunci cand subiectul este prea intunecat sau prea luminos, este posibil sd nu se obting expunerea adecvata. In
astfel de cazuri, indicatorul vitezei de declansare sau indicatorul pentru valoarea diafragmei clipesc atunci cand
butonul de declansare este apdsat pana la jumdtate. Schimbatj setarea pentru viteza de declansare sau valoarea
diafragmei. Daca se modifica anumite setari, cum ar fi sensibilitatea IS0 (&=846), se poate obtine

expunerea ideala.

Viteza de declangare

« (Cand valoarea diafragmei este setatd la f/1,8 (cea mai deschisa diafragma), viteza de declansare poate fi setatd la
maximum 1/1600 secunde.

« Inmodurile P sau A, atunci cand valoarea diafragmei este setata la f/8 si zoomul este in pozitia de unghi larg
maxim sau este deplasat cu un pas spre pozitia telefotografie, viteza de declansare poate fi setatd la maximum
1/1600 secunde.

« Intervalul de control al vitezei de declansare variaza in functie de valoarea diafragmei sau de setarea stabilitd
pentru sensibilitatea ISO. In plus, intervalul de control este limitat in timpul declansarii continue ((I178).
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Modurile P, S, A,M

Modul M (Manual)

Utilizatorul controleaza atat viteza de declansare, cét si valoarea diafragmei.
« Viteza de declansare poate fi setatd intr-un interval cuprins intre viteza maximd de 1/2000 si

8 secunde.
1 Rotiti selectorul de moduri la M. C )
2 Rotiti selectorul de comanda pentru a -
seta o viteza de declansare. o
« Consultati (153 pentru mai multe informaii
despre indicatorul expunerii. =
250 08
[ 8401

3 Rotiti selectorul multiplu pentru a seta V] -
o valoare a diafragmei. )
« Repetati pasii 2 5i 3 pentru a ajusta setdrile
vitezei de declansare si ale valorii diafragmei
pand la obtinerea expunerii dorite.

ajulayal ap eauniidas

4 Focalizati si fotografiati.
« Lasetareaimplicitd, aparatul foto are noud zone de focalizare si

A/
selecteazd automat zonele de focalizare care contin subiectul g » O/
cel mai apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului, =
zonele pe care se focalizeaza (pana la noua zone) se aprind in
culoarea verde (848).
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Modurile P, S, A,M

m Nota privind fotografierea

Atunci cand se aplica zoomul dupd setarea expunerii, valoarea diafragmei poate fi modificatd.

m Nota privind functia Sensibilitate ISO

Atunci cand Sensibilitate 1ISO (8%46) este setatd la Automata (setare implicitd) sau Interval fix automat,
sensibilitatea ISO este fixatd la 1SO 100.

Viteza de declansare
« (Cénd valoarea diafragmei este setatd la f/1,8 (cea mai deschisa diafragma), viteza de declansare poate fi setatd la
maximum 1/1600 secunde.

« Intervalul de control al vitezei de declansare variaza in functie de valoarea diafragmei sau de setarea stabilitd
pentru sensibilitatea 1S0. In plus, intervalul de control este limitat in timpul declansarii continue ((1178).
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In timp ce imaginea importanté a unei secvente este afisata in

Imaginile fotografiate cu urmdtoarele setdri ale modului de declansare continua sunt salvate

intr-un grup (denumit ,secventd”) corespunzator fiecdrei sesiuni de declansare.

« Continua mare, Continua mica, Cache prefotografiere, Continua mare: 120 fps sau
Continua mare: 60 fps din Continuu (&42) din meniul de fotografiere

« Sport (L1140) sau Continuu din modul scend Portret animal de casa ((1147)

Redarea imaginilor dintr-o secventa

In modul de redare cadru intreg sau in modul de redare miniaturi Afisarea secventei

([I31), prima imagine a unei secvente este utilizaté ca ,imagine
importantd”, adicd este afisatd ca imagine reprezentativa

a SECVSHEGI.

INORM 16
4/1321

X . 15/05/2012  15:30 =
modul de redare cadru intreg, apasati pe butonul @8 pentru 0004.JPG

a afisa separat fiecare imagine din secventd. Pentru a reveni la
afisarea imaginii importante, apasati A pe selectorul multiplu.

Urmdtoarele operatiuni pot fi efectuate la afisarea individuald a fiecdrei imagini
dintr-o secventa.

« Selectati o imagine: rotiti selectorul multiplu sau apasati < ori P>,

- Marire: rotiti controlul zoomului spre T () ((T31).

m Nota privind secventa

Imaginile fotografiate prin declansare continua cu alte aparate foto decat COOLPIX P310 nu pot fi afisate
Cca secventd.

Functia Optiuni afisare secventa

Selectati Optiuni afisare secventa (8=64) in meniul de redare pentru a seta afisarea tuturor secventelor
utilizand imaginea importanta corespunzdtoare sau imaginile individuale.

Dacd o imagine din secventa este selectata atunci cind Optiuni afisare secventa este setatd la
Imagini individuale, pictograma &) se afiseazd pe monitor.
Schimbarea imaginii importante a secventei

Imaginea importantd a unei secvente poate fi schimbatd utilizand optiunea Alegere imagine importanta
(6=864) din meniul de redare.
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Redarea si stergerea imaginilor fotografiate utilizand modul de declansare continua (secventd)

Optiunile meniului de redare disponibile la utilizarea secventei

Cand butonul MENU este apésat in timpul redarii unei secvente de imagini, sunt disponibile optiunile de meniu
de maijos.

+ Retusare rapida' — 6018 « D-Lighting’' — 6818
« Estompare piele! — 6019 o Ffecte filtre' — 6%20
« Ordine imprimare? — 056 « Prezentare diapozitive — 658
« Protejare’ — 6659 « Rotire imagine' — 6061
« Imagine mica' — 6021 « Nota vocala' — 6062
« Copiere? — 6063 « Chenar negru’ — 6022
« Optiuni afisare secventa — 064 « Alegere imagine importanta — &"064

1 Apésati pe butonul MENU dup afisarea imaginilor individuale. Setérile pot fi aplicate imaginilor individuale.

2 Atunci cand butonul MENU este apasat in timpul afisarii imaginii importante a unei secvente, aceleasi setari pot fi
aplicate tuturor imaginilor din secventa respectiva. Apasati pe butonul MENU dupa afisarea imaginilor
individuale pentru a aplica setdrile la imaginile individuale.

Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Atunci cand Optiuni afigsare secventa (864) este setatd la Numai o imagine
importanta in meniul de redare, daci se apasa butonul T si metoda de stergere este
selectatd, sunt sterse urmatoarele imagini.

« (Cand o secventd este afisatd doar prin imaginea sa importanta:

- Imagine curenta: atunci cand este selectatd secventa, toate imaginile din secventa
respectivd sunt sterse.

- Stergere imagini selectate: atunci cand este selectata imaginea importanta in ecranul
Stergere imagini selectate ((1133), toate imaginile din secventa respectivé sunt sterse.

- Toate imaginile: sunt sterse toate imaginile, inclusiv secventa afisatd.

« Daci este selectats imaginea important3 si butonul @8 este apasat pentru afisarea

imaginilor individuale din secvent inainte de apésarea butonului T:

Metodele de stergere se modifica dupa cum urmeaza.

- Stergere imagine curenta: stergeti imaginea afisata.

- Stergere imagini selectate: selectati mai multe imagini
din secventd pentru stergere, in ecranul Stergere imagini
selectate ((1133).

- Stergere intreaga secventa: sunt sterse toate imaginile
din secventd, inclusiv imaginea afisata.
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Stergere imagine curentd
Stergere imagini selectate
Stergere intreaga secventa
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Functiile de editare

Imaginile pot fi editate cu usurintd cu acest aparat foto utilizand functiile de mai jos. Imaginile
editate sunt stocate ca fisiere separate (8"94).

Functie de editare Utilizare

Retusare rapida (6=818) Creati cu usurintd o copie cu contrast imbundtatit si culori mai intense.

D-Lighting (&=18) Frea§| 0 copie & imagini curgnte < Iummoznzitea i contrastgl o
imbunétatite, addugand luminozitate zonelor intunecate ale imaginii.

Estompare piele (6®19) Estompati tonurile de piele faciald.
Aplicati efecte variate utilizand efectele filtrului digital. Efectele

Efecte filtre (6=820) disponibile sunt Color selectiv, Filtru stea, Ochi de peste,
Efect de miniaturizare si Pictura.

Imagine mics (21) Creati copi de dimensiuni mici ale |mag|n|lor, indicate pentru
transmiterea ca atasamente la e-mail.

Chenar negru (8622) AfjaugapAlevcadrvu negru in jurul imaginii. Utmzap aceastd functie atunci
cand doriti sd addugati un chenar negru la o imagine.

Tiiere (8623) Taiati o portiune dintr-o imagine. Utilizati functia de marire a zoomului

asupra unui subiect sau aranjati o compozitie.

m Note privind editarea imaginii

« Urmétoarele imagini nu pot fi editate.

- Imaginile fotografiate utilizind un format de imagine de 16:9, 3:2 sau 1:1 (cu exceptia cazului cand se
utilizeaza functia de editare Chenar negru)

- Imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla sau Fotografiere 3D

- Imaginile fotografiate cu alte aparate foto decat COOLPIX P310

Atunci cand In imagine nu sunt detectate figuri, functia Estompare piele nu poate fi aplicatd (8 19).
Dacd o copie creata utilizand COOLPIX P310 este vizualizata pe un alt aparat foto digital, este posibil

caimaginea sa nu poata fi afisatd corect sau transferata la un computer.

cardul de memorie.

Functiile de editare nu sunt disponibile atunci cand nu existd suficient spatiu liber in memoria internd sau pe

Pentru o secventa afisatd utilizand setarea Numai o imagine importantd (&= 14), efectuati una dintre

urmétoarele operatiuni inainte de editare.
- Apasati pe butonul @) pentru a afisa imaginile individuale, apoi selectati o imagine a secventei

- Setati Optiuni afisare secventé (864) la Imagini individuale astfel incat fiecare imagine sa fie afisatd
individual, apoi selectati 0 imagine
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Editarea imaginilor statice

Restrictii la editarea imaginii

Urmatoarele restrictii se aplicd la editarea imaginilor create prin editare.

Functii de editare utilizate Functii de editare care pot fi adaugate

Se pot utiliza functiile Estompare piele, Efecte filtre, Imagine mica,

Retusare rapidd Chenar negru sau taiere.

D-Lighting Functiile Retusare rapidd si D-Lighting nu pot fi folosite in combinatie
unele cu altele.

Estompare piele Sg pot utiliza functiile Retuggare rapida, D-Lighting, Efecte filtre, Imagine
micd, Chenar negru sau taiere.

Efecte filtre Sg pot utiliza functiile Retvu;are rapida, D-Lighting, Efecte filtre, Imagine
micd, Chenar negru sau taiere.

Imagine mica Nu se pot utiliza functii suplimentare de editare.

Chenar negru Se poate utiliza functia Imagine micd.

Taiere Se poate utiliza functia Chenar negru.

« Copiile create prin editare nu pot fi editate din nou cu aceeasi functie de editare.

Pentru a utiliza o functie de editare impreund cu functia Imagine micd, folositi mai intéi cealalta functie de
editare, apoi folositi functia Imagine mica ca ultima operatiune de editare efectuatd asupra imaginii respective.
Imaginile fotografiate cu Estompare piele pot fi editate cu functia Estompare piele.

« Oimagine extrasa dintr-un film nu poate fi editata cu functiile Retusare rapida sau Estompare piele.

Imaginile originale si copiile editate

« Copiile create cu functii de editare nu sunt sterse daca imaginile originale sunt sterse. Imaginile originale nu
sunt sterse in cazul in care copiile create cu functii de editare sunt sterse.

« Copiile editate sunt stocate cu aceeasi data si ora a fotografierii ca si originalul.

« Chiar dacd imaginile marcate pentru Ordine imprimare (8" 56) sau Protejare (859) sunt editate, aceste
setdri nu se reflecta pe copiile editate.

ajuuayai ap eaunidas
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Editarea imaginilor statice

X Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Selectati o imagine (J130) & butonul MENU (0011) & [% Retusare rapids

Apasati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a alege
nivelul setirii, apoi apasati pe butonul @8).
« Versiunea originald este afisatd in partea stanga si versiunea
editatd este afisatd in partea dreaptd.
« Pentru anulare, ap3sati .

Retusare rapida

« Copiile retusate rapid pot fi recunoscute dupé pictograma %
afisatd in modul de redare.

w%m@
81321

L]

En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (1111) = En D-Lighting

Apésati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a alege
nivelul setirii, apoi apasati pe butonul @9).
« Versiunea originald este afisata in partea stanga si versiunea
editatd este afisatd in partea dreaptd.
« Pentru anulare, apasati .

D-Lighting

« Copiile realizate cu functia D-Lighting pot fi recunoscute dupa
pictograma B afisatd in modul de redare.

NORH G
4/1323)

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (G=894).
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Editarea imaginilor statice

%) Estompare piele: finisarea aspectului pielii

Selectati o imagine (7130) & butonul MENU (C11) & 1 Estompare piele

1 Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru a
alege nivelul setrii, apoi apésati pe butonul @K).
« Se afiseaza un ecran de confirmare si apare imaginea, cu zoom
aplicat pe figura editata cu functia Estompare piele.
« Pentru anulare, apasati .

Estompare piele

2 Confirmati rezultatele.

Aspectul pielii poate fi finisat la maximum 12 fete, in ordinea
apropierii de centrul cadrului.

Atunci cdnd se editeaza mai multe fete cu functia Estompare

piele, utilizati 4 sau P> de pe selectorul multiplu pentru a
comuta la alta fatd afisatd.

Pentru a regla gradul de finisare, apdsati pe butonul MENU si
reveniti la pasul 1.

« Pentru a crea o copie editata cu functia Estompare piele, apésati pe butonul 0.

Copiile create cu functia de editare Estompare piele pot fi
recunoscute dupd pictograma & afisatd in modul redare.

m Note privind functia Estompare piele

« In functie de anumite conditii, de exemplu directia in care este indreptata fata subiectului sau luminozitatea
fetei, este posibil ca figura sa nu fie detectatd corect sau s nu se obtina efectul dorit.

« Dacd inimagine nu se detecteaza nicio fatd, se afiseaza un avertisment si ecranul revine la meniul de redare.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (6 94).
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Editarea imaginilor statice

Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital

Selectati o imagine (7130) & butonul MENU (C211) & ) Efecte filtre

Optiune

Descriere

Color selectiv

Pastrati numai culoarea selectata in imagine si transformati celelalte
culoriin alb-negru.

Filtru stea

Produceti raze de luminé in formd de stea, care radiaza din obiectele
luminoase, cum ar fi reflexiile soarelui si luminile orasului. Optiune
adecvatd pentru scenele nocturne.

Ochi de peste

Creati imagini care aratd ca si cum ar fi fost fotografiate cu un obiectiv
superangular. Optiune adecvatd pentru imaginile fotografiate in
modul macro.

Efect de miniaturizare

Creati imagini care aratd ca fotografia in primplan a unei diorame.
Optiunea este adecvata pentru imaginile fotografiate privind in jos
dintr-un loc inalt, cu subiectul principal aproape de centrul cadrului.

Pictura

Creati imagini asemanatoare unor picturi.

1 Apasati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru

aiunayal ap eauniidas

2 Ajustati efectul si apasati pe butonul @8).
« Color selectiv: apasati A sau ¥ pentru a selecta culoarea pe

care doriti 58 o pdstrati.

o020

Efect de miniaturizare sau Pictura, continuati cu pasul 3.

N K ; . . N Efecte filtre
a alege tipul efectului de filtru, apoi apasati
Filtru stea
pe bUtOﬂU' @ Ochi de peste
« Dacd sunt selectate optiunile Filtru stea, Ochi de peste, Efect de miniaturizare

Pictura

Color selectiv




Editarea imaginilor statice

3 Confirmati rezultatul si apasati pe butonul @8
« Este creatd o copie noud, editatd.
« Pentru anulare, apasati .

« Copiile create prin editare cu Efecte filtre pot fi recunoscute
dupad pictograma &) afisatd in modul de redare.

Fm Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Selectati o imagine ((1130) = butonul MENU (Z011) > Fi Imagine mics

w

(o]

[a}

1 Apasati A sau'¥ pe selectorul multiplu pentrua pu—— s
alege dimensiunea dorita a copiei, apoi apasati pe 640480 a
320x240 =

butonul @¥). e 3,

« Dimensiunile disponibile sunt 640x480, 320x240 El

5 160x120. ®

2 Alegeti Da si apasati pe butonul G8).
Este creatd o copie noud, cu dimensiuni mai mici. Creati un fisier de imagine mica?

Calitatea imaginii este salvatd cu setarea Basic (nivel de F @ 4“4
Ll

compresie de aproximativ 1:16). {
Pentru a anula operatiunea, alegeti Nu si apasati pe

butonul G

Copiile create prin editare cu functia Imagine mica sunt afisate
cu un cadru negru.

/=5

Nu

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (G=894).
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Editarea imaginilor statice

Chenar negru: adaugarea unui chenar negru la imagini

Selectati 0 imagine ((1130) = butonul MENU ((1111) = [BK| Chenar negru

1 Apasati A sau 'V pe selectorul multiplu pentru

Chenar negru

a alege grosimea doritd a chenarului, apoi apasati
pe butonul @¥). il

« Alegeti grosimea liniilor chenarului selectdnd una dintre
optiunile Subtire, Mediu sau Gros.

2 Alegeti Da si apasati pe butonul @8).
« Este creatd o copie noud, cu un chenar negru. Creati o copie cu chenar negru?
« Pentru a anula operatiunea, alegeti Nu si apdsati

pe butonul @R

Copiile create prin editare cu functia Chenar negru pot fi

recunoscute dupd pictograma B afisatd in modul redare.

m Note privind functia Chenar negru

« O portiune a imaginii, echivalenta cu grosimea chenarului negru, este decupata deoarece chenarul negru se
suprapune peste imagine.

« Atunci cand o imagine cu chenar negru este imprimatd utilizand functia de imprimare fard margini a
imprimantei, este posibil ca chenarul negru sd nu se imprime.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (=94).
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Editarea imaginilor statice

4 Taiere: crearea unei copii prin tiiere

Creati o copie care s& contina doar portiunea vizibild pe monitor atunci cand (A4 este
afisat cu zoomul de redare ((1131) activat. Copiile tiate sunt stocate ca fisiere separate.

1 Maritiimaginea pentru a o putea tiia (I31).

2 Rafinati compozitia copiei.

Rotiti controlul zoomului spre T (Q) sau W (E=8) pentru
aregla factorul de zoom.

Apisati A, 'V, € sau P> pe selectorul multiplu pentru

a deplasa imaginea pana cand pe monitor este vizibild doar
portiunea pe care doriti sé o copiati.

3 Apasati pe butonul MENU.

4 Folositi selectorul multiplu pentru a alege Da
si apésati pe butonul €8). G e s e
« Este creatd o copie noug, taiatd. eieafiZ]
« Pentru a anula operatiunea, alegeti Nu si apasati pe butonul @R).
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Dimensiune imagine

Cu cat raza de tdiere este mai micd, cu atat dimensiunea copiei tdiate este mai redusa (numadrul de pixeli). Atunci
cand imaginea este redimensionata la 320 X 240 sau 160 x 120 prin taiere, in jurul imaginii apare un cadru de
culoare neagrd in timpul reddrii i pictograma imagine micé 2] este afisata in partea stangd a monitorului.

Taierea imaginii cu orientarea initiala , pe inalt”

Folositi optiunea Rotire imagine (8#61) pentru a roti imaginea astfel incét sé fie afisata cu orientarea peisaj.
Dupa tdiere, rotiti imaginea tdiata inapoi la orientarea ,pe inalt”. Imaginea afisatd cu orientarea ,pe inalt” (portret)
poate fi taiata aplicind zoomul de marire pana cand dispar barele de culoare neagra afisate pe pértile laterale ale
monitorului. Imaginea tdiatd este afisata cu orientarea peisaj.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (&=894).
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Conectati aparatul foto la televizor pentru a reda imaginile pe ecranul televizorului.

Daca televizorul dvs. este echipat cu un conector HDMI, il puteti conecta la aparatul foto prin
intermediul unui cablu HDMI disponibil in comert pentru a reda imaginile inregistrate.

1 Opriti aparatul foto. ] )

=17 TR0

2 Conectati aparatul foto la TV.

La conectarea cu cablul audio/video inclus in pachet

« Conectati fisa galbend la jack-ul intrare video de pe televizor si fisele de culoare rosie si alba la jack-
urile intrare audio.

Galben  Alb Rosu

CNON

VIDEO AUDIOL  AUDIOR

aiunayal ap eauniidas

La conectarea cu un cablu HDMI disponibil in comert
« Conectatifisa la conectorul de intrare HDMI de pe televizor.

(8

La conectorul de intrare
HDMI

o P——=

Conector HDMI mini (tip C)
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Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor)

3 Reglati televizorul pe canalul video.
« Pentru detalii, consultati manualul cu instructiuni furnizat impreund cu televizorul.

aparatul foto.
« Aparatul foto intrd in modul de redare, iar imaginile inregistrate » I
sunt afisate pe televizor.

« Cat timp aparatul foto este conectat la televizor, monitorul
ramane oprit.

4 Tineti apasat butonul =] pentru a porni } :

m Note privind conectarea unui cablu HDMI

Cablul HDMI nu este inclus in pachetul aparatului foto. Utilizati un cablu HDMI disponibil in comert pentru a
conecta aparatul foto la un televizor. Terminalul de iesire al acestui aparat foto este un conector HDMI mini (tip C).
Atunci cand achizitionati un cablu HDMI, asigurati-va cd dispozitivul terminal al cablului este un conector

HOMI mini.

m Note privind conectarea cablului

« Atunci cand conectati cablul, asigurati-va cd fisa este orientata corect. Nu introduceti fisa in aparatul foto cu
forta. Nu trageti fisa intr-o parte atunci cand deconectati cablul.

ajuuayai ap eaunidas

« Nu conectati simultan cabluri la conectorul HDMI mini si la conectorul USB/audio video.

m Daca pe ecranul televizorului nu apare nimic

Asigurati-va ca optiunile Setari TV (8=382) din meniul de configurare sunt adecvate pentru televizorul dvs.

Utilizarea telecomenzii televizorului (Control dispozitiv HDMI)
Telecomanda unui televizor compatibil cu standardul HDMI-CEC poate fi utilizaté pentru actionarea aparatului
foto In timpul redarii.

Telecomanda poate fi utilizatd, in locul selectorului multiplu sau al controlului zoomului, pentru selectarea
imaginilor, redarea/intreruperea temporar a filmelor, comutarea intre redarea in cadru intreg si afisajul cu
4 miniaturi etc.

« In meniul de configurare, setati Control dispozitiv HDMI (8%8382) din Setari TV la Activat (setare implicitd) si
conectati aparatul foto la televizor prin intermediul unui cablu HDMI.

« Indreptati telecomanda cétre televizor pentru a efectua operatiunile dorite.

« Consultati manualul cu instructiuni al televizorului sau alte documente asociate pentru a va asigura ca
televizorul este compatibil cu standardul HDMI-CEC.
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Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge (&%17) pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini fara a utiliza un computer. Pasii pentru imprimare
sunt urmatorii.

[ Fotografiati
|
Alegeti imaginile pentru imprimare
cu ajutorul optiunii Ordine imprimare
(Ordine imprimare: &=856)
|
[ Conectati aparatul foto la imprimanta (6=27)

Imprimati imagini individuale A ; R
(&828) Imprimati simultan mai multe imagini (6=629)

Dupé ce imprimarea se incheie, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB

m Note privind sursa de alimentare
« Atunci cand conectati aparatul foto la o imprimantd, folositi un acumulator complet incarcat pentru a impiedica
oprirea neasteptatd a aparatului.

« Daca se utilizeaza adaptorul la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat) (8#96), aparatul foto
COOLPIX P310 poate fi alimentat de la o priza electricd. Indiferent de situatie, nu utilizati un alt adaptor la
reteaua electricd decat EH-62F. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau deteriorarea
aparatului foto.

m Imprimarea imaginilor

In plus fata de imprimarea imaginilor transferate pe un computer si imprimarea printr-o conexiune directa intre
aparatul foto si imprimantd, pentru imprimarea imaginilor inregistrate pe cardul de memorie sunt disponibile si
urmétoarele optiuni:

« Introduceti cardul de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile DPOF.
« Duceti cardul de memorie la un laborator foto digital.

Pentru a imprima utilizind aceste metode, specificati imaginile si numarul de exemplare imprimate dorite
utilizdnd optiunea Ordine imprimare (8= 56) din meniul de redare.

o026



Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.
« Verificati setdrile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimantd utilizdnd cablul USB inclus.
« Verificati orientarea corecta a figei. Nu trageti fisa intr-o parte atunci cand deconectati cablul.

4 Aparatul foto porneste automat.
« Atunci cand conectarea este realizata corect, ecranul de
pornire PictBridge (D) se afiseaza pe monitorul aparatului
foto. Apoi se afiseazd ecranul Selectie imprimare @).

ajuuayai ap eaunidas

PictBridge

m Daca ecranul de pornire PictBridge nu se afiseaza

Opriti aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati optiunea incércare de la computer (8%84) din meniul de
configurare a aparatului foto la Dezactivata, apoi reconectati cablul.
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

Imprimarea imaginilor individuale

Dupa conectarea corectd a aparatului foto la imprimanta (&=827), imprimati imaginile

urmdand procedura de mai jos.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege
fotografia pe care doriti sa o imprimati si apasati
pe butonul @8).

« Rotiti controlul zoomului spre W' (E=) pentru a afisa
12 miniaturi sau spre T () pentru a comuta fnapoi la modul
de redare cadru intreg.

2 Alegeti Copii si apasati pe butonul @8).

3 Alegeti numarul de copii (pand la noua) si apasati
pe butonul @8).

ajulayal ap eauniidas

4 Alegeti Format hartie si apsati pe butonul @K).

. Informatii suplimentare

Selectie imprimare =
15/05

4..12 2012

NOA 32
32]

PictBridge
imprimari
Pornire imprimare

Copii
Format hartie

PictBridge

impriméri

Pornire imprimare
Copii

Format hartie >

Pentru mai multe informatii, consultati ,Imprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1" (1174).

o028



Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

5 Alegeti formatul de hartie dorit si apasati pe Format hartie
butonul @8).
« Pentru a specifica formatul de hartie utilizand setdrile
imprimantei, alegeti Implicit in meniul Format hartie. 100x150 mm
4x6in
8x10in
Letter
6 Alegeti Pornire imprimare i apasati pe PictBridge
butonul €K.
@ imprimari
Copii
Format hartie
7 Imprimarea porneste. oY =

« Dupa ce imprimarea se incheie, afisajul monitorului revine la
ecranul indicat la pasul 1.

« Pentru a anula operatiunea fnainte de imprimarea tuturor
copiilor, apasati pe butonul @R).

Imprimare

[MAnulare

|
Imprimarea curenta/
numarul total de imprimari

Imprimarea mai multor imagini

Dupa conectarea corecta a aparatului foto la imprimanta (&=827), imprimati imaginile
urmdand procedura de mai jos.
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1 candse afiseazd ecranul Selectie imprimare,
apasati pe butonul MENU.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege Meniu imprimare
Format hartie si apasati pe butonul €K). Selectie imprimare

o - . o Imprim. toate imaginile
« Pentru aiesi din Meniul imprimare, apdsati pe [mprimare DPOF

butonul MENU.
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Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

3 Alegeti formatul de hartie dorit si apasati pe Format hartie
butonul @8).
« Pentru a specifica formatul de hartie utilizand setdrile
imprimantei, alegeti Implicit in meniul Format hartie. 100x150 mm
4x6in

&30

Alegeti Selectie imprimare, Imprim. toate
imaginile sau Imprimare DPOF si apdsati pe

8x10in
Letter

Meniu imprimare =

Selectie imprimare

butonul @ Imprim. toate imaginile

Selectie imprimare

Alegeti imaginile (maximum 99) si numarul de copii
(pana la noua copii pentru fiecare imagine).

Imprimare DPOF
Format hartie

Apésati d sau P> pe selectorul multiplu pentru a
alege imaginile si apdsati A sau ' pentru a seta
numarul de copii pentru fiecare imagine.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi
recunoscute dupd pictograma bifd si cifra indicand
numdrul de copii de imprimat. Bifa nu va fi afisata
pentru imaginile la care nu a fost specificat numarul
de copii si acestea nu sunt imprimate.

Rotiti controlul zoomului spre T (Q) pentru a comuta la modul de redare cadru intreg
sau spre W (=) pentru a comuta la afisajul cu 12 miniaturi.

Apésati pe butonul @ dupé ce finalizati setarea.
Atunci cand se afiseazd meniul prezentat in imaginea
din dreapta, alegeti Pornire imprimare si apdsati pe
butonul @ pentru a incepe imprimarea. X imprimari
Alegeti Anulare si apsati pe butonul 68 pentru
areveni la Meniul imprimare.

Selectie imprimare

Pornire imprimare

Anulare




Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare directd)

Imprim. toate imaginile

Toate imaginile stocate in memoria interna sau pe

cardul de memorie sunt imprimate una cate una.

« Atunci cand se afiseazd meniul prezentat in imaginea imprimari
din dreapta, alegeti Pornire imprimare si apasati pe
butonul @ pentru a incepe imprimarea.

Imprim. toate imaginile

« Alegeti Anulare si apisati pe butonul @) pentru
arevenila Meniul imprimare. Anulare

Imprimare DPOF

Imaginile pentru care a fost creatd o ordine de
imprimare la optiunea Ordine imprimare (8%56) pot

Imprimare DPOF

fi imprimate. PRI imprimari

« Atunci cand se afiseaza meniul prezentat in imaginea
din dreapta, alegeti POI’ITII'e imprimare si apasa]
pe butonul @ pentru a incepe imprimarea. Vel e,

« Alegeti Anulare si ap3sati pe butonul @ pentru
areveni la Meniul imprimare.

« Pentru a vizualiza ordinea curenta de imprimare,
alegeti Vizualizare imag. si apdsati pe butonul
@8 Pentru a imprima imaginile, apasati din nou
pe butonul @R

5 Imprimarea porneste. O
« Dupa ce imprimarea se incheie, afisajul monitorului revine la
ecranul indicat la pasul 2.
« Pentru aanula operatiunea inainte de imprimarea tuturor
copiilor, apasati pe butonul @X).

Imprimare

002 /010

[@Anulare

Imprimarea curentd/numarul
total de imprimari

Optiunea Format hartie

Aparatul foto acceptd urmatoarele formate de hartie: Implicit (formatul implicit de hartie pentru imprimanta
curentd), 3,5x5 in, 5X7 in, 100x150 mm, 4x6 in, 8x10 in, Letter, A3 si A4. Sunt afisate doar formatele
acceptate de imprimanta curenta.
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Extragerea anumitor sectiuni din film
Sectiunile dorite ale unui film inregistrat pot fi salvate ca fisiere separate.

1

2

o032

Redati filmul care urmeaza s fie editat si intrerupeti-l temporar (pauza)
la momentul de pornire a sectiunii pe care doriti s o extrageti (L1196).

Folositi  sau P> de pe selectorul multiplu pentru
a alege [ din comentzile de redare si apasati pe
butonul @8).

o Se afiseazd ecranul de editare a filmului.

Apésati A sau 'V pentru a alege %= (Alegere

moment pornire) dintre comenzile de redare

pentru editare.

« Rotiti selectorul multiplu sau apasati  ori > pentru a regla
pozitia de pornire.

« Daca doriti sa anulati operatiunea, apasati A sau ¥ pentru
a alege 9 (inapoi), apoi apésati pe butonul GR).

Apasati A sau V¥ pentru a alege =¥

(Alegere moment incheiere).

Rotiti selectorul multiplu sau apasati < ori P> pentru a muta
momentul de incheiere de la capdtul din dreapta in pozitia de
incheiere a sectiunii dorite.

Pentru a verifica redarea filmuluiin intervalul specificat inainte de
salvare, alegeti ] (Examinare) si apasati pe butonul @K). n

e w2 =

Alegere moment pornire =

[ 7m42s]

—

[ [

Alegere moment incheiere =

timpul reddrii de examinare, volumul poate fi reglat cu ajutorul controlului zoomului T/W'. Utilizati
selectorul multiplu pentru avansare sau derulare rapidd. Pentru oprirea reddrii de examinare,

apésati din nou pe butonul @8

Dupd incheierea setarilor, apasati A sau ¥ pentru a alege [] (Salvare), apoi

apésati pe butonul 8.
Alegeti Da si apasati pe butonul @8).

« Filmul editat este salvat.
« Pentru aanula salvarea, alegeti Nu.




Editarea filmelor

m Note privind editarea filmelor

« Folositi un acumulator complet incarcat pentru ca aparatul foto s nu se opreasca in timpul editdrii. Cand nivelul
de incarcare a acumulatorului este (BB, editarea filmelor nu este posibila.

« Dupéd ce un film a fost creat prin editare, nu mai poate fi folosit pentru extragerea unei sectiuni. Pentru a extrage
0 altd parte a filmului, selectati si editati filmul original.

« Intrucat filmele editate sunt extrase in unitati de 1 secunda, portiunile extrase pot fi usor diferite de momentele
de pornire si incheiere setate. Sectiunile mai scurte de doua secunde nu pot fi extrase.

« Functiile de editare nu sunt disponibile atunci cand nu existd suficient spatiu liber in memoria internd sau pe
cardul de memorie.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (G=894).

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Un cadru dintr-un film inregistrat poate fi extras si salvat sub forma unei imagini statice.

« Intrerupeti temporar filmul (pauzs) si afisati cadrul care
urmeaza sa fie extras ((1196).

« Alegeti &9 din comenzile de redare cu 4 sau P> de pe
selectorul multiplu, apoi apésati pe butonul @8

a8

7mazs] Y

€

« Atunci cand se afiseazd dialogul de confirmare, alegeti Da si I
apdsati pe butonul () pentru a salva cadrul. Pentru a anula CoT it ECe e maGine §
salvarea, alegeti Nu. | statica? )

)

K

« Imaginea staticd este salvatd cu setarea Normal pentru
calitatea imaginii. Dimensiunea imaginii este determinata de
tipul (dimensiunea imaginii) (8=65) filmului original.

De exemplu, dimensiunea unei imagini statice salvate dintrun
film fnregistrat cu setarea iG&0gn HD 1080p % (1920x1080) este B (1920 x 1080 pixeli).

I
£
Nu
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Functiile Calitate imagine si Dimensiune imagine
Pentru setarea calitatii si a dimensiunii imaginii, consultati ,Modificarea setdrilor Calitate
imagine si Dimensiune imagine” ((1172).

Picture Control (COOLPIX Picture Control)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M (Q11)
=> Picture Control

Modificati setdrile pentru inregistrarea imaginilor in functie de scena de fotografiere sau de
preferintele dvs. Claritatea, contrastul si saturatia pot fi reglate in detaliu.

Tipuri de COOLPIX Picture Control

Optiune Descriere

Il Standard Procesare standard pentru rezultate echilibrate. Recomandatd in
s (setare implicitd) | majoritatea situatiilor.

Procesare minima pentru rezultate naturale. Alegeti aceastd optiune
@ Neutru pentru imaginile care vor fi procesate sau retusate ulterior in
mod extensiv.

Imaginile sunt imbundtatite pentru a se obtine un efect intens, de

) Intens fotocopiere. Alegeti aceasta optiune pentru imaginile care pun accentul
pe culorile primare, de pildd pe albastru, rosu sau verde.

5 Monocrom Realizati fotografii monocrome, de exemplu in alb-negru sau sepia.

7 Personalizat 1° Schimbati la setarea pentru Personalizat 1in COOLPIX Picture Control

o personalizat.

[l Personalizat 2' Schimbati la setarea pentru Personalizat 2 in COOLPIX Picture Control

C2:

personalizat.

* Se afiseazd doar daca setarea personalizata in Picture Control personal. (8%38) a fost inregistrata.

Pictograma corespunzatoare setarii curente, exceptand setarea Standard, este afisata
pe monitor ((116).

m Note privind COOLPIX Picture Control

« Functia COOLPIX Picture Control a aparatului foto COOLPIX P310 nu poate fi folosita cu alte mdrci de aparate
foto sau cu functia Picture Control din Capture NX, Capture NX 2 si ViewNX 2.

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” ((I75).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Personalizarea configuratiilor COOLPIX Picture Control existente: functia
Reglare rapida si reglarea manuala

Configuratia COOLPIX Picture Control poate fi personalizatd utilizand functia Reglare rapida,
prin care claritatea, contrastul, saturatia si alte componente de editare a imaginii sunt reglate
echilibrat, sau reglarea manuald care permite ajustarea in detaliu a componentelor
individuale.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a alege tipul de

Picture Control

COOLPIX Picture Control si apasati pe butonul @®.
@ Neutru
@ Intens
¥4 Monocrom

2 Apasati A sau ¥ pentru a evidentia setarea doritd Standard
(4=836), apoi apasati d sau P> pentru a alege o
Valoare' EContrast
« Apisati pe butonul @) pentru a seta valoarea. Eistle B
« Atundci cand configuratiile COOLPIX Picture Control sunt setate Resetare

la alte valori decat cele implicite, dupd optiunile din meniul de
setare Picture Control este afisat un asterisc (¥).

« Pentru areaduce valorile la setarea implicit, selectati Resetare si apasati pe butonul @8).

ajuuayai ap eaunidas

Afisajul Vizualiz. matrice al COOLPIX Picture Control

Atunci cand controlul zoomului este rotit spre T (R) in timp ce este afisat
ecranul de la pasul 1 al procedurii descrise mai sus, contrastul si saturatia
sunt afisate intr-o matrice. Axa verticald indicd nivelul contrasului, iar axa
orizontalé indicé saturatia. Rotiti din nou controlul zoomului spre T (Q)
pentru a reveni la ecranul anterior.
Matricea de COOLPIX Picture Control afiseaza setdrile curente siimplicite
in raport cu alte configuratii COOLPIX Picture Control.
« Rotiti selectorul multiplu pentru a accesa alte configuratii

COOLPIX Picture Control.
« Apsati pe butonul @8 pentru a afisa ecranul de setare COOLPIX Picture Control (pasul 2 de mai sus).
« Pentru setarea Monocrom, matricea este afisatd doar cu valorile pentru contrast.

« Matricea este afisatd si atunci cand se ajusteazd setdrile Contrast sau Saturatie prin reglare manuala.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Tipuri de Reglare rapida si reglare manuala

Optiune

Descriere

Reglare rapida’

Reglati nivelurile claritatii, contrastului si saturatiei in mod automat. Sunt
disponibile cinci niveluri de reglare, de la -2 pand la +2.

Alegeti una dintre optiunile din intervalul -2 pand la +2 pentru a reduce
sau a intensifica efectul setarii COOLPIX Picture Control selectate.
Setarea implicitd este 0.

Clarificare imagine

Controlati gradul de clarificare a contururilor in timpul fotografierii.
Alegeti A (automat) pentru a regla clarificarea in mod automat sau
selectati unul dintre cele sapte niveluri de clarificare din intervalul 0 (fard
clarificare) pana la 6.

Cu cat numdrul este mai mare, cu atat imaginea este mai clarg; contururile
imaginii sunt mai atenuate dacd alegeti un numdr mai mic.

Setarea implicitd este 3 pentru Standard sau Monocrom, 2 pentru
Neutru si 4 pentru Intens.

Contrast

Controlati contrastul. Alegeti A (automat) pentru a regla contrastul in
mod automat in functie de tipul scenei sau selectati unul dintre cele
sapte niveluri de reglare din intervalul -3 pand la +3.

,~" atenueaza aspectul imaginii, iar ,+" conferd imaginii un aspect mai
contrastant. Alegeti valori mai mici pentru ca zonele evidentiate din
portrete sa nu devind ,sterse” in lumina directd a soarelui si valori mai
ridicate pentru a pastra detaliile in peisaje incetosate sau alte subiecte cu
contrast scazut.

Setarea implicitd este 0.

Saturatie2

Controlati intensitatea culorilor. Alegeti A (automat) pentru a regla
saturatia in mod automat in functie de tipul scenei; celelalte sapte niveluri
de reglare permit ajustarea saturatiei cu valori cuprinse intre -3 si +3.
Setarea la valorile cu ,~" reduce intensitatea, iar setarea la valorile cu ,+"
creste intensitatea.

Setarea implicitd este 0.

Efecte filtre3

Simulati efectul filtrelor colorate pe imaginile monocrome. Alegeti intre
OFF (setarea implicitd), Y (galben), O (portocaliu), R (rosu) si G (verde).
Y,OR:

Accentuati contrastul. Setdrile pot fi utilizate pentru reducerea
luminozitatii cerului in fotografii de peisaje. Contrastul este intensificat in
ordineaY >0 —R.

G

Atenuati nuantele pielii. Optiune adecvatd pentru portrete.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Optiune Descriere

Alegeti nuanta utilizatd pe fotografiile monocrome selectand una dintre
optiunile B&W (alb si negru, setarea implicitd), Sepia si Cyanotype

3 (monocrom cu nuantd albastrd).
Nuantare PR ’ . . s
’ Dacd apasati ¥ pe selectorul multiplu rotativ atunci cand sunt selectate
optiunile Sepia sau Cyanotype, puteti alege dintre sapte niveluri de
gradatie. Apédsati < sau P> pentru a regla saturatia.
1 Reglarea rapidd nu poate fi folosita la setdrile Neutru, Monocrom, Per lizat 1 i Per lizat 2.

Valorile setate manual sunt dezactivate daca reglarea rapida este folosita dupd setarea manuald.
2 Nuse afiseaza pentru Monocrom.
3 Se afiseazd doar pentru Monocrom.
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m Nota referitoare la Clarificare imagine

Efectele optiunii Clarificare imagine nu pot fi examinate pe monitor in timpul fotografierii. Verificati rezultatele
In modul de redare.

m Nota referitoare la Contrast

Atunci cand setarea pentru D-Lighting activ (8%54) este alta dect Dezactivat, pictograma B este afisatd
pentru Contrast, iar valoarea pentru Contrast nu poate fi reglata.

m Contrast, Saturatie si A (automat)

« Rezultatele ajustarii contrastului si a saturatiei variaza in functie de expunere si de pozitia, respectiv dimensiunea
subiectului din cadru.

« Setarea pentru COOLPIX Picture Control cu optiunea A (automat) selectatd pentru Contrast sau Saturatie este
afisata cu culoarea verde in matricea de COOLPIX Picture Control.
Optiuni care pot fi reglate in Personalizat 1 si Personalizat 2

Optiunea configuratiei COOLPIX Picture Control originale poate fi ajustata dacd sunt selectate Personalizat 1 sau
Personalizat 2.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Picture Control personal. (COOLPIX Picture Control personal.)

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)
=> Picture Control personal.

Optiunile de editare a imaginilor create prin personalizarea configuratiilor COOLPIX Picture
Control personalizat pot fi inregistrate (maximum doud optiuni). Optiunile inregistrate pot fi
afisate sub forma configuratiilor Personalizat 1 si Personalizat 2 in COOLPIX Picture Control
personalizat.

Crearea configuratiilor COOLPIX Picture Control personal.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a alege

Picture Control personal.

Editare si salvare si apasati pe butonul 6. Editare 5i salvare

NECEE

2 Alegeti configuratia COOLPIX Picture Control originala (8=35) pe care doriti sa
o editati si apasati pe butonul 8.

3 Apasati A sau ' pentru a evidentia setarea dorit3 si apasati d sau P> pentru
a alege o valoare ("8 35).
« Optiunile sunt identice cu cele folosite pentru reglarea COOLPIX Picture Control.
« Apisati pe butonul @) pentru a afisa ecranul Salvare ca.
« Pentru resetarea valorilor la setarea implicitd, selectati Resetare si apasati pe butonul @R).

4 Alegeti destinatia pentru inregistrare si apasati Salvare ca -
pe butonul @8).

Personalizat 2

« Configuratia COOLPIX Picture Control personalizatd

este inregistratd.

Personalizat 1 sau Personalizat 2 pot fi selectate din
ecranele de selectie Picture Control si Picture Control
personal. dupd inregistrare.

Stergerea configuratiilor COOLPIX Picture Control personal.

Selectati Stergere la pasul 1 al procedurii Crearea configuratiilor COOLPIX Picture Control personal.” pentru
a sterge o configuratie Picture Control personalizata inregistratd.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Balans de alb (reglarea nuantei)

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)
=> Balans de alb

Culoarea luminii reflectate de un obiect variaza in functie de culoarea sursei de lumina.
Creierul uman se poate adapta modificarilor de culoare ale sursei de luming, percepand
obiectele albe ca fiind albe indiferent dacd sunt vazute in umbrd, in lumina directd a soarelui
sau sub o sursd de iluminare incandescentd. Aparatele foto digitale pot mima aceasta
adaptare a ochiului uman prin prelucrarea imaginilor in functie de culoarea sursei de lumina.
Aceastd caracteristicd este cunoscuta sub denumirea ,balans de alb”. Pentru obtinerea unor
culori naturale, inainte de a fotografia, selectati o setare pentru balans de alb care se
potriveste cu sursa de lumina.

Desi setarea implicitd Automat (normal) poate fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de
iluminare, puteti aplica setarea balans de alb adecvatd unei anumite surse de lumind pentru
obtinerea celor mai reusite rezultate.

Optiune Descriere

AUTO1 Automat (normal)
(setare implicita)

Balansul de alb este reglat automat pentru a se potrivi la conditiile de
iluminare. Cea mai bund alegere in majoritatea situatiilor.

Atundi cand este setatd optiunea Auto. (iluminare calda), imaginile vor
avea culori calde daca sunt fotografiate sub o sursa de lumind
incandescentd. Dacd se utilizeaza blitul, balansul de alb din imagini este
reglat la o valoare adecvatd in functie de luminozitatea blitului.

AUT02 Auto.

(iluminare calda)

Optiunea este utild la fotografierea in conditii de iluminare neobisnuitd.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea functiei Presetare
manuald” (&=840).

PRE Presetare manuald

i®: Lumina zi*

Balansul de alb este reglat pentru lumina directa a soarelui.

8! Incandescent*

Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.

i Flyorescent

Utilizati pentru cele mai multe tipuri de iluminare fluorescentd. Alegeti

ajuuayai ap eaunidas

una dintre setdrile: FL1 (alb fluorescent), FL2 (fluorescent de tip alb diurn/
neutru) si FL3 (fluorescent de tipul luminii zilei).

(FL1 pana la FL3)

€@ Noros*
% Blit*
* Se pot efectua ajustari fine in sapte pasi. Aplicati valori pozitive (+) pentru intensificarea nuantei de
albastru si valori negative (<) pentru intensificarea nuantei de rosu.
Pictograma corespunzatoare setarii curente, exceptand setarea Automat (normal), este
afisatd pe monitor ((136).
m Note privind functia Balans de alb
« Pentru setari ale balansului de alb diferite de Automat (normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit, setati
modul blit la @ (dezactivat) (1J60).
« Aceastd functie nu poate fi utilizata in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” (175).

Utilizati la fotografierea in conditii de cer innorat.

Utilizati cu blit.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Utilizarea functiei Presetare manuala
Utilizati aceasta setare atunci cand doriti ca imaginile fotografiate in conditii de iluminare

neobisnuitd (de exemplu ldmpi cu lumind rosiaticd) sd arate ca si cum ar fi fost fotografiate in
lumind normald.
Folositi procedura de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb sub sursa de iluminare
utilizatd in timpul fotografierii.

1

2

4

Amplasati un obiect de referintd alb sau gri sub sursa de iluminare care va fi

folositd in timpul fotografierii.

Afisati meniul de fotografiere ((1154), utilizati
selectorul multiplu pentru a seta Balans de alb la

PRE Presetare manuala, apoi apasati pe butonul @®.

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru masurare.

Alegeti Masurare.

« Pentru a aplica valoarea cea mai recent mdsurata pentru
balansul de alb, selectati Anulare si apasati pe butonul @8). Va
fi setatd valoarea mdsuratd cel mai recent pentru balansul de
alb, fard a mai repeta procesul de masurare a valorii.

Tncadrati un obiect de referinta alb sau gri in cadrul
pentru obiectul de referinta.

Balans de alb

} Autto, (lurninere calek)

Incamclesaent
Fluereseent

Presetare manuala =

=

Anulare

Masurare

Presetare manuala

Anulare
Masurare

Cadru pentru obiectul
de referinta

5 Apasati pe butonul @ pentru a masura valoarea balansului de alb.
« Declansatorul este eliberat si noua valoare presetatd pentru balansul de alb este setata (nu se

inregistreaza nicio imagine).

m Nota privind functia Presetare manuala

Aparatul foto nu poate mésura o valoare a balansului de alb pentru fotografierea cu blit. Atunci cand fotografiati
cu blit, setati Balans de alb la Automat (normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Masurare

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)
=> Masurare

Procesul de mdsurare a luminozitatii subiectului pentru determinarea expunerii este cunoscut
sub denumirea ,mdsurare”
Utilizati aceastd optiune pentru a alege modul in care aparatul foto masoara expunerea.

Optiune Descriere
Aparatul foto utilizeaza o suprafatd mare a ecranului pentru masurare.
Matrice Acest mod de mdsurare furnizeaza expunerea adecvata pentru o gama
(setare implicita) variatd de conditii de fotografiere. Optiune recomandata pentru
fotografierea obignuita.

Aparatul foto mdsoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare pondere
subiectului din centrul cadrului. Mdsurarea clasica pentru portrete;
mentine detaliile din fundal in timp ce permite conditiilor de iluminare
din centrul cadrului sd stabileasca expunerea. Optiunea poate fi utilizata
impreund cu blocarea focalizirii ((I181) pentru masurarea

subiectelor descentrate.

[@ Central-evaluativ

Aparatul foto mdsoard zona indicatd de cercul din centrul cadrului.
Optiunea poate fi utilizata atunci cand subiectul vizat pentru mdsurare
@ spot este mai Iqmirjos sau rrja'\vintur?ecat decétfundalu\‘. Atunci cénd
fotografiati, asigurati-va cd subiectul se afld in interiorul zonei demarcate
de cercul din centrul cadrului. Optiunea poate fi utilizatd impreund cu
blocarea focalizarii (1181) pentru mésurarea subiectelor descentrate.
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m Note privind functia Masurare

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, functia Masurare este setatd la Central-evaluativ sau Spot.
« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati

Functii care nu pot fi utilizate simultan” ((I75).
Zona de masurare

Atunci cand Central-evaluativ sau Spot sunt selectate pentru Masurare, se afiseaza ghidul intervalului de
mésurare (I6) (exceptand cazul in care se foloseste zoomul digital).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Modul de declansare Continuu

= Continuu

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)

Modificati setdrile pentru declansare continud si BSS (Selector cea mai buna fotografiere).

Optiune

Descriere

[E]l Unica (setare implicita)

Se fotografiaza o singura imagine la fiecare apdsare a butonului de
declansare.

Ej Continua mare

Imaginile sunt fotografiate prin declansare continud la o cadentd de
aproximativ sapte cadre pe secunda in timp ce butonul de declansare
este apdsat pand la capdt (cand setarea pentru calitatea imaginii este
Normal si dimensiunea imaginii este setats la /6% 4608x3456).
Fotografierea se opreste cand butonul de declansare este eliberat sau
dupd ce au fost fotografiate cinci imagini prin declansare continud.

B Continua micd

Se fotografiaza aproximativ 30 de imagini prin declansare continua la o
cadentd de aproximativ un cadru pe secundd in timp ce butonul de
declansare este apdsat pand la capdt (cand setarea pentru calitatea
imaginii este Normal si dimensiunea imaginii este setata la /6%
4608x3456).
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B,  Cache prefotografiere

Functia Cache prefotografiere simplifica surprinderea unor momente
perfecte salvand imaginile inainte de apdsarea pand la capdt a
butonului de declansare. Fotografierea cu Cache prefotografiere
incepe in momentul in care butonul de declansare este apasat pand la
jumatate i continua in timpul apdsarii butonului pand la capdt
(6044).
« (Cadenta cadrelor: pand la 15 fps
o Numdr de cadre:
pana la 20 de cadre (incluzand pana la 5 cadre fotografiate in Cache
prefotografiere)
Fotografierea se opreste in momentul in care butonul de declansare
este eliberat sau dupa ce ati fotografiat numdrul maxim de cadre.
Calitatea imaginii este fixatd la setarea Normal, iar dimensiunea
imaginii este fixatd la (3% (2048 x 1536 pixeli).

120 Continua mare: 120 fps

La fiecare apasare pana la capat a butonului de declansare, se
fotografiaza 60 de cadre la o vitezd de aproximativ 1/125 sec. sau mai
mare.

Dimensiunea imaginii este fixatd la Y64 (640 x 480 pixeli).

60 Continud mare: 60 fps

La fiecare apdsare pané la capat a butonului de declansare, se
fotografiazé 60 de cadre la o viteza de aproximativ 1/60 sec. sau mai
mare.

Dimensiunea imaginii este fixat la [ (1280 x 960 pixel).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Optiune Descriere

Utilizarea BSS se recomanda la fotografierea in conditii de iluminare
redusa fard blit, cu zoomul setat pe apropiere sau in alte situatii in care
BSS BSS (Selector ceamai | tremuratul aparatului foto poate face imaginile neclare.

buna fotografiere) Continuati s tineti apasat butonul de declansare pané la capdt si se vor
fotografia pand la zece imagini, iar aparatul foto va selecta si salva
automat doar imaginea cea mai clard din seria respectiva.

De fiecare datd cand butonul de declansare este
apdsat pand la capat, aparatul foto fotografiaza
16 imagini la o cadenta de aproximativ 30 de
cadre pe secunda si le aranjeazd intr-o singura
imagine.

« (Calitatea imaginii este fixatd la setarea
Normal, iar dimensiunea imaginii este fixatd la
[5% (2560 x 1920 pixel).

« Zoomul digital nu este disponibil.

Fotografiere
in rafala 16

]

Fotogr. cu temp. Aparatul foto fotografiaza imagini statice in mod automat, la intervalul
@ o
interv. specificat (044,

Pictograma corespunzdtoare setdrii curente, exceptand setarea Unicd, este afisatd pe
monitor ((16).

m Note privind modul de declansare Continuu

« Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie din fiecare serie.

« Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul cardului de memorie sau
de conditiile de fotografiere.

« Atunci cand Sensibilitate ISO (8" 46) este setatd la 3200 sau Ridicata 1, cadenta cadrelor scade.

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” ((1375).

m Nota privind BSS

BSS este adecvat pentru fotografierea subiectelor stationare. Este posibil ca BSS sa nu produca rezultatele
asteptate dacd subiectul se misca sau compozitia se modifica.
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m Nota referitoare la Fotografiere in rafala 16

Pe imaginile fotografiate sub surse de lumina care clipesc rapid, de exemplu lumina fluorescenta sau lampi cu
vapori de mercur sau sodiu, pot aparea treceri vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) sau variatii de luminozitate
ori nuantd.

m Note privind functia Continua mare

« Dupd fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult. Timpul necesar pentru salvarea imaginilor fotografiate
depinde de numédrul de imagini, de viteza de scriere a cardului de memorie etc.

« Atunci cand sensibilitatea 1SO creste, in imaginile fotografiate poate aparea zgomotul.

« Inimaginile fotografiate in zile luminoase, insorite este posibil s& nu se obtind expunerea corectd (imaginile ar
putea fi supraexpuse).

« Peimaginile fotografiate sub surse de lumind care clipesc rapid, de exemplu lumind fluorescentd sau ldmpi cu
vapori de mercur sau sodiu, pot aparea treceri vizibile de la o nuanta la alta (banding) sau variatii de luminozitate
ori nuanta.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Cache prefotografiere

(Cand se selecteazd Cache prefotografiere, fotografierea incepe in momentul in care butonul de declansare este
apdsat pana la jumadtate pentru 0,5 secunde sau mai mult, iar imaginile fotografiate inainte ca butonul de
declansare sé fie apasat pand la capat sunt salvate impreuna cu cele fotografiate dupa apdsarea pana la capdt a
butonului de declansare. In cache prefotografiere pot fi salvate pana la cinci imagini.

Setarea cache prefotografiere curents este indicata prin intermediul unei pictograme in timpul fotografierii (116).
Pictograma cache prefotografiere se aprinde in culoarea verde in timp ce butonul de declansare este apasat pand

la jumdtate.
o

Apésare pana la jumatate Apésare pana la capat

o <> |

[« | >

Imagini salvate prin Imagini salvate prin
apasare pana la jumatate  apasare pana la capat

-
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« Dacd numarul de expuneri rdmase este mai mic de sase, imaginile fotografiate in cache prefotografiere nu sunt
inregistrate. Inainte de a fotografia, asigurati-vd cd au mai rdmas cel putin sase expuneri.

Fotografierea cu temporizator de interval

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M ((I111)
= Continuu

Alegeti intre 30 sec., 1 min., 5 min. sau 10 min..

1 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta (€}
Fotogr. cu temp. interv. pentru setarea Continuu,
apoi apésati pe butonul @K

Continuu
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

2 Alegeti intervalul dintre fotografii si apasati

Fotogr. cu temp. interv.

pe butonul @8
« Numérul maxim de cadre ce pot i fotografiate in timpul ; min.
fotografierii cu temporizator de interval variazd in functie de 10m! 10 min,

intervalul selectat.

- 30sec.: 600 de imagini
- 1min.: 300 de imagini
- 5min.: 60 de imagini

- 10 min.: 30 de imagini

3 Apasati butonul MENU.

« Aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.

4 Apasati butonul de declansare pana la capat pentru = =
a face prima fotografie si a porni fotografierea cu ©
temporizator de interval.

« Monitorul este oprit, iar indicatorul luminos aparat pornit e
clipeste intre declansari. 25m 05

» Monitorul se reactiveazd automat cu putin timp inainte de
efectuarea urméatoarei fotografii.

5 Apasati din nou butonul de declansare pand la capat pentru a
incheia fotografierea.

« Fotografierea se opreste automat dacd spatiul din memoria internd sau de pe cardul de memorie
se epuizeaza sau daca numadrul de cadre fotografiate atinge limita superioard.

ajuuayai ap eaunidas

m Note privind functia Fotografiere cu temporizator de interval

« Pentru aimpiedica oprirea neasteptatd a aparatului foto in timpul fotografierii, folositi un acumulator
complet incarcat.

o Daca se utilizeazd adaptorul la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat) (8= 96), aparatul foto COOLPIX P310
poate fi alimentat de la o prizd electrica. Nu folositi altd marca sau model de adaptor la reteaua electrica.
Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau deteriorarea aparatului foto.

« Nu rotiti selectorul de moduri la 0 altd setare in timp ce se fotografiaza cu temporizator de interval.

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (6m94).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Sensibilitate ISO

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)
=> Sensibilitate 1SO

Cu cét sensibilitatea ISO este setatd la 0 valoare mai mare, cu atdt este necesara mai putind

lumind pentru fotografierea imaginilor.

Cu ct sensibilitatea 1SO este setatd la o valoare mai mare, cu atat subiectul a cdrui fotografiere

este posibila poate fi mai intunecat. In plus, chiar si in cazul subiectelor cu luminozitate

similard, imaginile pot fi fotografiate la viteze de declansare mai mari, iar neclaritatea cauzata
de tremuratul aparatului foto sau de miscarea subiectului poate fi redusa.

« Setarea sensibilitatii ISO la un nivel ridicat isi dovedeste eficacitatea atunci cand se
fotografiaza subiecte intunecate, cdnd nu se foloseste blitul si se fotografiazd cu zoomul in
pozitia de telefotografie siin alte situatii asemdndtoare, dar aspectul imaginilor poate fi
usor granulat.

Tipuri de Sensibilitate ISO

Optiune Descriere

« Automata (setare implicitd): sensibilitatea este SO 100 in locuri luminoase; in

locuri Intunecoase, aparatul foto creste in mod automat sensibilitatea pand la

nivelul maxim de 1SO 1600.

Interval fix automat: alegeti intervalul in care aparatul foto regleaza automat

sensibilitatea 1SO, intre 1SO 100-400 (setarea implicitd) si 1ISO 100-800.

Aparatul foto nu mdreste sensibilitatea peste valoarea maxima a intervalului

selectat. Setati valoarea maximd a sensibilitdtii ISO pentru a controla

,granulatia” care apare pe imagini.

« 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, Ridicata 1 (echivalent cu ISO 6400):
sensibilitatea 1SO este blocatd la valoarea specificatd.

Sensibilitate ISO

Atunci cand modul de fotografiere este P sau A si Sensibilitate 1SO este
stabilitd la Automata sau Interval fix automat, poate fi setatd viteza de
declansare (1/125 pand la o secunda) la care incepe sd actioneze controlul
automat al sensibilitatii 1SO. Setarea implicitd este Fara. Dacad expunerea nu este
suficientd la viteza de declansare setata, sensibilitatea ISO creste automat pentru
obtinerea expunerii corecte. Dacd expunerea este insuficientd chiar si dupd
cresterea sensibilitatii 1SO, viteza de declansare scade.

Viteza minima
declansare

Pictograma pentru setarea curentd este afisatd pe monitor in timpul fotografierii ((L116).

« Atunci cand este selectata optiunea Automata, pictograma nu se afiseaza la valoarea
1SO 100, dar apare in cazul in care sensibilitatea ISO creste automat la o valoare mai mare
de 100 ((1126).

« Atunci cand este selectatd optiunea Interval fix automat, sunt afisate pictograma 1 si
valoarea maxima a sensibilitatii 1SO.

m Note privind functia Sensibilitate ISO

« In modul M (Manual), sensibilitatea 1SO este fixata la valoarea ISO 100 daca sunt selectate optiunile Automata
sau Interval fix automat.

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” (1375).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Bracketing expunere

Rotiti selectorul de moduri la P, S sau A = butonul MENU = filele P, S sau A ((I111)
=> Bracketing expunere

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in timpul declansarii continue. Aceasta
functie este eficientd la fotografiere, atunci cand ajustarea luminozitdtii unei imagini se

dovedeste dificila.

Optiune Descriere
Aparatul foto modifica expunerea cu 0, -0,3 si +0,3 pentru urmatoarele trei
+0,3 fotografii. Cele trei fotografii sunt realizate succesiv in momentul in care butonul
de declansare este apasat pand la capdt.
Aparatul foto modificd expunerea cu 0, -0,7 si +0,7 pentru urmatoarele trei
+0,7 fotografii. Cele trei fotografii sunt realizate succesiv in momentul in care butonul
de declansare este apasat pand la capdt.
Aparatul foto modificd expunerea cu 0,-1,0 si +1,0 pentru urmatoarele trei
+1,0 fotografii. Cele trei fotografii sunt realizate succesiv in momentul in care butonul
de declansare este apdsat pand la capdt.
Dezactivat (setare Nu se realizeaza bracketingul expunerii
implicits) u se realizeazd bracketingul expunerii.

Daca functia Bracketing expunere este activata, setarea curentd este afisatd in timpul
fotografierii ((116). Atunci cand este selectatd optiunea Dezactivat, pictograma pentru
setarea curenta nu este afisata.
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m Note privind functia Bracketing expunere

« Functia Bracketing expunere nu este disponibili in modul M (Manual).
« Atunci cand compensarea expunerii (1168) si optiunile 0,3, £0,7 sau £1,0 ale functiei Bracketing
expunere sunt setate simultan, se aplicd valorile combinate ale compensarii expunerii.

« Aceastd functie nu poate fi utilizata simultan cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati ,Functii
care nu pot fi utilizate simultan” (J175).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Mod zona AF

=> Mod zond AF

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU > filele P, S, A sau M (d11)

Puteti seta modul in care se stabileste zona de focalizare pentru focalizare automata.

Optiune

Descriere

18! Prioritate fata

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza
automat pe o figurd (pentru mai multe
informatii, consultati , Utilizarea functiei
de detectare a fetelor” ((1180)).

Dacd aparatul foto detecteaza mai
multe figuri, va focaliza pe figura cea
mai apropiata.

Atunci cand sunt fotografiate alte
subiecte decat oameni sau cand se Zona de focalizare
incadreazd un subiect a cdrui fatd nu

este detectatd, Mod zona AF este setat la Automat. Aparatul foto
selecteazd automat zonele de focalizare (maximum noud) ce contin
subiectul cel mai apropiat.

Automat
L (setare implicitd)

Aparatul foto selecteaza automat = =
zonele de focalizare (maximum noud) )
ce contin subiectul cel mai apropiat.

Apésati butonul de declansare pand la

jumatate pentru a activa zona e
de focalizare. L L fpmds
Atunci cand butonul de declansare i
este apdsat pand la jumdtate, zona de I

focalizare selectata de aparatul foto Zone de focalizare
este afisata pe monitor (pand la noud

zone).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Optiune

Descriere

[ Manual

Alegeti manual pozitia de focalizare din =
cele 99 de zone de pe ecran. Aceastd r 9
optiune este potrivitd pentru situatiile in =
care subiectul vizat este relativ static i oL T»
nu este pozitionat in centrul cadrului. v

Rotiti selectorul multiplu sau apdsati L TJ

AV «sau P pentruamutazonade
focalizare acolo unde se afld subiectul si - I
fotografiati o imagine. Zona de focalizare )
« Dacd doriti sd reglati urméatoarele Zone selectabile
setari, apasati pe butonul @R pentru
a anula temporar selectia zonei de focalizare, apoi reglati fiecare setare.
- Mod blit, mod focalizare, autodeclansator sau compensare expunere
Pentru a reveni la ecranul de selectie a zonei de focalizare, apasati din
nou pe butonul @8

[=] Centrals

Aparatul foto focalizeazd pe subiectul
; ; = a
aflat in centrul cadrului. @
Zona de focalizare este afisatd
intotdeauna in centrul cadrului.
[iG8330
25m 05

& Urmérire subiect

0 [ 8401
L
Zona de focalizare

Urmarirea subiectului incepe dupd ce = o
ati ales un subiect pe care sé focalizati; @
zona de focalizare se va misca si va
urméri subiectul. Consultati ,Utilizarea
modului Urmarire subiect” (G=851). "

Y
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto
detecteaza subiectul principal,
focalizeazd pe acesta.

Pentru mai multe informatii,

[ Gasire tinta AF consultati ,Utilizare a functiei Gésire
tintd AF” ((1179).

|
Zone AF

aiunayal ap eauniidas

m Note privind Mod zona AF

« Atunci cand zoomul digital este in vigoare, aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului, indiferent
de optiunea aplicata pentru Mod zona AF.

« In cazuri rare, cand se fotografiaza subiecte la care focalizarea automata nu actioneaza conform asteptérilor
([X29), este posibil ca subiectul si nu se afle in zona de focalizare.

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” ((I75).

« Dacd aparatul foto nu focalizeaza pe subiectul dorit cand se utilizeaza o functie care permite selectarea si
focalizarea subiectului (de exemplu Gésire tinta AF), setati Mod zona AF la Manual sau Centrala i aliniati
zona de focalizare cu subiectul dorit. De asemenea, puteti incerca sa utilizati blocarea focalizarii (1181).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Utilizarea modului Urmarire subiect

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M (Q11)
=> Mod zond AF

Alegeti acest mod pentru a fotografia subiecti in miscare. Urmdrirea subiectului incepe dupa
ce ati ales un subiect pe care sd focalizati; zona de focalizare se va misca si va urmari subiectul.

1 Rotiti selectorul multiplu pentru a selecta -
B3 Urmarire subiect si apasati pe butonul €8). 1@ Prioritate fata

[® _Automat

« Apdsati pe butonul MENU dupd modificarea setdrilor si reveniti T Manual

la ecranul de fotografiere. [=] | Centrala

[] Gasire tinta AF

2 Incadrati subiectul in centrul chenarului si apasati
pe butonul @8).
Subiectul este inregistrat.

Atunci cand aparatul foto nu poate focaliza pe subiect,
chenarulsi schimbd culoarea in rosu. Modificati compozitia si
incercati din nou.

Dupé ce subiectul a fost inregistrat, este incadrat cu un afisaj
de culoare galbend al zonei de focalizare si incepe urmarirea
subiectului.

Apésati pe butonul @R pentru a anula inregistrarea subiectului. @

Dacd subiectul iese din raza de actiune a aparatului foto,
afisajul zonei de focalizare dispare; Inregistrati
subiectul din nou.
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3 Apésati pe butonul de declansare pand la capat
pentru a fotografia.

« Dacéd aparatul foto focalizeazd pe zona de focalizare atunci
cand butonul de declansare este apasat pana la jumatate,

afisajul zonei de focalizare se aprinde in culoarea verde si
focalizarea este blocatd.

Dacd butonul de declansare este apdsat pand la jumdtate in
timp ce zona de focalizare nu este afisatd, aparatul foto
focalizeazd pe subiectul din centrul cadrului.

o051



ajulayal ap eauniidas

Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

m Note privind modul Urmarire subiect

« Zoomul digital nu este disponibil.

Setati pozitia zoomului, modul blit, modul focalizare sau setdrile meniului inainte de inregistrarea subiectului.
Dacé oricare dintre aceste setdri este modificatd dupd inregistrarea subiectului, subiectul va fi anulat.

Tn anumite conditii, de exemplu atunci cand subiectul se misca rapid, tremuratul aparatului foto se manifesta
puternic sau cand existd mai multi subiecti asemanatori, este posibil ca aparatul foto sd nu poatd inregistra sau
urmari un subiect ori s& urmareascé un alt subiect. In plus, este posibil ca subiectul s& nu fie urmérit corect, in
functie de anumiti factori, cum ar fi dimensiunea si luminozitatea subiectului.

In cazuri rare, cand se fotografiazd subiecti asupra cérora focalizarea automata nu actioneaz conform
asteptarilor ((1129), este posibil ca subiectul s& nu se afle in zona de focalizare, chiar daca zona de focalizare si
schimbad culoarea in verde. Daca nu puteti focaliza, schimbati setarea pentru Mod zona AF la Manual sau
Centrala si incercati s fotografiati cu blocarea focalizarii (1181) refocalizand pe un alt subiect aflat la

aceeasi distantd.

Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatji, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” ((1375).

Mod focalizare autom.

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M (Q011)
=>» Mod focalizare autom.

Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza.

Optiune Descriere

AF-S AF unic Aparatul foto focalizeaza doar atunci cand butonul de declansare este
(setare implicita) | apasat pand la jumétate.

Aparatul foto focalizeaza continuu pana cand butonul de declansare este
AF-F AF permanent apasat pana la jumatate. Utilizati optiunea pentru subiecti in miscare. In
timp ce aparatul foto focalizeazd, se va auzi un sunet specific.

m Nota privind modul AF

Aceasta functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” ((I175).

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor

Modul de focalizare automatd pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod focalizare autom. (&®69) din
meniul film.
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Compens. expunere blit

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M ((1111)
=> Compens. expunere blit

Compensati puterea blitului.
Utilizati aceastd optiune cand lumina proiectatd de blit este prea intensa sau prea slabd.

Optiune Descriere

Puterea blitului este mdrita de la +0,3 la +2,0 EV, in pasi de cate 1/3 EV, pentru ca

+03 panéla +20 subiectul principal din cadru sd apara mai luminos.

0.0 (setare implicitd) | Puterea blitului nu este reglatd.

A x Puterea blitului este redusd de la 0,3 la -=2,0 EV, In pasi de cate 1/3 EV pentru a
-0.3 panéla-2.0 L o " 3
impiedica aparitia zonelor evidentiate sau a reflexiilor nedorite.

Pictograma corespunzatoare setdrii curente, exceptand setarea 0.0, este afisatd pe

monitor ((116).

Filtru reducere zgomot

Rotiti selectorul de modurilaP, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M (11) g
=> Filtru reducere zgmot %
QU
Setati intensitatea functiei de reducere a zgomotului aplicatd de obicei la inregistrarea &
imaginii. &
2
Optiune Descriere ©

R Ridicat Aplicati reducerea zgomotului la un nivel mai ridicat decat

intensitatea standard.

NR Normal

..o | Aplicati reducerea zgomotului la intensitate standard.
(setare implicita) ;

NR Redus Aplicati reducerea zgomotului la un nivel mai redus decat
intensitatea standard.

Setarea pentru Filtru reducere zgomot poate fi confirmatd pe monitor la inregistrarea unei

imagini ((116).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

D-Lighting activ

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M ((1111)
=> D-Lighting activ

,D-Lighting activ” pastreaza detaliile din zonele iluminate si umbrite, creand fotografii cu
contrast natural. Imaginea fotografiatd reproduce efectul de contrast care se vede cu ochiul
liber. Functia este eficienta mai ales in cazul fotografierii scenelor cu contrast ridicat, cum ar fi
fotografierea dintr-o incdpere intunecoasd a unui peisaj in aer liber puternic iluminat sau
fotografierea unor subiecte umbrite pe o plajd insorita.

Optiune Descriere
By Ridicat
By Normal Setati nivelul efectului D-Lighting activ aplicat in timpul fotografierii.
B Redus
Dezactivat . . .
OFF (setare implicits) D-Lighting activ nu este aplicat.

Pictograma corespunzatoare setdrii curente, exceptand setarea Dezactivat, este afisatd pe

monitor ((116).

m Note privind functia D-Lighting activ

Atunci cand se fotografiaza cu functia D-Lighting activ, inregistrarea imaginilor dureaza mai mult.

Expunerea este redusa fatd de fotografierea cu functia D-Lighting activ setatd la Dezactivat. Pentru ca gradatia
sa fie adecvatd, reglarile aplicate zonelor evidentiate, umbrite si semi-tonurilor se realizeaza inainte

de inregistrare.

Aceasta functie nu poate fi utilizata in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” ((1175).

m D-Lighting activ comparativ cu D-Lighting

Optiunea D-Lighting activ din meniul de fotografiere reduce expunerea inainte de fotografiere pentru a
optimiza raza dinamica. Optiunea D-Lighting (=18) din meniul de redare optimizeaza raza dinamica in
imaginile fotografiate.

Salvare user settings (setari utilizator)/Resetare user settings
(setari utilizator)

Consultati ,Salvarea setarilor in modul U" (I158) pentru mai multe informatii despre setarile
Salvare user settings (setdri utilizator)/Resetare user settings (setdri utilizator).
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Memorie zoom

Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

= Memorie zoom

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M ((1111)

Optiune

Descriere

Activat

Atunci cand controlul zoomului este actionat, aparatul foto comutd
gradual la distanta focala setatd anterior (echivalentd cu formatul 35 mm
[135] al unghiului de cdmp) a obiectivului zoom. Sunt disponibile
urmdtoarele setdri: 24 mm, 28 mm, 35 mm, 50 mm, 70 mm, 85 mm si
100 mm.

« Alegeti distanta focala cu ajutorul selectorului multiplu, apoi apasati pe
butonul @8 pentru a seta caseta de validare la Activat [W] sau
Dezactivat.

Pot fi alese mai multe distante focale.

Setarea implicita este Activat [W] pentru toate casetele de validare.
Pentru a incheia setarea, apasati P> pe selectorul multiplu.

Pozitia zoomului setatd In Pozitie zoom la pornire este setatd
automat la Activat [W].

Dezactivat
(setare implicita)

Chiar dacé se actioneaza controlul zoomului, pozitia zoomului nu se
modificd la fiecare distanta focala.

m Note privind actionarea zoomului

« Distanta focald modificata este cea mai apropiatd de cea setatd inainte de actionarea controlului zoomului.
Pentru a schimba pozitia zoomului la urmatorul nivel al distantei focale, eliberati controlul zoomului, apoi

actionati- din nou.

« Setati Memorie zoom la Dezactivat atunci cand utilizati zoomul digital.
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Pozitie zoom la pornire

Rotiti selectorul de modurila P, S, A sau M = butonul MENU = filele P, S, A sau M ((1111)
=> Pozitie zoom la pornire

Cand aparatul foto este pornit, pozitia zoomului avanseaza la distanta focald setatd anterior
(echivalentd cu formatul 35 mm [135] al unghiului de cdmp) a obiectivului zoom.

Sunt disponibile urmatoarele setari: 24 mm (setare implicitd), 28 mm, 35 mm, 50 mm,

70 mm, 85 mm i 100 mm.
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Pentru mai multe informatii despre functiile de editare a imaginilor (Retusare rapida,
D-Lighting, Estompare piele, Efecte filtre, Inagine mica si Chenar negru), consultati
,Editarea imaginilor statice” (88 16).

£ Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Apésati butonul =] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = £ Ordine imprimare

Dacd alegeti una dintre urmatoarele metode pentru imprimarea imaginilor stocate pe un card

de memorie, imaginile care urmeaza sa fie imprimate si numarul de copii pot fi setate

anticipat pe cardul de memorie.

« Imprimare cu o imprimanta compatibild DPOF (¢ 17), dotata cu fantd pentru card.

« Ordonarea imprimdrilor la un laborator foto digital dotat cu serviciu DPOF.

« Imprimare prin conectarea aparatului foto la 0 imprimanti compatibila PictBridge (&*17)
(O%826). (Atunci cand cardul de memorie este scos din aparatul foto, setarea ordinii de
imprimare poate fi aplicata i imaginilor stocate in memoria internd.)

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege Ordine imprimare
Selectare imagini si apasati pe butonul G8).

Stergere ordine imprim.

2 Alegeti imaginile (maximum 99) si numadrul de copii
(pana la noua copii pentru fiecare imagine).

Rotiti selectorul multiplu sau apasati <« ori P> pentru a alege

imaginile, apoi apdsati A sau ¥ pentru a seta numarul de

copii pentru fiecare imagine.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi recunoscute dupd

pictograma bifd si cifra care indica numarul de copii de

imprimat. Daca nu s-au specificat copii pentru imagini, selectia

este anulatd.

Rotiti controlul zoomului spre T (Q) pentru a comuta la modul de redare cadru intreg sau spre

W (=) pentru a comuta la afisajul cu 12 miniaturi.

Apdsati pe butonul @ dupé ce finalizati setarea.
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Meniul redare

3 Decideti dacd doriti sau nu sa imprimati si data
fotografierii si informatiile despre fotografiere.
Alegeti Data si apasati pe butonul @ pentru a imprima data
fotografierii pe toate imaginile din ordinea de imprimare.
Alegeti Informatii si apasati pe butonul @ pentru a imprima .
informatiile despre fotografiere (viteza de declansare sivaloarea

diafragmei) pe toate imaginile din ordinea de imprimare.
Alegeti Efectuat si apasati pe butonul @8 pentru a finaliza
ordinea de imprimare.

Ordine imprimare

Imaginile cu ordini de imprimare sunt recunoscute dupa 15/05/2012 15:50 -
0004.JPG

pictograma & afisata in modul de redare.

m Note privind imprimarea datei si a informatiilor despre fotografiere

Dacd optiunile Data i Informatii sunt activate in meniul Ordine imprimare, data fotografierii si informatiile
despre fotografiere pot fi imprimate pe imagini atunci cand se utilizeaza o imprimantd compatibila DPOF (&17)
ce permite tipdrirea acestor informatii.

« Informatiile despre fotografiere nu pot fi imprimate atunci cand aparatul foto este conectat direct la
o imprimantd, prin intermediul cablului USB inclus in pachet, pentru imprimare DPOF (&=831).

« Optiunile Data si Informatii sunt resetate la fiecare afisare a meniului Ordine imprimare.

« Data si ora imprimate pe imagine sunt identice cu cele setate pe aparatul
foto in momentul fotografierii imaginii. Data si ora imprimate cu aceastd
optiune nu sunt afectate daca setarea Fus orar si data a aparatului foto
este modificata din meniul de configurare dupa fotografierea imaginilor.
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Stergerea tuturor ordinilor de imprimare
La pasul 1 al procedurii de stabilire a ordinii de imprimare (&=56), alegeti Stergere ordine imprim. si apasati pe
butonul @) pentru a sterge ordinile de imprimare pentru toate imaginile.

Imprimare data

Data si ora fotografierii pot fi imprimate pe imagini in momentul fotografierii utilizind optiunea Imprimare data
(6=876) din meniul de configurare. Aceste informatii pot fi imprimate chiar si cu imprimante care nu accepta
functia de imprimare a datei si orei. Pe imagini se imprima numai data si ora setate la optiunea Imprimare datd,
chiar dacd functia Ordine imprimare este activatd cu data selectata in ecranul Ordine imprimare.

Informatii suplimentare
Consultati ,/mprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1" ((1174) pentru mai multe informatji.
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Meniul redare

3| Prezentare diapozitive

Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = Bj Prezentare diapozitive

Vizualizati imaginile stocate in memoria internd sau pe cardul de memorie intr-o prezentare
automata de diapozitive.

1

Folositi selectorul multiplu pentru a alege Pornire si
apéasati pe butonul 68

Pentru a schimba intervalul dintre imagini, alegeti Interv. intre
cadre siapasati pe butonul @), apoi selectatiintervalul de timp
dorit inainte de a alege Pornire.

Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor in mod automat,
activati Redare ciclicé si apasati pe butonul @®) inainte de a

Prezentare diapozitive

Pauza @

Pornire

Interv. intre cadre 3s

[] Redare ciclica

alege Pornire. Bifa (W) este addugata la optiunea Redare ciclica atunci cand aceasta este

activatd.

Prezentarea diapozitivelor incepe.

Apésati P> pe selectorul multiplu pentru a afisa urmatoarea
imagine sau “d pentru a afisa imaginea anterioard. Apasati si
tineti apdsat P> pentru a avansa rapid sau  pentru a derula.
Pentru a iesi partial din prezentare sau a o intrerupe temporar,
apésati pe butonul @8).

Alegeti incheierea sau repornirea prezentdrii.

« Dupa redarea ultimului cadru sau in timpul intreruperii

temporare a redarii, se afiseazd ecranul prezentat in imaginea
din dreapta. Alegeti Il si apasati pe butonul @) pentru
areveni la pasul 1. Alegeti B pentru a reda din nou
prezentarea de diapozitive.

m Note privind prezentarile de diapozitive

numai imaginea importantd.

unei prezentari de diapozitive. Ele nu pot fi derulate.

(6880) este selectata.
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Este afisat doar primul cadrul al filmelor (196) incluse in prezentérile de diapozitive.
Pentru secventele (8= 14) ale caror optiuni de afisare sunt setate la Numai o imagine importanta, este afisatd

Imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla sunt afisate in cadru intreg atunci cand sunt redate in cadrul

Prezentdrile de diapozitive sunt redate pentru maximum 30 de minute, chiar dacd optiunea Redare ciclica



Meniul redare

Om Protejare

Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = ©m Protejare

Imaginile selectate sunt protejate impotriva stergerii accidentale.

Alegeti o imagine din ecranul de selectie si setati sau anulati functia de protejare. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Ecranul de selectie a imaginilor” (G=860).

Totusi, retineti cd formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie
(8m831) sterge definitiv fisierele protejate.

Imaginile protejate pot fi recunoscute dupd pictograma @ afisatd in modul de redare ((L118).
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Meniul redare

Ecranul de selectie a imaginilor

Ecranul de selectie a imaginilor este afisat in urmdtoarele meniuri.

Pentru anumite elemente din meniu poate fi selectatd o singurd imagine, in timp ce pentru alte
elemente pot fi selectate mai multe imagini.

Functii pentru care poate fi selectatd o singura Functii pentru care pot fi selectate mai multe
imagine imagini

« Meniuredare: » Meniu redare:
Rotire imagine (6=861), Selectare imagini din Ordine imprimare
Alegere imagine importantd (8=64) (O=856),

* Meniu configurare: Protejare (6=859),
Selectati o imagine din Ecran de Imagini selectate din Copiere (8%63)
intdampinare (8=®70) « Stergere imagini selectate din Stergere

@32

Urmati procedura descrisa mai jos pentru a selecta imagini.

1 Rotiti selectorul multiplu sau apasati < ori P> pentru ergere
a alege imaginea dorita.

=E

Rotiti controlul zoomului spre T () pentru a comuta la modul 7 o
de redare cadru intreg sau spre W (=) pentru a comuta la 9 |85 |68 /A%R
afisajul cu 12 miniaturi. (P g
Pentru functiile la care poate fi selectatd o singuré imagine,
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continuati cu pasul 3.
2 Apasati A sau 'V pentru a seta ON sau OFF (sau PP
entru a specifica numarul de copii). N
penfrtiasp decopi. WA e [k
« Atunci cand este selectat ON, langa imagine se afiseaza o bifa
(). Repetati pasii 1 5i 2 pentru selectarea altor imagini. . @ ) /ﬁ@%
"

3 Apésati pe butonul @) pentru a aplica selectia imaginilor.

« Dac se selecteazd optiuni precum Copiere, se afiseaza un dialog de confirmare. Urmati
instructiunile de pe ecran.
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Meniul redare

£H Rotire imagine

’ Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = £l Rotire imagine

Modificati orientarea imaginilor redate pe monitorul aparatului foto dupa fotografiere.
Imaginile statice pot fi rotite cu 90° in sensul acelor de ceasornic sau in sensul invers al acelor
de ceasormnic.

Imaginile inregistrate cu orientarea ,pe fnalt” pot fi rotite cu pana la 180° in orice directie.
Selectati o imagine in ecranul de selectie a imaginilor (8=860) pentru a afisa ecranul de rotire
aimagini. Rotiti selectorul multiplu sau apésati € ori P> pentru a roti imaginea la 90°.

Rotire imagine

Rotitd la 90° in sensul invers Rotitd la 90°in sensul
al acelor de ceasornic acelor de ceasornic

Ap3sati pe butonul @8 pentru a seta orientarea afisats si a salva datele de orientare impreuna
cu imaginea.
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m Note privind functia Rotire imagine

« Imaginile fotografiate cu alte aparate foto decat COOLPIX P310 nu pot fi rotite.

« Imaginile fotografiate cu functia Fotografiere 3D nu pot fi rotite.

« In timp ce este afisata numai imaginea importants a unei secvente, imaginile nu pot fi rotite. Aplicati setarea
dupa afisarea imaginilor individuale (814, &=64).
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Meniul redare

& Nota vocala

Apésati butonul ] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU ((1111) = & Not3 vocala

Folositi microfonul aparatului foto pentru inregistrarea notelor vocale pentru imagini.
« Pentru oimagine fard notd vocald se afiseaza ecranul de inregistrare, iar pentru o imagine cu notd vocald
(marcata cu [ in modul de redare cadru intreg) apare ecranul de redare.

inregistrarea notelor vocale

« Notele vocale pot fi inregistrate timp de aproximativ 20 de secunde
intimp ce butonul @) este apasat.

« Nu atingeti microfonul in timpul inregistrarii.

« In timpul inregistrarii, [E8 si [#] clipesc pe monitor.

« In momentul in care inregistrarea se incheie, se afiseazs ecranul de
redare a notei vocale.

Redarea notelor vocale

Imaginile pentru care au fost inregistrate note vocale sunt

indicate prin pictograma [ afisatd in modul de redare cadru

intreg.

« Apésati pe butonul @) pentru a reda o notd vocal. Apasati din nou
pe butonul @R pentru a incheia redarea.

« Rotiti controlul zoomului spre T sau W in timpul redarii pentru
a regla volumul de redare.

« Apasati d pe selectorul multiplu fnainte sau dupi redarea notei vocale pentru a reveni la meniul de
redare. Apasati pe butonul MENU pentru a iesi din meniul de redare.

Stergerea notelor vocale

Apésati pe butonul T In ecranul de redare a notei vocale.
Apasati A sau ¥ pe selectorul multiplu pentru a selecta
Da, apoi apésati pe butonul @8 pentru a sterge doar nota
vocald.

ajulayal ap eauniidas

m Note privind notele vocale

» (Cand oimagine cu notd vocald atasatd este stearsd, atdt imaginea, cat si nota vocala sunt sterse.

« Nuse potinregistra note vocale pentru o imagine care are deja atasatd o notd vocala. Nota vocald curentd trebuie
sa fie stearsa Inainte de Inregistrarea unei note vocale noi.

« Notele vocale nu pot fi atasate imaginilor fotografiate cu alte aparate foto decat COOLPIX P310.

« Notele vocale ale imaginilor cu setarea Protejare (8%59) nu pot fi sterse.

« Notele vocale nu pot fi atasate la imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (&=894).
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Meniul redare

22 Copiere (copierea din memoria interna pe cardul de memorie si
invers)

’ Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = [ Copiere

Copiati imaginile din memoria internd pe un card de memorie si invers.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta Coplere
o optiune din ecranul de copiere si apdsati
pe butonul @ De pe card pe aparat
» De pe aparat pe card: copiati imaginile din memoria interna
pe cardul de memorie.

« De pe card pe aparat: copiati imaginile de pe cardul de
memorie In memoria internd.

2 Selectati o optiune de copiere si apasati pe

De pe aparat pe card

butonul @ Im selectate

Toate imaginile

« Imagini selectate: copiati imaginile selectate din ecranul de
selectie a imaginii (G=®60). Daca este selectatd o secventa la
care se afiseaza numai imaginea importantd (8= 14), toate
imaginile din secventa selectata sunt copiate.

« Toate imaginile: copiati toate imaginile. Dacd este selectatd o
imagine apartinand unei secvente, aceasta optiune nu este afisatd.

« Secventa curentd: aceasta optiune este afisatd atunci cand o imagine dintr-o secventd a fost
selectata Inainte de afisarea meniului de redare. Sunt copiate toate imaginile din secventa
curenta.
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m Note privind copierea imaginilor

Pot fi copiate fisiere in format JPEG, MOV, WAV si MPO. Fisierele inregistrate in oricare alt format nu pot fi copiate.
O Nota vocala (8%62) atasatd la imagine si setarea Protejare (8%59) sunt copiate impreund cu imaginile.
Imaginile inregistrate cu o alta marcd sau model de aparat foto sau care au fost modificate pe un computer nu
pot fi copiate.

Setdrile Ordine imprimare (8%56) nu sunt copiate impreuna cu imaginile.

« Daca Optiuni afisare secventa (8%64) este setatd la Numai o imagine importanta si o imagine din
secventi este selectats, apoi se apasa pe butonul @ pentru afisarea imaginilor individuale (8= 14), este
disponibild numai copierea De pe card pe aparat a imaginilor.
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Meniul redare

Mesajul: ,Memoria nu contine nicio imagine.”

Dacd nu exista imagini stocate pe cardul de memorie atunci cand este selectat modul de redare, se afiseaza mesajul
Memoria nu contine nicio imagine.. Apasati pe butonul MENU si selectati Copiere din meniul de redare pentru
a copia pe cardul de memorie imaginile stocate in memoria internd a aparatului foto.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Numele fisierelor si folderelor” (6m894).

CJj Optiuni afisare secventa

Apésati butonul ] (Mod redare) = butonul MENU ((1111) = &l Optiuni afisare secventd

Alegeti metoda utilizata pentru afisarea in modurile redare cadru intreg ((1130) sau redare
miniaturi ((1131) a unei serii de imagini fotografiate prin declansare continud

(secventd, O=814).

Setarile sunt aplicate tuturor secventelor si setarea rdmane salvatd in memoria aparatului foto
chiar si dupa oprirea acestuia.

Optiune Descriere

Imagini individuale | Se afiseazd fiecare imagine din secventa.

Numai o imagine
importantd
(setare implicita)

O secventd ale cdrei imagini sunt afisate individual este readusa la afisarea doar
a imaginii importante.

X Alegere imagine importanta

Apasati butonul [>] (Mod redare) = selectati secventa dorita = butonul MENU ((I111)
= & Alegere imagine importanta

Atunci cand Optiuni afigsare secventa este setatd la Numai o imagine importanta,

imaginea importantd afisatd in modul de redare cadru intreg ((130) sau in modul de redare a

miniaturilor ((131) poate fi setatd pentru fiecare secventa de imagini.

« Atunci cand modificati aceastd setare, inainte de a apasa pe butonul MENU, selectati mai
intai secventa doritd in modurile redare cadru intreg sau redare miniaturi.

« Atunci cand se afiseaza ecranul de selectie a imaginii importante, selectati o imagine.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Ecranul de selectie a imaginilor” (8=60).
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Optiuni film

Afisati ecranul de fotografiere =» butonul MENU = fila *¥® (Film) ((I111) = Optiuni film

Puteti alege tipul de film pe care

doriti sa-| realizati.

Aparatul foto poate inregistra filme la viteza normald si filme HS (la viteza mare) (8%867), care

pot fi redate incetinit sau rapid.

Cu cat dimensiunea imaginii si rata de bit sunt mai mari, cu atét calitatea imaginii este mai

ridicatd; totusi, dimensiunea fisie

Filme cu viteza normala

rului va fi mai mare.

Optiune

Descriere

1880kf HD 1080p % (1920x1080)
(setare implicita)

Sunt inregistrate filme cu un format al imaginii de 16:9.
« Ratd de bit film: 18,8 Mbps
« Cadenta cadrelor: 30 cadre pe secundd

{888km HD 1080p (1920%1080)

Sunt inregistrate filme cu un format al imaginii de 16:9.
« Ratd de bit film: 12,6 Mbps
« Cadenta cadrelor: 30 cadre pe secundd

720km HD 720p (1280x720)

Sunt inregistrate filme cu un format al imaginii de 16:9.
« Ratd de bit film: 8,4 Mbps
« (Cadenta cadrelor: 30 cadre pe secundd

¥ iFrame 540 (960x540)

Sunt inregistrate filme cu un format al imaginii de 16:9.

Acesta este unul dintre formatele acceptate de Apple Inc.

« Rata de bit film: 20,8 Mbps

« Cadenta cadrelor: 30 cadre pe secundd

Atunci cand se utilizeaza memoria internd a aparatului foto pentru
Inregistrare, compozitia imaginii poate determina incheierea
neasteptatd a inregistrarii filmului. Folosirea unui card de memorie
(clasa 6 sau mai mare) este recomandata fn cazul inregistrarii
filmelor importante.
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VERem VGA (640x480)

Sunt inregistrate filme cu un format al imaginii de 4:3.
« Rata de bit film: 2,9 Mbps
« (Cadenta cadrelor: 30 cadre pe secundd

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati,

Lungimea maxima a filmului” (1194).
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Meniul film

Filme HS
Pentru mai multe informatii, consultati Inregistrarea filmelor cu redare incetinitd si a filmelor
cu redare rapida (film HS)" (&=867).

Optiune Descriere

Sunt inregistrate filme cu redare incetinitd, la vitezd de 1/4, cu un
format al imaginii de 4:3.

V6Aimm HS 120 fps (640x480) « Lungime max. film: 7 min. 15 sec. (durata de redare: 29 min.)

« Ratd de bit film: 2,8 Mbps

« (Cadenta cadrelor: 120 cadre pe secundd

Sunt inregistrate filme cu redare incetinita, la viteza de 1/2, cu un
format al imaginii de 16:9.

7206w HS 60 fps (1280x720) o Lungime max. film: 14 min. 30 sec* (durata de redare: 29 min.)

« Rata de bit film: 8,3 Mbps

« Cadenta cadrelor: 60 cadre pe secundd

Sunt inregistrate filme cu redare rapidd, la viteza de 2x, cu un format
al imaginii de 16:9.

{0885 HS 15 fps (1920x1080) o Lungime max. film: 29 min. (durata de redare: 14 min. 30 sec)

« Ratd de bit film: 18,6 Mbps

« Cadenta cadrelor: 15 cadre pe secundd

*Lungimea maxima pentru un singur film este de 30 de secunde cand filmul este salvat in

memoria internd.

« Rata de bit a filmului reprezints volumul de date de film inregistrat pe secundd. In urma adoptérii unui sistem de
ratd de bit variabild (VBR), rata de bit a filmului variaza automat in functie de subiect, astfel incat se inregistreaza
mai multe date pe secunda in cazul filmelor care contin subiecte care se misca frecvent, ceea ce mareste
dimensiunea fisierului film.

m Nota privind inregistrarea filmului HS si setarea modului Efecte speciale

Setarea JeAm HS 120 fps (640x480) pentru Optiuni film nu poate fi selectatd atunci cand Soft,

Sepia nostalgica sau Pictura sunt selectate pentru modul de fotografiere Efecte speciale.

Chiar daca selectati ¥Amm HS 120 fps (640x480) pentru alt mod de inregistrare in timp ce Soft,

Sepia nostalgica sau Pictura sunt selectate pentru modul de fotografiere Efecte speciale, Optiuni film va fi
setata automat la 720fm HS 60 fps (1280x720) in momentul in care selectorul de moduri este rotit la SCENE.
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Meniul film

inregistrarea filmelor cu redare incetinita si a filmelor cu redare
rapida (film HS)

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU => fila *#¥ (Film) ((I111) = Optiuni film

Filmele HS (vitezd mare) pot fi inregistrate. Filmele inregistrate cu optiunea film HS pot fi
redate incetinit la 1/4 sau 1/2 din viteza de redare normald sau pot fi redate rapid la o viteza
dubld fata de cea normala.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta

Optiuni film
optiunea pentru film HS (8"866) si apasati
m HD 1080p (1920x1080)
pe bUtonUI ®' HD 720p (1280x720)
« Apdsati pe butonul MENU dupd modificarea setdrilor si reveniti iFrame 540 (960x540)

VGA (640x480)

la ecranul de fotografiere.

2 Apasati pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru
a porni inregistrarea.
« Monitorul se stinge pentru un moment, apoi incepe
inregistrarea filmului HS.
Aparatul foto focalizeazé pe centrul cadrului. Zonele de
focalizare nu sunt afisate in timpul inregistrarii.
La inregistrarea filmelor cu setarile 228t HS 60 fps
(1280x720) sau {&GiE HS 15 fps (1920x1080), afisajul
monitorului se schimba la formatul de imagine 16:9.
Afisajul de lungime maximd a filmului indicd lungimea maxima
a filmului HS.

3 Apasati pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru a opri inregistrarea.
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Meniul film

[% Note privind filmul Hs

« Sunetul nu se inregistreaza.
« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt blocate atunci cand butonul @ (¥ inregistrare
film) este apdsat pentru pornirea inregistrarii.

Film HS

Filmele fnregistrate sunt redate la aproximativ 30 de cadre pe secundd.

Atunci cand Optiuni film (&=65) din meniul film este setat la T8Agm HS 120 fps (640x480) sau 7206w HS 60
fps (1280x720), este posibila inregistrarea filmelor care pot fi redate incetinit.

Dacé setarea este T080FE HS 15 fps (1920x1080), se pot inregistra filme care pot fi redate rapid, la o viteza dubla
fatd de cea normala.

Portiunile inregistrate la T HS 120 fps (640x480):
Filmele sunt inregistrate timp de maximum 7 minute si 15 secunde la viteza mare si sunt redate incetinit la o viteza
de patru ori mai mica decat viteza normald.

Redare 1 min.

Redare incetinita
(fara sunet)

Portiunile inregistrate la T80{E HS 15 fps (1920x1080):
Se inregistreaza un film cu o lungime de pana la 29 de minute cand se filmeazd pentru redare rapida. Filmele sunt
redate la o vitezd de doud ori mai mare decdt viteza normala.

Inregistrare 2 min.

Redare 1 min.

Redare rapida
(fard sunet)
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Meniul film

Mod focalizare autom.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul MENU => fila *¥® (Film) ((I111) = Mod focalizare autom.

Alegeti cum focalizeaza aparatul foto atunci cand se inregistreaza filme la viteza
normala (&=865).

Optiune Descriere

AF=S AF unic Blocati focalizarea cand butonul @ (*¥8 inregistrare film) este apésat pentru
(setare pornirea inregistrarii. Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre
implicitd) aparatul foto si subiect ramane aproximativ aceeasi.

Aparatul foto focalizeaza continuu in timpul inregistrdrii filmului.

Optiunea este adecvatd pentru inregistrare atunci cand distanta dintre aparatul
AF—F AF permanent | foto si subiect se schimb. Este posibil ca sunetul produs de aparatul foto care
focalizeaza s fie inregistrat. Dacd sunetul este perceptibil, se recomandd
setarea la AF unic.
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Ecran de intampinare

Apésati butonul MENU => fila ¥ ((I111) & Ecran de intampinare

Alegeti daca doriti ca pe monitor s se afiseze ecranul de intampinare atunci cand porniti

aparatul foto.

Optiune

Descriere

Fara
(setare implicita)

Afisati ecranul de fotografiere sau redare féra a mai afisa ecranul de intdmpinare.

COOLPIX

Afisati ecranul de intémpinare inainte de a afisa ecranul de fotografiere sau
redare.

Selectati 0 imagine

Selectati o imagine fotografiatd pentru a o afisa ca ecran de intampinare. Afisati
ecranul de selectie a imaginilor, alegeti o imagine (8=860) si apasati pe butonul
@B pentru a o inregistra.
« Intrucat imaginea selectatd este stocata in aparatul foto, aceasta apare pe
ecranul de intdmpinare chiar dacd imaginea originala a fost stearsa.
« Urmatoarele imagini nu pot fi inregistrate.
- Imagini fotografiate cu Dimensiune imagine ((1173) setati la
184 4608x2592, '3 1920x1080, 3% 4608x3072 sau [ ! 3456x3456
Imagini reduse la dimensiunea 320 X 240 sau mai mica prin intermediul
functiei de editare Imagine mica (8=21) sau taiere (6=23)
Imagini fotografiate cu setarea Panorama simpla
- Imagini fotografiate cu setarea Fotografiere 3D
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Meniul configurare

Fus orar si data

Apésati butonul MENU => fila ¥ (CI011) & Fus orar si dati

Optiune Descriere

Setati ceasul intern al aparatului foto la data si ora curente.
Utilizati selectorul multiplu pentru a seta data
siora.

« Alegeti un element: apésati P> sau €
(selectate in urmétoarea ordine: Z (zi) =
L (lund) — A (an) — ora — minut).
Elementul poate fi ales si prin rotirea
selectorului multiplu.

Setati valorile: apasati A sau ¥ Data si ora
pot fi setate si prin rotirea selectorului

de comanda.

« Incheiati setarea: alegeti minut si ap3sati pe butonul @) sau pe P>,

Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul (An/Lund/Zi, Luna/Zi/An
sau Zi/Luna/An).

£ Fusul orar de resedinta poate fi specificat, iar functia de economisire a luminii
zilei poate fi activatd sau dezactivatd.

Fus orar Atunci cand = destinatia clitoriei este inregistrat, diferenta de timp (4=873)
fats de 8 fusul orar de resedinta este calculats automat si se inregistreaza data
si ora locale. Optiunea este utild atunci cand cdldtoriti.

Data si ora

Datad si ord

Format data

ajuuayai ap eaunidas
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Meniul configurare

Setarea fusului orar pentru destinatia calatoriei

1

Folositi selectorul multiplu pentru a alege Fus orar
si apasati pe butonul K.

« Seafiseazd ecranul Fus orar.

Alegeti ¥~ Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @8).

« Data i ora afisate pe monitor se modifica in functie de
regiunea selectatd curent.

Apasati P>,

« Se afiseazd ecranul de selectie a fusului orar.

Apésati  sau P> pentru a alege destinatia ciltoriei
(Fus orar).

Se afiseaza diferenta dintre ora locald si ora destinatiel.

Atunci cand utilizati aparatul foto intr-o regiune unde timpul de
economisire a luminii zilei (ora de vara) este in vigoare, activati
setarea pentru ora de vara cu A Cand aceasta optiune este
activats, pictograma i este afisata in partea superioars a
monitorului si ceasul se dd inainte cu o ord. Pentru a dezactiva
setarea, apasati V.

Apésati pe butonul @ pentru a inregistra fusul orar al
destinatiei calatoriei.

Daca fusul orar al destinatiei calatoriei este selectat,
pictograma £> este afisata pe monitor cand aparatul foto este
in modul de fotografiere.

) Fus orar resedinta

« Pentru a comuta pe fusul orar de resedint, alegeti # Fus orar resedinta la pasul 2 si apasati pe butonul @8).
« Daca doriti s& modificati fusul orar de resedintd, alegeti £ Fus orar resedinté la pasul 2 si efectuati aceeasi

Fus orar si data
15/05/2012 15:30

London, Casablanca
Data si ora ==

Format data

Fus orar ‘

Fus orar

Tokyo, Seoul
15/05/2012 23:30

»= Destinatie

& Fus orar resedinta

Fus orar

Tokyo, Seoul

15/05/2012 23:30
£ Fus orar rese:
»= Destina

» 10:30
EDT:
New York

« Toronto
Lima

Fus orar

EDT:New York
Toronto, Lima
15/05/2012 10:30
Fus orar resedinta

Destinatie caldtorie »

proceduré ca pentru %= Destinatie calatorie pentru a seta fusul orar de resedintd.
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Meniul configurare

Fusuri orare

Aparatul foto acceptd fusurile orare listate mai jos.
Pentru diferentele orare care nu se gasesc mai jos, setati ceasul intern al aparatului foto cu ajutorul functiei
Fus orar si data.

UTC +/- Locatie UTC +/- Locatie
-11 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin
-10 Hawaii, Tahiti +2 Athens, Helsinki, Ankara
-9 Alaska, Anchorage +3 AKAUC\);;%NM’:?]!%@ Riyadh,
3 \FEI C(ZB\T;LOS Angeles, Seattle, " Abu Dhabi, Dubai
-7 MST (MDT): Denver, Phoenix +5 Islamabad, Karachi
6 fAseTxi(CCc?QéyChicago' Houston, 55 | NewDehni
s Eﬁ; ;EDT): New York, Toronto, +6 Colombo, Dhaka
-4,5 Caracas +7 Bangkok, Jakarta
-4 Manaus +8 Beijing, Hong Kong, Singapore
-3 Buenos Aires, Sao Paulo +9 Tokyo, Seoul Y
-2 Fernando de Noronha +10 Sydney, Guam %
-1 Azores +11 New Caledonia %
+0 London, Casablanca +12 Auckland, Fiji g{«

o073



Meniul configurare

Setari monitor

Apasati butonul MENU = fila % (0011) & Setari monitor

Optiune

Descriere

Informatii fotografie

Selectati informatiile afisate pe monitor in timpul modurilor de fotografiere
siredare.

Examinare imagine

Activata (setare implicitd): imaginea este afisatd pe monitor imediat dupd ce
este fotografiata si afisajul monitorului revine la ecranul de fotografiere.
Dezactivata: imaginea nu este afisatd imediat dupd ce este fotografiatd.

Luminozitate

Alegeti una dintre cele cinci setdri pentru a selecta luminozitatea monitorului.
Setarea implicitd este 3.

Viz./Ascund. histogr.

Activata: histogramele sunt afisate in modul de fotografiere chiar si atunci
cand compensarea expunerii nu este setata (116, 68).
Dezactivata (setare implicitd): histogramele nu sunt afisate.

m Nota privind optiunea Viz./Ascund. histogr.

Histogramele nu se afiseazd in urmatoarele situatii.
« (Cand seinregistreaza un film

« Cand centrul marit al imaginii este afisat in MF (focalizare manuals)

aiunayal ap eauniidas

« Cand sunt afisate meniurile modului blit, autodeclansatorului sau modului de focalizare

« Cand sunt afisate chenarele pentru functia de detectare a fetelor ((1180)

« (Cand functia Urmarire subiect este activatd in Mod zona AF

Informatii fotografie

Selectati daca doriti ca informatiile despre fotografie sd fie afisate pe monitor.

Consultati ,Monitorul” (J16) pentru mai multe informatii privind indicatoarele afisate

pe monitor.
Modul fotografiere Modul redare
= = 15/05/2012 15:30 =
[9) 0004JPG
Afisare
informatii
S\
) [ 8401 4 1321
Afisare Se afiseaza aceleasi informatii ca in cazul setarii Afisare informatii. Daca nu se
automata efectueazd operatiuni dupd cdteva secunde, afisajul va fi identic cu cel care apare in
info (setare | cazul setdrii Ascundere informatii. Informatjile se afiseaza din nou in momentul
implicita) efectudrii unei operatiuni.
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Meniul configurare

Modul fotografiere Modul redare
a =]
Ascundere
informatii
15/05/2012 15:30 a
0004JPG
Grila pomis
h
!n;.adr.+auto. A PRI 0407 4/ 1321
@ In plus fatd de informatiile indicate la Se afiseazd aceleasi informatii ca in cazul
setarea Afisare automata info de mai sus, | setdrii Afigare automata info.
se afiseazd o grild care ajutd la incadrarea
imaginilor.
Optiunea nu se afiseaza in timp ce se
inregistreaza filme.
wv
2
15/05/2012 15:30 = 5
0004JPG @
Q.
)
o}
[}
Cadru El
film+auto. *
info 4/ 132)
In plus fatd de informatiile indicate la Se afiseazd aceleasi informatii ca in cazul
setarea Afigare automata info de maisus, | setdrii Afigare automata info.
cadrul pentru film se afiseazd Tnainte de
inregistrarea filmelor.
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Meniul configurare

Imprimare data (imprimarea datei si orei pe imagini)

Apasati butonul MENU => fila % ((J11) & Imprimare data ‘

Data si ora fotografierii pot fi imprimate pe imagini in
momentul fotografierii. Aceste informatii pot fi imprimate chiar
si cu imprimante care nu acceptd functia de imprimare a datei
siorei (6%857),

Optiune Descriere
Data Data este imprimata pe imagini.
Data si ord Data si ora sunt imprimate pe imagini.
OF F Dezactivata . - N
(setare implicitd) Data si ora nu suntimprimate pe imagini.

Pictograma corespunzatoare setarii curente, exceptand setarea Dezactivata, este afisatd pe

monitor ((C16).

m Note privind functia Imprimare data

« Datele imprimate nu pot fi sterse de pe imagine; de asemenea, datele nu pot fi imprimate dupd fotografierea
imaginii.

« Datele nu pot fi imprimate in urmdtoarele situatii.
- Cand modul scena este setat la P a simpla, Asistenta panorama sau Fotografiere 3D
- Céand Cache prefotografiere, Continua mare: 120 fps sau Continua mare: 60 fps sunt selectate pentru

Continuu (8%842) in meniul fotografiere

- Intimpul inregistrérii filmelor

« Datele imprimate cu Dimensiune imagine ((1173) setaté la Y4 640x480 se pot dovedi dificil de citit. Setati
dimensiunea imaginii la 2 1600x1200 sau la o valoare mai mare.

« Data este inregistrata in formatul selectat la optiunea Fus orar si daté din meniul de configurare
([T22, 6071).

Imprimare data si Ordine imprimare

Laimprimarea cuimprimante compatibile DPOF ce acceptd imprimarea datei si a informatiilor despre fotografiere,
data si informatiile respective pot fi tipdrite pe imagini fara ca data si ora sd fie imprimate pe acestea cu functia
Imprimare data, utilizand optiunile din meniul Ordine imprimare (8% 56).
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Meniul configurare

Reducere vibratii

Apasati butonul MENU = fila  ((T011) & Reducere vibratii

Optiune Descriere

Compensati tremuratul aparatului foto care apare de obicei cand se
fotografiaza cu zoomul in pozitia de telefotografie sau la viteze reduse de
declansare. Tremuratul aparatului foto este compensat atat la inregistrarea
filmelor, cét si la fotografierea imaginilor statice. Aparatul foto detecteaza
m Activata automat directia de panoramare si compenseaza doar vibratiile cauzate de
(setare implicitd) | tremuratul aparatului.
Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic pe orizontald, functia de
reducere a vibratiilor compenseaza doar tremuratul vertical. Dacd aparatul
foto este rotit panoramic pe verticald, functia de reducere a vibratiilor
compenseaza doar tremuratul orizontal.

OFF Dezactivats Functia Reducere vibratii nu este activata.

« Dacd utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto, setati functia Reducere vibratii
la Dezactivata.

Atunci cand este selectatd optiunea Activata, pe monitor (L116) se afiseazi o pictograma

corespunzatoare.

ajuuayai ap eaunidas

m Note privind functia Reducere vibratii

Dupé ce aparatul foto este pornit sau atunci cand intra in modul de fotografiere din modul redare, asteptati ca
afisajul s se stabilizeze inainte de a fotografia.

Datorita caracteristicilor functiei de reducere a vibratiilor, imaginile afisate pe monitor imediat dupa fotografiere
pot apérea neclare.

Este posibil ca reducerea vibratiilor sa nu poata elimina complet efectele tremuratului aparatului foto in
anumite situatii.

Cand modurile scend Peisaj noapte sau Portret de noapte sunt setate la Trepied, reducerea vibratiilor este
setatd la Dezactivata.
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Meniul configurare

Detectie miscare

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J11) = Detectie miscare

Activati detectia miscarii pentru a reduce efectele produse de tremuratul aparatului foto si de
miscarea subiectului cand fotografiati imagini statice.

Optiune

Descriere

5 Automata

€ (setare implicits)

Dacd aparatul foto detecteaza migcarea subiectului sau tremuratul
aparatului, sensibilitatea ISO este madritd si viteza de declansare creste
pentru a reduce efectele perturbante.

Totusi, detectia miscarii nu functioneazd in situatiile urmatoare.

« (Cand se declangeaza blitul

« Inurmatoarele moduri scena: ¥ (Peisaj noapte), Peisaj, Sport, Portret
de noapte, Rafala reducere zgomot din Prim-plan, Foc de artificii,
lluminare fundal, Panorama simpla din Panorama, Portret animal
de casa, ISO mare monocrom din Efecte speciale

Cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau U

OFF Dezactivats

Functia Detectie miscare nu este activata.

Atunci cand este selectatd optiunea Automata, pe monitor ((116) se afiseaza o pictogramé

corespunzatoare.

Pictograma detectie miscare se aprinde In culoarea verde in momentul in care aparatul foto
detecteazd vibratii si maregste viteza de declansare.

m Note privind functia Detectie miscare

« Inanumite situatii, este posibil ca detectia miscarii s& nu poata reduce complet efectele cauzate de tremuratul
aparatului foto sau de miscarea subiectului.

« Este posibil ca detectia miscarii sé nu functioneze daca subiectul se miscd excesiv sau este prea Intunecat.

« Imaginile fotografiate pot avea un aspect granulat.
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Meniul configurare

Asistenta AF

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((011) > Asistent AF

Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF care sustine focalizarea
automatd atunci cand lumina este slabé.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF se aprinde automat atunci
cand iluminarea este redusa. Dispozitivul de iluminare are o raza de
acoperire de aproximativ 5,3 min pozitia de unghi larg maxim si de
Automata aproximativ 1,9 m in pozitia de telefotografie maxima.

(setare implicita) « Chiar daci este selectatd optiunea Automata, activarea dispozitivului
de iluminare pentru asistenta AF depinde de pozitia zonei de focalizare
sau de modul scend selectat, de exemplu Muzeu ((1144) si Portret
animal de casa ((1147).

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde. Este posibil ca
aparatul foto sa nu poata focaliza dacé iluminarea este slabd.

Dezactivata

Zoom digital

Apésati butonul MENU => fila ¥ ((I011) & Zoom digital

Activati sau dezactivati zoomul digital.

Optiune Descriere
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Atunci cand zoomul optic al aparatului foto este folosit la pozitia maximd,
Activat (setare implicitd) | rotirea si mentinerea controlului zoomului spre T (R) declanseaza
zoomul digital (127).

Dezactivat Zoomul digital nu este activat.

m Note privind functia Zoom digital

« (Cand zoomul digital este activat, aparatul foto focalizeazd pe centrul cadrului.

« Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte, Panorama
simpla din Panorama, Portret animal de casa sau Fotografiere 3D sunt selectate in modul scena.

« Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
JFunctii care nu pot fi utilizate simultan” ((1375).

« Atunci cand zoomul digital este activat, functia Masurare este setata la Central-evaluativ sau Spot.
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Meniul configurare

Setari sunet

Apasati butonul MENU = fila % ((011) = Setari sunet

Reglati urmédtoarele setdri pentru sunet.

Optiune

Descriere

Sunet buton

Configurati setdrile urmatoare pentru toate sunetele la Activat (setare

implicitd) sau Dezactivat.

« Beepla setare (se aude o datd la incheierea configurdrii setdrilor)

« Beep la focalizare (se aude de doud ori atunci cand aparatul foto
focalizeazd pe subiect)

« Beep la eroare (se aude de trei ori la detectarea unei erori)

« Sunete la pornire

Sunet declansator

Optati pentru setarea sunetului declansatorului la Activat (setare
implicitd) sau Dezactivat.

m Note privind functia Setari sunet

« In modul scena Portret animal de casa, Sunet buton si Sunet declansator sunt dezactivate, chiar dacd este

setatd optiunea Activat.

« Chiar dacd este setatd optiunea Activat, sunetul declansatorului este dezactivat in timpul inregistrarii filmelor.

o Aceastd functie nu poate fi utilizata in combinatie cu anumite functii. Consultati ,Functii care nu pot fi utilizate

simultan” (A75) pentru mai multe informatji.

Oprire automata
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Apésati butonul MENU = fila  (CI111) & Oprire automats

Dacd nu se efectueaza nicio operatiune intr-o anumitd perioada in timp ce aparatul foto este
pornit, monitorul este oprit pentru a economisi energie si aparatul foto intrd in modul de

veghe (C1121).

Setati In acest meniu perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul

de veghe.

Alegeti intre 30 sec., 1 min. (setare implicitd), 5 min. si 30 min..

Setarea pentru Oprire automata

este fixata.

In urmétoarele situatii, perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto s intre in modul de veghe

- (Cand se afiseaza meniurile: trei minute (dacd functia Oprire automata este setatd la 30 sec. sau 1 min.)
- Intimpul redarii unei prezentdri de diapozitive: maximum 30 de minute
- Cénd adaptorul la reteaua electrica EH-62F este conectat: 30 de minute

&880

Aparatul foto nu intré in modul de veghe atunci cand se transferd imagini prin intermediul cardului Eye-Fi.



Formatare memorie/Formatare card

Meniul configurare

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((I011) & Formatare memorie/Formatare card

Formatati memoria internd sau un card de memorie.
Formatarea sterge definitiv toate datele din memoria interna sau de pe cardul de
memorie. Datele sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va ca ati transferat imaginile

importante pe un computer inainte de formatare.

Formatarea memoriei interne
Pentru a formata memoria interna, scoateti cardul de memorie din aparatul foto. In meniul de
configurare se afiseazd optiunea Formatare memorie.

Formatarea cardurilor de memorie
Cardul de memorie poate fi formatat dupa ce a fost introdus in aparatul foto. Tn meniul de
configurare se afiseazd optiunea Formatare card.

m Formatarea memoriei interne si a cardului de memorie

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in
timpul formatdrii.
« Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt dispozitiv,
asigurati-va ca fl formatati utilizand acest aparat foto.

Limba/Language

Apésati butonul MENU => fila ¥ ((I011) & Limba/Language

Alegeti una dintre cele 29 de limbi pentru afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.

Cestina Ceha Nederlands| Olandeza Tiirkce Turca
Dansk Daneza Norsk Norvegiand YkpaiHcbka | Ucraineand
Deutsch Germand Polski Poloneza [Zo Arabd
Engish |("0T) PoruguisBR)| SR a0
Espaiiol Spaniola Portugués (PT) | Portugheza L4 Libd ;:g:;éia‘é
EAAnvika Greaca Pycckun Rusa B#F:E Japonezd
Francais Franceza Romana Romana = Coreeana
Indonesia | Indoneziana Suomi Finlandeza mMulne Thailandeza
Italiano taliana Svenska Suedezd Ry Hindi
Magyar Maghiara Tiéng Viét | Vietnameza
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Meniul configurare

Setari TV

Apasati butonul MENU = fila @ ((T011) > Setari TV

Reglati setdrile pentru conectarea la un televizor.

Optiune

Descriere

Mod video

Selectati sistemul de iesire video analogica NTSC sau PAL, in functie de
televizorul dumneavoastra.

HDMI

Selectati rezolutia imaginii pentru iesirea HDMI alegand una dintre
optiunile Automat (setare implicitd), 480p, 720p sau 1080i. Atunci cand
este setat Automat, rezolutia de iesire optima pentru televizorul
conectat este selectatd automat: 480p, 720p sau 1080i.

Control dispozitiv HDMI

Specificati daca aparatul foto receptioneaza semnale de la un televizor
compatibil cu standardul HDMI-CEC, conectat la aparatul foto prin
intermediul unui cablu HDMI. Atunci cand functia este setatd la Activat
(setare implicitd), telecomanda televizorului poate fi utilizata pentru
controlul aparatului foto in timpul redarii.

Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea telecomenzii
televizorului (Control dispozitiv HDMI)" (&=825).

lesire 3D HDMI

Setati metoda de iegire a imaginilor 3D pe dispozitive HDMI.

Selectati Activata (setare implicita) pentru a reda tridimensional
imaginile 3D fotografiate cu acest aparat foto pe un ecran de televizor sau
un monitor conectat prin HDMI.

HDMI si HDMI-CEC

,HDMI" este abrevierea pentru High-Definition Multimedia Interface, un tip de interfata multimedia.
,HDMI-CEC” este abrevierea pentru HDMI-Consumer Electronics Control, un protocol care permite executarea
operatiunilor intre dispozitive compatibile.
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Meniul configurare

Buton Fn

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((J111) & Buton Fn

Alocati butonului Fn (FUNCTIE) ((1d2) meniul de fotografiere utilizat frecvent.
« Functia poate fi utilizata cand modurile P, S, A, M sau U sunt alese pentru fotografiere.

Optiune Descriere

I()DIgL;g;Iune imagine Afisati setarea pentru dimensiunea imaginii.

Picture Control (8=834) Afisati setarea pentru Picture Control.

Balans de alb (4=839) Afisati setarea pentru balans de alb.

Masurare (8=841) Afisati setarea pentru masurare.

Continuu (setare implicita) e _—
(&842) Afisati setdrile pentru declansare continua.

Sensibilitate 1SO (8#46) | Afisati setarea pentru sensibilitate 1SO.

Mod zond AF (8=848) Afisati setarea pentru mod zond AF.

ajuuayai ap eaunidas
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Meniul configurare

incarcare de la computer

Apasati butonul MENU = fila  ((011) = incarcare de la computer

Selectati dacd doriti ca acumulatorul introdus In aparatul foto sa fie incdrcat atunci cand
aparatul foto este conectat la un computer prin intermediul cablului USB (L1186).

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit,
acumulatorul introdus in aparatul foto este incarcat automat cu energie
electrica furnizatd de computer.

Automata
(setare implicitd)

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu este incarcat atunci cand

Dezactivata
aparatul este conectat la un computer.

m Note privind conectarea aparatului foto la o imprimanta

Acumulatorul nu poate fiincdrcat prin conectare la o imprimantd, chiar daca imprimanta este conforma cu
standardul PictBridge.

Atunci cand optiunea Automata este selectatd pentru incércare de la computer, imprimarea imaginilor prin
conectarea directa a aparatului foto la anumite imprimante poate fi imposibila. Daca ecranul de pornire
PictBridge nu se afiseaza pe monitor dupd ce aparatul foto este conectat la o imprimantd si pornit, opriti
aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati Incarcare de la computer la Dezactivata si reconectati aparatul
foto laimprimanta.

m Note privind incarcarea prin conectare la un computer

Incércarea acumulatorului si transferul datelor nu este posibil atunci cand aparatul foto este conectat la un
computer fnainte ca limba utilizata pe afisaj, precum si data si ora aparatului foto sa fi fost setate ((1122). In
cazul in care acumulatorul ceasului intern al aparatului foto (123) s-a descércat, data si ora trebuie setate din
nou pentru ca incircarea acumulatorului si transferul datelor sa fie posibile prin conectare la un computer. In
acest caz, folositi adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-69P ((116) pentru a incérca acumulatorul si
apoi setati data si ora aparatului foto.

Dacéd aparatul foto este oprit, procesul de incarcare se va intrerupe.

Tn cazul in care computerul intr& in modul stare de veghe in timpul incarcarii, procesul de incarcare se va
intrerupe si este posibil ca aparatul foto sa se opreasca.

Cand deconectati aparatul foto de la computer, mai intai opriti aparatul, apoi deconectati cablul USB.

Incarcarea acumulatorului prin conectarea aparatului foto la un computer poate dura mai mult decat incércarea
cu adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-69P. Timpul de incarcare creste atunci cand se transferd
imagini in timpul incarcdrii acumulatorului.

Tn momentul conectérii aparatului foto la un computer, este posibil sa porneasca o aplicatie instalatd pe
computer, de exemplu Nikon Transfer 2. Daca ati conectat aparatul foto la computer doar in scopul incarcarii
acumulatorului, inchideti aplicatia.

Aparatul foto se opreste in mod automat dacd nu existd nicio comunicatie cu computerul timp de 30 de minute
dupa ce incércarea acumulatorului s-a incheiat.

In functie de specificatiile si setérile computerului, de alimentarea cu energie si de distribuirea acesteia, poate fi
imposibil sé incdrcati acumulatorul utilizdnd conexiunea la computer in timp ce acumulatorul este introdus in
aparatul foto.
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Meniul configurare

Indicatorul luminos de incarcare

Urmatorul tabel explicd starea indicatorului luminos de incércare atunci cand aparatul foto este conectat la
un computer.

Optiune Descriere

Clipeste lent (verde) Acumulatorul se incarca.

Acumulatorul nu se incarca.

Dacd indicatorul luminos de incarcare trece de la clipire lentd (verde) la
stins in timp ce indicatorul luminos aparat pornit este aprins, incdrcarea s-
afinalizat.

Stins

Temperatura ambientald nu este potrivita pentru incarcarea
acumulatorului. Incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura
ambientala de 5°C pana la 35°C.

Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect.
Verificati conectarea corectd a cablului USB si inlocuiti acumulatorul
Clipeste rapid (verde) dacad este cazul.

Computerul este in modul stare de veghe si nu furnizeaza energie
electricd. Reactivati computerul.

Acumulatorul nu poate fi incdrcat deoarece computerul nu furnizeazd
energie electricd aparatului foto din cauza setarilor sau
specificatiilor sale.

9]UlI3)2J 3p BIUNIIIRS
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Meniul configurare

Comut. selectie Av/Tv

Apasati butonul MENU = fila  ((T011) & Comut. selectie Av/Tv

Schimbati metoda de setare a programului flexibil, a vitezei de declansare sau a valorii
diafragmei.
« Aceasta functie poate fi utilizata cand modul de fotografiere este setat la P, S, A,M

sau U.

Optiune Descriere

Folositi selectorul de comandd pentru setarea programului flexibil sau
a vitezei de declansare si selectorul multiplu pentru setarea valorii
diafragmei.

Nu comutati selectia
(setare implicita)

Folositi selectorul multiplu pentru setarea programului flexibil sau
Comutare selectie a vitezei de declansare si selectorul de comanda pentru setarea valorii
diafragmei.

Reset. numerot. fisiere

Apésati butonul MENU => fila ¥ ((I011) & Reset. numerot. fisiere

Dacé este selectat Da, numédratoarea continua a fisierelor este resetatd (8= 94). Dupd resetare
este creat un folder nou si numarul fisierului pentru urmdtoarea imagine fotografiatd incepe
dela,0001".

m Nota privind functia Reset. numerot. fisiere

Functia Reset. numerot. fisiere nu poate fi aplicata atunci cand numarul folderului ajunge la 999 siin folder
exista imagini. Introduceti un card de memorie nou sau formatati memoria interna/cardul de memorie (8®81).
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Meniul configurare

Avertizare clipire

Apésati butonul MENU => fila  (CI011) = Avertizare clipire

Alegeti dacd doriti sd se detecteze ochii care clipesc atunci cand se utilizeazd functia de

detectare a fetelor ((1180) in urmétoarele moduri de fotografiere.

« In urmatoarele moduri scend: Selector aut. scene (LI139), Portret (LI139) sau
Portret de noapte (cand este selectat Trepied) (1141)

« In modurile de fotografiere P, S, A, M, U (atunci cand Prioritate fata (848) este
selectatd pentru Mod zona AF)

Optiune Descriere

Ecranul A clipit cineva? este afisat pe monitor daca aparatul foto
detecteaza posibilitatea ca un subiect uman sa fi clipit imediat dupd
fotografierea imaginii utilizand functia de detectare a fetelor. Figura

Activata i ) PSR . .
subiectului uman care ar putea avea ochii inchisi este incadratd cu un
chenar galben. Puteti verifica imaginea fotografiata si puteti determina
daca trebuie sd o fotografiati din nou.

Dezactivata

Aparatul foto nu detecteaza ochii care clipesc.

(setare implicita)

Ecranul A clipit cineva?

« Pentru marire pe fata pe care s-a detectat clipirea, rotiti
controlul zoomului spre T (Q). Pentru a reveni la modul de
redare cadru intreg, rotiti controlul zoomului spre W' (E=a).

« Dacd aparatul foto detecteaza unul sau mai multi subiecti
umani care clipesc, apdsati “ sau P> in timpul zoomului de
redare pentru a afisa alte figuri. a Diste

« Apdsati pe butonul 1 pentrua sterge imaginea
fotografiata.

« Apiésati pe butonul @8 sau pe butonul de declansare pentru a reveni la ecranul de
fotografiere.

« Ecranul revine automat la ecranul de fotografiere dacd timp de cdteva secunde nu sunt
efectuate operatiuni.

A clipit cineva?

ajuuayai ap eaunidas

m Nota privind functia Avertizare clipire

Aceastd functie nu poate fi utilizatd in combinatie cu anumite functii. Pentru mai multe informatii, consultati
Functii care nu pot fi utilizate simultan” (1175).
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Meniul configurare

Diafilm

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((011) = Diafilm

Va permite sa selectati dacd diafilmele sunt afisate atunci cand rotiti selectorul multiplu rapid
in modul de redare cadru intreg (J30).

Optiune Descriere

Miniatura imaginii este afisatd in partea
de jos a monitorului in momentul in
care rotiti rapid selectorul multiplu in
timpul vizualizarii unei imagini in modul
de redare cadru intreg.

Activat Aveti posibilitatea sd vizualizati
miniaturile imaginilor anterioare si
urmatoare si sa selectati o imagine.

In timp ce diafilmul este afisat, Il puteti
ascunde apasand pe butonul @R).
Dezactivat

Dezactiveaza afisarea diafilmului.

(setare implicitd)

m Nota privind afisarea Diafilm

Pentru ca afisarea diafilmului sa fie posibila, in memoria internd sau pe cardul de memorie al aparatului foto
trebuie sd fie salvate cel putin zece imagini.
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Meniul configurare

incércare Eye-Fi

Apasati butonul MENU => fila % ((J111) 2 Incércare Eye-Fi

Optiune Descriere
Activare Incarcati imaginile fotografiate cu aparatul foto intr-o locatie preselectats.
Dezactivare . -
Lo Imaginile nu vor fi incarcate.
(setare implicitd)

m Note privind cardurile Eye-Fi

Retineti c& imaginile nu vor fi incércate dacd intensitatea semnalului este insuficientd, chiar dacé optiunea
Activare este selectatd.

Selectati Dezactivare in locatiile unde folosirea dispozitivelor féra fir este interzisa.

Consultati manualul cu instructiuni de utilizare a cardului Eye-Fi pentru mai multe informatii. In cazul
functiondrii defectuoase, contactati producatorul cardului.

Aparatul foto poate fi utilizat pentru activarea si dezactivarea cardurilor Eye-Fi, dar este posibil sa nu accepte alte
functii Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia endless memory (memorie nelimitata). Dacd aceastd functie este
setatd pe un computer, dezactivati-o. Daca functia endless memory (memorie nelimitatd) este activatd, este
posibil ca numérul de imagini fotografiate sd nu fie afisat corect.

Cardurile Eye-Fi trebuie folosite doar in tara in care au fost achizitionate. Respectati toate reglementarile locale
privind dispozitivele fard fir.

ajuuayai ap eaunidas

Dacd optiunea Activare ramane setatd, acumulatorul se va descarca intr-o perioada mai scurta de timp.

Indicatorul de comunicare Eye-Fi

Starea comunicdrii corespunzatoare cardului Eye-Fi introdus in aparatul foto poate fi confirmata pe
monitor ((136).
+ R:incircare Eye-Fi este setati la Dezactivare.

« B (aprins): incarcarea Eye-Fi este activats; se asteaptd initierea incarcérii.
« B (clipeste): incarcarea Eye-Fi este activata; se incarca date.
« @:asurvenit o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.

Carduri Eye-Fi acceptate

Incepand cu luna noiembrie 2011, se pot folosi urmatoarele carduri Eye-Fi. Asigurati-va ca firmware-ul cardului
Eye-Fi a fost actualizat la cea mai recentd versiune.

o Eye-Fi Connect X2 SDHC 4 GB

« Eye-Fi Mobile X2 SDHC 8 GB

« Eye-Fi Pro X2 SDHC 8 GB
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Meniul configurare

Inversare indicatoare

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((011) & Inversare indicatoare

Modificati directia de afisare +/- a indicatorului de expunere care apare in modul de

fotografiere M.

La setarea implicitd, zona ,+" a indicatoarelor este In partea stangd, iar zona ,-" este in partea

dreapta.

Resetare totala

Apisati butonul MENU = fila ¥ (J011) & Resetare totala

Atunci cand este selectata functia Resetare, setdrile aparatului foto sunt restabilite la valorile

implicite.
Meniul pop-up

Optiune

Valoare implicita

Mod blit (1360)

Automat

Autodeclansator ((1163)/
Cronometru zambet ((1164)

OFF

Mod focalizare ((I166) Focalizare automatd
Compensare expunere ((1168) 00
Fotografierea in modul scena
Optiune Valoare implicita
Meniu scene ((1137) Selector aut. scene
Peisaj ((1140) O singura declansare
Portret de noapte ((1141) Trepied
Prim-plan ((1143) O singura declansare
Ajustarea nuantei in modul Mancare ((1144) Centrald
HDR din lluminare fundal ((1145) Dezactivat

Panorama ([L1146)

Normal (180°) in Panorama simpla

Portret animal de casa ((1147)

Declansare automata: ON
Continuu: Continuu

Efecte speciale ((1148) Soft
Meniul Peisaj noapte
Optiune Valoare implicita
Peisaj noapte ((L1138) Din mana
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Meniul configurare

Meniul fotografiere
Optiune Valoare implicita
Calitate imagine ((1172) Normal
Dimensiune imagine ((1173) 1% 4608x3456
Picture Control (8=834) Standard
Balans de alb (8=®39) Automat (normal)
Ajustari fine ale balansului de alb (8%39) 0
Méasurare (8=841) Matrice
Continuu (8=842) Unica
Fotogr. cu temp. interv. (6=044) 30 sec.
Sensibilitate 1SO (=8 46) Automatd
Viteza minima declansare (&=®46) Fara
Bracketing expunere (8%47) Dezactivat
Mod zona AF (&=848) Automat
Mod focalizare autom. (8=®52) AF unic
Compens. expunere blit (8=53) 00
Filtru reducere zgmot (6= 53) Normal
D-Lighting activ (8=054) Dezactivat §
Memorie zoom (8=855) Dezactivat <
Pozitie zoom la pornire (8%55) 24 mm g
Meniul film z
Optiune Valoare implicita 7
Optiuni film (&=65) 83ty HD 1080p % (1920x1080)
Mod focalizare autom. (&= 69) AF unic
Meniul configurare
Optiune Valoare implicita
Ecran de intdmpinare (8=®70) Fara

Informatji fotografie (874)

Afisare automata info

Examinare imagine (6=874) Activatd
Luminozitate (6"®74) 3
Histograma (8=874) Dezactivata
Imprimare daté (6=076) Dezactivatd
Reducere vibratii (6=877) Activatd
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Meniul configurare

Optiune Valoare implicita

Detectie miscare (6=078) Automata
Asistentd AF (879) Automatd
Zoom digital (8%79) Activat
Sunet buton (8=®80) Activat
Sunet declansator (6=880) Activat
Oprire automata (6=880) 1 min.
HDMI (8=882) Automat
Control dispozitiv HDMI (6=082) Activat
lesire 3D HDMI (6=082) Activatd
Buton Fn (&=883) Continuu
Incarcare de la computer (4=684) Automatd

Comut. selectie Av/Tv (6= 86)

Nu comutati selectia

Avertizare clipire (8=®87) Dezactivatd
Diafilm (6=688) Dezactivat
Incércare Eye-Fi (4%889) Dezactivare
Inversare indicatoare (890) +0-
Altele
Optiune Valoare implicita
Format hartie (6628, 5%029) Implicit
Interv. intre cadre pentru Prezentare diapozitive (8®58) | 3 sec.

aiunayal ap eauniidas

Optiuni afisare secventa (8=64)

Numai o imagine importantd
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Meniul configurare

« Selectarea functiei Resetare totala sterge si numarul fisierului curent (8=94) din
memorie. Dupa resetare, numardtoarea continud de la cel mai mic numdr disponibil in
memoria internd sau pe cardul de memorie. Dacd operatiunea Resetare totala este
efectuatd dupa stergerea tuturor imaginilor din memoria internd sau de pe cardul de
memorie ((1132), numerele alocate fisierelor pentru urmdtoarele imagini fotografiate
incep de la,0001".

« Urmatoarele setéri nu sunt afectate chiar in cazul efectudrii operatiunii Resetare totala.
- Meniu fotografiere: inregistrarea Picture Control personal. (8%38), datele de

presetare manuala pentru Balans de alb (8=840)
- Meniu configurare: Fus orar si data (871), Limba/Language (8*®381) si Mod video
(6%8382) din Setari TV

o User settings (Setari utilizator) care au fost salvate pentru selectorul de moduri U nu sunt
resetate la setdrile implicite atunci cand se efectueaza operatiunea Resetare totala.
Pentru a readuce aceste setdri la valorile implicite, utilizati Resetare user settings (setari
utilizator) (6= 54).

Versiune firmware

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J111) = Versiune firmware

Afiseaza versiunea firmware curentd a aparatului foto.
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Imaginilor, filmelor si notelor vocale le sunt alocate nume de fisiere dupd cum urmeaza.

Sluliaya1 ap eauniidas

DSCN0001.JPG

I |

Identificator Extensie

(nu este afisat pe monitorul aparatului foto) (indica tipul fisierului)
Imagini statice originale Imagini statice JPG
(inclusiv notele vocale atasate), | DSCN Eilfne VOV
fil
CI m? T I Note vocale WAV

opii mici (inclusiv notele N —

vocale atasate) 56 g 30 MPO
Copii taiate (inclusiv notele RSCN Numarul fisierului (alocat automat in ordine
vocale atasate) crescdtoare, incepand cu ,0001")

Imagini create cu functii de
editare a imaginilor, altele decat
taiere si Imagine mica, si notele | FSCN
vocale atasate, filme create cu
functii de editare a filmelor

Un folder pentru stocarea fisierelor este creat automat, utilizand urmatoarele conventii
pentru denumire: ,Numar folder + NIKON" (de ex., TOONIKON"). Dacd un folder contine 200
de fisiere, se creeazd un nou folder. (De exemplu, numele folderului care urmeaza dupa
,TOONIKON" va fi ,TOTNIKON") Este creat un folder nou si atunci cand numarul de fisiere
dintr-un folder ajunge la 9999 sau se aplicd functia Reset. numerot. figiere (&=86).
Urmétorul numar de fisier este setat automat la ,0001".

Dacd un folder nu contine niciun fisier, nu va fi creat un folder nou chiar daca se aplica
functia Reset. numerot. fisiere.

Numele de fisiere alocate notelor vocale au acelasi identificator si numar de fisier ca si
imaginea la care este atasatd nota vocald.

Atunci cand se utilizeaza functia Asistentd panorama (8=86), pentru fiecare sesiune de
fotografiere este creat un folder, cu urmdtoarele conventii pentru denumire:,Numar folder
+ P_XXX" (de ex.,101P_001"). Imaginile sunt salvate in ordine, in fisiere cu numere
incepand de la 0001.

De fiecare datd cand se fotografiazd o imagine cu temporizator de interval (844), este
creat un folder denumit dupé conventia: ,Numar folder + INTVL" (de ex. T0TINTVL).
Imaginile sunt salvate in ordine, in fisiere cu numere incepand de la 0001.
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Numele fisierelor si folderelor

« Atunci cand fisierele imagine sau fisierele vocale sunt copiate din memoria interna pe un
card de memorie si invers (@™863), conventiile de denumire a fisierelor sunt urmatoarele:
- Imagini selectate:
Fisierele copiate cu optiunea Imagini selectate sunt copiate in folderul curent (sau in
folderul utilizat pentru imaginile urmatoare), unde le sunt alocate numere in ordine
crescdtoare, dupd cel mai mare numdr de fisier din memorie.
- Toate imaginile:
Fisierele copiate cu optiunea Toate imaginile, impreuna cu folderele asociate, sunt
copiate impreuna. Numerele folderelor sunt alocate in ordine crescatoare, dupa cel mai
mare numdr de folder de pe mediul de destinatie.
Numele fisierelor nu sunt schimbate.
« Dacd folderul curent are numarul 999 si contine 200 de fisiere sau un fisier are numarul
9999, nicio altd imagine nu poate fi fotografiatd pand la formatarea memoriei interne sau
a cardului de memorie (&®81) ori pana la introducerea unui nou card de memorie.
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Acumulator

Acumulator li-ion EN-EL12]

Adaptor de incdrcare
la curent alternativ

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-69P" 2

Incércitor acumulator

Incarcétor de acumulator MH-65
(Timp de incdrcare cand acumulatorul este consumat complet: aprox. 2 ore si
30 de minute)

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electricd EH-62F (conectati ca in imagine)

Asezati in mod corect cablul conectorului de alimentare in canelura
conectorului, apoi introduceti conectorul la reteaua electrics. Inainte de
ainchide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie, asezati
in mod corect cablul conectorului de alimentare in canelura din camera
acumulatorului.

Dacd o portiune a cablului nu este corect agezatd in caneluri, capacul sau
cablul se pot deteriora in momentul inchiderii capacului.

Cablu USB

Cablu USB UC-E6'

Cablu audio/video

Cablu audio/video EG-CP16

1

Inclus in pachetul aparatului foto in momentul achizitiondrii. (Consultati , Verificarea

continutului pachetului” (i) pentru mai multe informatii.)
2 Atunci cand este utilizat in alte tari, daca este cazul, folositi un adaptor de priza disponibil in
comert. Pentru mai multe informatii despre adaptoarele de prizd, consultati agentia de voiaj.

Consultati site-urile noastre web sau cataloagele de produse pentru informatii actualizate
privind accesoriile pentru COOLPIX P310.
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Urmétorul tabel cuprinde mesajele de eroare si alte avertismente afisate pe monitor, precum
si solutiile pentru acestea.

aiuuayai ap eauniidas

Afisaj Cauzi/Solutie A
Ceasul intern nu este setat. a7
(clipeste) Setati data si ora.
. .| Acumulatorul este consumat.
i nsumata. |, . . N o 14,1
Baterla este consumata Incarcati sau inlocuiti acumulatorul. 6
Temperatura acumulatorului este ridicatd.
Opriti aparatul foto si permiteti acumulatorului sd se rdceascd inainte de
Temperatura bateriei a relua utilizarea. La cinci secunde dupd aparitia acestui mesaj, monitorul
este?ﬁdicaté este oprit, iar indicatorul luminos aparat pornit, indicatorul luminos AF/ | 21
acces sibecul blitului clipesc rapid. Dupd ce indicatoarele clipesc timp de
trei minute, aparatul foto se opreste automat, dar puteti apdsa si
comutatorul de alimentare pentru a-l opri manual.
Avaratul foto se va opri Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincalzit. Aparatul
sntru 3 evita P foto se opreste automat. _
gu raincalzirea Lasati aparatul foto oprit pana cand componentele interne se racesc,
P ) apoi reporniti-l.
e Aparatul foto nu poate focaliza.
(dlipesten cul o « Focalizati din nou. 28
clipeste In culoarerosie) |, Utilizati blocarea focalizarii. 81
Asteptati ca aparatul Aparatul foto nu poate efectua alte operatii pand cand inregistrarea nu
o se incheie.
foto s termine s s - . - -
inreqistrarea Asteptati pana cand mesajul dispare automat de pe afisaj atunci cand
9 ’ Inregistrarea se incheie.
Cardul de memorie este | Comutatorul de protejare la scriere al cardului de memorie este in
protejat impotriva pozitia blocat”. -
scrierii. Glisati comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere’”.
Comutatorul de protejare la scriere al cardului Eye-Fi este in
pozitia ,blocat”. -
Indisoonibil B Glisati comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere”
ndisponibil in pozitia - -
blocat a cardului Eye-Fi Eroar(;_\a accesarea cardului Eye-Fi.
« Utilizati un card aprobat. 19
« Asigurati-va cd terminalul este curat. 18
« Verificati introducerea corectd a cardului de memorie. 18
Acest card nu poate Eroare la accesarea cardului de memorie.
fi utiizat. « Utilizati un card aprobat. 19
Acest card nu poate * Asigurati-va ca terminalul estecurat. ) 18
fi citit. « Verificati introducerea corecta a cardului de memorie. 18
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Mesaje de eroare

Afisaj Cauza/Solutie M
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru utilizarea cu acest
aparat foto.
Cardul nu este formatat. | 2P | . N |
Formatati cardul? Toate datele stocate pe cardul de memorie sunt sterse in momentu
Da ’ ’ formatarii. Dacd pe card exista date pe care doriti sa le pastrati, selectati |18
Nu Nu si efectuati o copie de sigurantd a datelor pe un computer inainte de
a formata cardul de memorie. Pentru a formata cardul de memorie,
selectati Da si apésati pe butonul @8).
Cardul de memorie este plin.
« Alegeti o calitate mai scazutd a imaginii sau o dimensiune mai micd a | 72,73
. - imaginii.
Memoria a fost epuizata. « Stergetiimaginisi filme. 32,9
« Inlocuiti cardul de memorie. 18
« Scoateti cardul de memorie si utilizati memoria interna. 19
Eroare la inregistrarea imaginii. e
Formatati memoria internd sau cardul de memorie.
Numerele de fisiere disponibile pe aparatul foto s-au epuizat. 18
Imaginea nu poate fi Inlocuiti cardul de memorie sau formatati memoria internd/cardul oYy
salvats. de memorie.
Imaginea nu poate fi utilizata pentru ecranul de intdmpinare. 8870
Nu existd spatiu suficient pentru salvarea unei copii. D)
Stergeti imagini din destinatie.
Imposibil de creat
panorama.
— Nu se poate fotografia cu setarea Panoramd simpla.
Imposibil de creat . o G
e Fotografierea cu Panoramd simpld poate sa nu fie disponibila in
panorama. Rotiti pan. ap. urmatoarele situatii
foto Intr-o sing. directie. L i s < e
; « Daca fotografierea nu s-a incheiat dupd o anumita perioada de timp | &3
Imposibil de creat « Dacd viteza de deplasare a aparatului foto este prea mare
panorama. Rotiti « Daca aparatul foto nu este drept fata de directia panoramei
panoramic mai incet
aparatul foto.
La fotografierea imaginilor 3D, a doua fotografie nu a putut fi realizata
dupa ce s-a realizat prima fotografie.
« Incercati sé fotografiati din nou. Dupa realizarea primei fotografi, &3

Realizarea celei de
a doua fotografii nu
areusit.

miscati aparatul foto pe orizontald si incadrati subiectul astfel incét sa
fie aliniat cu elementul de ghidare de pe monitor.

« In anumite conditii de fotografiere, de exemplu daca subiectul se
miscd, este Intunecat sau prezinta contrast scazut, realizarea celei de-a
doua fotografii poate sa nu reuseasca.
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Mesaje de eroare

Afisaj Cauza/Solutie M
Salvarea imaginilor 3D nu a reusit.
« Incercati sa fotografiati din nou. &3
Salvarea imaginii 3D nu | Stergeti imaginile care nu mai sunt necesare. 32

areusit.

« Inanumite conditii de fotografiere, de exemplu daca subiectul se -
misca, este intunecat sau prezintd contrast scazut, este posibil ca
imaginile 3D sa nu fie create i salvate.

Fisierul audio nu poate
fisalvat.

Nu se poate atasa o nota vocald la acest fiier.
« Notele vocale nu pot fi atasate la filme. -
« Selectati o imagine fotografiata cu acest aparat foto. &6

Imaginea nu poate
fi modificata.

Imaginea selectatd nu poate fi editatd.
« Confirmati conditiile cerute pentru editare. o016
« Aceste optiuni nu pot fi utilizate pentru filme. -

Filmul nu poate

Eroare de expirare a timpului alocat la inregistrarea filmului.

o ) . 2 ) 19
fiinregistrat. Alegeti un card de memorie cu o vitezd mai mare de scriere.
- Nu mai pot fi create foldere.
Numerotarea fisierelor . . . - . 18,
. ) Introduceti un card de memorie nou sau formatati memoria internd/
nu poate fi resetata. 031

cardul de memorie.

Memoria nu contine
nicio imagine.

Nu exista imagini in memoria interna sau pe cardul de memorie.
« Pentru a vizualiza imaginile stocate in memoria internd, scoateti 18
cardul de memorie.
« Pentru a copia imagini din memoria internd pe un card de memorie, | 863
apasati pe butonul MENU si selectati Copiere din meniul de redare.

Fisierul nu contine
imagini.

Acest fisier nu poate
fi redat.

Fisierul nu a fost creat cu COOLPIX P310.

Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto.

Vizualizati fisierul pe computer sau pe alt dispozitiv care a fost utilizat
pentru crearea sau editarea acestui fisier.

Toate imaginile sunt
ascunse.

Nu exista imagini disponibile pentru o prezentare de diapozitive. -

Aceastd imagine nu

Imaginea este protejatd.

poate fi stearsa. Dezactivati functia de protejare. >
Destinatia cdldtoriei se TR . . .

PO Destinatia cdldtoriei este in acelasi fus orar ca resedinta. 8873
afla in fusul orar curent. ’ ’
Selectorul de moduri nu . ‘n . .

o " Selectorul de moduri se afld intre doud moduri.
se afla in pozitia " . . 24
o Rotiti selectorul de moduri pentru a selecta modul dorit.
corespunzatoare. ’
Blitul este coborat cand modul scend este Portret de noapte sau

Ridicati blitul. lluminare fundal cu optiunea HDR setatd la Dezactivat. 41,45,60

Glisati controlul % & (ridicare blit) pentru a ridica blitul.

&899
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Mesaje de eroare

Afisaj

Cauzd/Solutie

Blitul este coborat.

Blitul nu este ridicat in timpul fotografierii in modul Selector

automat scene.

Glisati controlul % & (ridicare blit) pentru a ridica blitul. Dacé nu doriti s
utilizati blitul, aparatul foto poate fotografia in mod normal cu

blitul coborat.

39,60

Eroare de obiectiv

Obiectivul nu functioneaza corespunzdtor.
Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. Dacd eroarea persistd, contactati
distribuitorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

21

Eroare de comunicatii

Eroare apdruta in timpul comunicdrii cu imprimanta.
Opriti aparatul foto si conectati din nou cablul USB.

Eroare de sistem

La circuitul intern al aparatului foto a apdrut o eroare.

Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti din nou acumulatorul si porniti
aparatul. Dacd eroarea persistd, contactati distribuitorul sau
reprezentantul de service autorizat Nikon.

21

Eroare imprimantd:
verificati starea
imprimantei.

Eroare la imprimanta
Verificati imprimanta. Dupd ce rezolvati problema, selectati Reluare si
apasati pe butonul @) pentru a relua imprimarea

Eroare de imprimanta:

verificati hartia

Hartia cu formatul specificat nu este incarcata.
Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

hértie blocata

Hartia s-a blocat in imprimantd.
Scoateti hrtia blocats, selectati Reluare si apasati pe butonul @ pentru
arelua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hdrtie epuizatd

Inimprimanta nu este incércatd hartie.
Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cerneala

Eroare cerneald
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul @ pentru a
relua imprimarea.

Eroare de imprimanta:

cemneald epuizatd

Cartusul de cerneald este gol.

Inlocuiti cartusul de cerneals, selectati Reluare si apasati pe butonul @8
N . *

pentru a relua imprimarea.

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat

A apérut o eroare generata de fisierul imagine.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @) pentru a anula imprimarea.

*Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati manualul cu instructiuni furnizat impreuna cu imprimanta.
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Note tehnice si index

Aparatul foto

Pentru a va asigura cd vd veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati urmatoarele
precautii cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

Inainte de a folosi produsele, asigurati-va ¢ cititi si respectati in totalitate avertismentele din
sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” (Ivi pand la L viii).

m Pastrati uscat

Dispozitivul va fi deteriorat daca este introdus in apd sau dacd este supus la umiditate ridicata.

m Nu scapati
Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in migcare

Nu fortati obiectivul, capacul acestuia, monitorul, fanta cardului de memorie sau camera acumulatorului. Aceste
parti se pot defecta usor. Fortarea capacului obiectivului poate duce la functionare defectuoasd a aparatului foto
sau la deteriorarea obiectivului. In cazul in care monitorul se sparge, aveti grija sa evitati rénirea provocatd de
geamul spart si s& preveniti contactul cristalelor lichide cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade extinse de timp
Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse de timp cand

utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate deteriora senzorul de imagine, producand un efect de
estompare de culoare alba pe fotografii.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcina statica puternicd sau cémpurile magnetice generate
de echipamente precum emitatoarele radio pot produce interferente cu monitorul, pot distruge datele salvate
pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o clddire incalzita intr-o zi rece, pot
provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, plasati
dispozitivul intr-o husa sau o pungd de plastic inainte de a-I expune la modificari bruste de temperatura.

m Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare sau
a cardului de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate sau sterse. Oprirea
fortatd a alimentdrii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei
produsului sau a circuitelor interne.
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Intretinerea produselor

m Note privind monitorul

« Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin 99,99% dintre pixeli
sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar dacd aceste afisaje pot
contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu
este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

« Este posibil ca imaginile de pe monitor s fie dificil de distins sub lumind stralucitoare.
« Monitorul este iluminat in fundal de un LED. In cazul in care monitorul incepe s se intunece sau sa clipeasca,
contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Acumulatorul

« Inainte de a folosi acumulatorul, asigurati-va ca cititi si respectati in totalitate
avertismentele din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Xvi pana la [Xviii).

« Verificati nivelul de incércare a acumulatorului inainte de a folosi aparatul foto si inlocuii
sau fncarcati acumulatorul dacd este necesar. Nu continuati incarcarea dupa ce
acumulatorul s-a incdrcat complet, deoarece aceasta va duce la o functionare sub
parametrii normali. Ori de cate ori este posibil, luati cu dumneavoastra un acumulator de
rezervd complet incarcat cand faceti fotografii la ocazii importante.

« Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub 0°C sau peste 40°C.

« Incarcati acumulatorul in interior, la o temperatura ambientald de 5°C pana la 35°C inainte
de a-l utiliza.

 Daca temperatura acumulatorului se situeazd intre 45°C si 60°C, capacitatea de incarcare se
poate reduce.

« Acumulatorul nu se incarca la o temperatura ambientala sub 0°C sau peste 60°C.

« Retineti cd acumulatorul poate deveni fierbinte in timpul utilizdrii; inainte de a-I incarca,
asteptati sd se rdceascd. Nerespectarea acestor mdsuri de precautie poate avea ca rezultate
deteriorarea acumulatorului, reducerea randamentului sau dificultati la incarcare.

« Inzilele friguroase, capacitatea acumulatorilor tinde sé se reduca. Inainte de a iesi sa
fotografiati pe vreme rece, asigurati-va ca acumulatorul este complet incdrcat. Pastrati
acumulatorii de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand este cazul. Dupd ce se incdlzeste,
un acumulator rece isi poate recupera o parte din sarcing.

« Murdaria acumulata pe bornele acumulatorului poate impiedica functionarea aparatului
foto. Dacd bornele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpd curata si uscata
Tnainte de utilizare.
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Intretinerea produselor

« Dacd acumulatorul nu va fi folosit pentru o perioadd mai lungd de timp, introduceti-l in
aparatul foto si utilizati-l pand la golire inainte de a-I scoate pentru depozitare.
Acumulatorul trebuie depozitat intr-o incapere racoroasa, cu temperatura ambientald
cuprinsd intre 15°C si 25°C. Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

« Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator
atunci cand nu este utilizat. Dacd rémane introdus, acumulatorul pierde cantitati minuscule
de curent chiar si atunci cand nu este folosit. Din acest motiv, se poate descarca excesiv,
pierzandu-si complet capacitatea de functionare. Pornirea si oprirea aparatului foto atunci
cand acumulatorul este consumat poate reduce durata de functionare a acumulatorului.
Daca nivelul de incdrcare a acumulatorului este scdzut, incdrcati-l inainte de utilizare.

o Reincarcati acumulatorul cel putin o data la fiecare sase luni si utilizati-l pana cand se
descarcd complet inainte de a- depozita din nou.

« Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de acumulator, fixati
capacul pentru terminal pe acumulator si depozitati-l intr-un loc rdcoros.

o O scadere semnificativa a timpului in care un acumulator incdrcat complet retine sarcina
atunci cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul trebuie s fie
fnlocuit. Cumpdrati un acumulator EN-EL12 nou.

« Inlocuiti acumulatorul cand este complet descarcat. Acumulatoarele uzate sunt o resursd
valoroasd. Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementdrile locale.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

« Inainte de a folosi adaptorul de incércare la curent alternativ, asigurati-va ca cititi si
respectati In totalitate avertismentele din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastrd”
([Xvi pana la Cviii).

« Adaptorul de Incarcare la curent alternativ EH-69P se va utiliza exclusiv cu dispozitive
compatibile. Nu il utilizati impreund cu o altd marca sau model de dispozitiv.

« Adaptorul EH-69P este compatibil cu prize electrice de curent alternativ de 100-240V,
50/60 Hz. Atunci cand se utilizeaza in alte tari, dacd este cazul, folositi un adaptor de priza
(disponibil in comert). Pentru mai multe informatii despre adaptoarele de prizd, consultati
agentia de voiaj.

« Indiferent de situatie, nu utilizati o altd marcd sau un alt model de adaptor la reteaua
electricd decat adaptorul de incdrcare la curent alternativ EH-69P sau adaptorul la reteaua
electrica USB. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la supraincalzirea sau
deteriorarea aparatului foto.
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Intretinerea produselor

Cardurile de memorie

« Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati sectiunea ,Carduri de memorie
aprobate” ((1119).

« Atunci cand folositi cardul de memorie, asigurati-va ca respectati mdsurile de precautie
descrise in documentatia insotitoare.

» Nulipiti etichete sau abtibilduri pe cardul de memorie.

« Nu formatati cardul de memorie prin intermediul computerului.

« Atunci cand utilizati pentru prima data un card de memorie care a fost folosit in alt
dispozitiv, asigurati-va ca il formatati cu acest aparat foto.

Atunci cand utilizati un card de memorie nou, se recomanda sd il formatati mai intéi cu
acest aparat foto.

« Formatarea sterge definitiv toate datele de pe cardul de memorie. Asigurati-vd cd ati
transferat fotografiile importante pe un computer inainte de formatare.

« Dac se afiseazd mesajul de eroare ,Cardul nu este formatat. Formatati cardul?” in
momentul introducerii unui card de memorie in acest aparat foto, se impune formatarea
cardului de memorie. Dacé pe cardul se memorie exista imagini pe care doriti sd le pastrati,
selectati Nu si salvati acele imagini pe computer inainte de a formata cardul. Pentru a
formata cardul, selectati Da si apasati pe butonul @K).

« Nu efectuati urmdtoarele operatii in timpul formatarii, al scrierii sau stergerii datelor de pe
card ori in timpul transferdrii datelor la un computer. Nerespectarea acestei prevederi
poate duce la pierderea datelor sau la deteriorarea cardului de memorie:

- deschiderea capacului camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in vederea
scoaterii acumulatorului sau a cardului de memorie.

- oprirea aparatului foto

- deconectarea adaptorului pentru reteaua electrica
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Curatarea

Evitati atingerea partilor din sticla cu degetele. Indepértati praful sau puful cu o para de
cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de cauciuc la un
capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin celdlalt capat). Pentru
inldturarea amprentelor, urmelor de substante uleioase sau a altor pete care nu pot fi
indepdrtate cu o pard de cauciug, stergeti cu grijd obiectivul cu o carpad moale si uscata
sau cu o lavetd speciald de curdtare a ochelarilor, miscand-o in spirald, din centrul
obiectivului spre margini. Nu stergeti obiectivul folosind miscdri prea puternice sau
materiale dure. Nerespectarea acestei prevederi poate cauza deteriordri sau probleme.
Dacd aceastd operatie nu este eficientd, curatati obiectivul cu o carpd umezita cu agent de
curdtare comercial pentru obiective.

Obiectiv

Indepdrtati praful sau puful cu o pard de cauciuc. Pentru inldturarea amprentelor, a
urmelor de substante uleioase sau a altor pete, stergeti cu grijd monitorul cu o carpa
Monitor moale si uscatd sau cu o lavetd speciala de curdtare a ochelarilor. Nu stergeti monitorul
folosind miscdri prea puternice sau materiale dure. Nerespectarea acestei prevederi poate
cauza deteriordri sau probleme.

Utilizati o pard de cauciuc pentru a indepérta praful, murddria sau nisipul, apoi stergeti
usor cu o carpa moale, uscatd. Dupd ce folositi aparatul foto pe malul marii sau in alte
Corp medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele se nisip, praf sau sare cu o carpa inmuiata
usor In apd curatd, apoi uscati bine. Retineti cd substantele strdine in interiorul
aparatului foto pot provoca deteriordri care nu sunt acoperite de garantie.

Nu utilizati solventi organici volatili, de exemplu alcool sau diluant, detergenti chimici, agenti
anticorozivi sau agenti anticondens.

Depozitarea

Scoateti acumulatorul daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lungd de timp. Nu

depozitati aparatul foto cu naftalin sau granule din camfor impotriva moliilor sau in oricare

dintre urmdtoarele locatji:

« Langa echipamente care genereazd campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

 Expus la temperaturi de sub -10°C sau peste 50°C

« Locuri insuficient ventilate sau cu umiditate care depdseste 60%

Pentru a preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel putin o

datd pe lund. Pomiti aparatul foto si actionati declansatorul de cateva oriinainte de a depozita

din nou aparatul foto.

Pentru a depozita in siguranta acumulatorul, cititi si respectati avertismentele descrise in

sectiunea ,Acumulatorul” (&%3) din capitolul Intretinerea produselor”.
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Dacd aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de probleme generale
de mai jos inainte de a consulta distribuitorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.
Pentru mai multe informatii, consultati paginile cu numerele indicate in ultima coloana din
dreapta.
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Mesaje de eroare” (6= 97).

Probleme legate de alimentare, afisaje, setari

Problema Cauzd/Solutie @
Qctlrjorgﬁlsa;:;%aram . gonﬂrmgti realizarea core_cté a tuturor copexiunjlor. _ _ 16
foto nu se incarca. « Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie. |18
« Optiunea Dezactivata este selectatd pentru incércare de la 100,034
computer in meniul de configurare.
« Atunci cand acumulatorul este incarcat prin conectarea aparatului foto | &84
la un computer, incarcarea se intrerupe in momentul in care aparatul
Acumulatorul nu foto este oprit.
poate fiincdrcat prin |« Atunci cand acumulatorul este incarcat prin conectarea aparatului foto | 8=84
conectareaaparatului la un computer, incarcarea se intrerupe in momentul in care
foto la un computer. computerul intrd in stare de repaus (inactivitate) si aparatul foto se
poate opri.
« In functie de specificatiile, setérile si starea computerului, incarcarea |-
prin conectarea la computer a acumulatorului introdus in aparatul foto
se poate dovedi imposibila.
« Acumulatorul este consumat. 20
Aparatul foto nu . Apara_tuvl fo?o nu poate_ﬁ pornit atunc_I cé[\d ?ste conectat la o prizd _ 16
poate fi pornit electricd prin mtermedpl adaptorulm de incdrcare la curent altgrnanv,
' « Aparatul foto nu poate fi pornit in cazul in care capacul camerei 18 z
acumulatorului/fantei cardului de memorie este deschis. )
o
« Acumulatorul este consumat. 20 %
« Daca nu s-au efectuat operatiuni pentru o anumitd perioadd in timp, |21 =)
functia Oprire automata a oprit automat aparatul foto pentru a =
economisi energie. §
« Aparatul foto se opreste dacd adaptorul de incarcare la curent 16 =
Aparatul foto se alternativ este conectat in timp ce aparatul foto este pornit.
opreste fard « Aparatul foto se opreste in cazul in care cablul USB utilizat pentru 86, 89,
avertizare. conectarea la un computer sau o imprimantd este deconectat. o027
Reconectati cablul USB.
« Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincdlzit. Lasati -
aparatul foto oprit pand cand componentele interne se racesc.
« Latemperatura redusa, este posibil ca aparatul foto si acumulatorul sa | &3

nu functioneze normal.
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Localizarea defectelor

Problemd Cauzé/Solutie M
« Aparatul foto este oprit. 21
« Acumulatorul este consumat. 20
« Mod veghe pentru economisirea energiei: apasati pe comutatorul de |21
alimentare, pe butonul de declansare, pe butonul [®] sau pe butonul
@ "M inregistrare film) sau rotiti selectorul de moduri.
Pe monitor nu se « Atunci cand becul blitului clipeste, asteptati pana cand blitul s-a 60
afiseaza nimic. incarcat.
« Aparatul foto si computerul sunt conectate prin intermediul 86,89
cablului USB.
« Aparatul foto si televizorul sunt conectate prin intermediul cablului 86,
audio/video sau cablului HDMI. o024
« Fotografiere cu temporizator de interval in desfdsurare. o044
lr:;r%ltr;iszstemge . Reglggi luminozitatea momtoru_\ui, _ 92}:6'674
o « Monitorul este murdar. Curatati monitorul. &6
cu dificultate. i
« Daca ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat (indicatorul ,data 22,98
nesetatd” clipeste in timpul fotografierii), imaginile statice vor avea data | 671
Datasiora ,00/00/0000 00:00" iar filmele vor fi datate ,01/01/12 00:00" Setati data
inregistrarii nu sunt si ora corecte utilizand Fus orar si data din meniul de configurare.
corecte, « Ceasulintern al aparatului foto nu este la fel de precis ca un ceas 98,
normal. Verificati ceasul intern al aparatului foto in mod regulat cu o071
referinte cat mai corecte si resetati conform necesitatilor.
Sfew?;g‘;?;gu *€ Tn meniul de configurare este selectata optiunea Ascundere informatii |98,
) ) pentru Informatii fotografie din Setari monitor. o074
informatie.
Functia Imprimare 22 98
data nu este Optiunea Fus orar si data din meniul de configurare nu a fost setata. 0-671
disponibila.
F:s;z;ﬁj iﬁg&?e o Este se\ecta_t un mod de fotografiere \'ncor_npat‘\b_il cu imprir_nareg datei. | 98,676
R « O altd functie setatd in momentul respectiv restrictioneazd imprimarea |75
atunci cand este datei
activata functia . Dat ’ e fiimorimats il ~
Imprimare dats. ata nu poate fiimprimata pe un film.
Lapornirea aparatului
foto se afiseazd
ecranul pentru - .
setarea fusului orar si Acumulatorul ceasului intern este consumat; toate setdrile au fost 23
2 datei. restabilite la valorile implicite.
Setarile aparatului
foto se reseteaza.
Reset. numerot. Functia Reset. numerot. fisiere nu poate fi ap\icqté atunci cand numarul 100
fisiere nu poatefi | folderului ajunge la 999 si in folder exista imagini. Inlocuiti cardul de 0686
efectuata. memorie sau formatati memoria interna/cardul de memorie.




Localizarea defectelor

Problema

Cauzd/Solutie

8]

Monitorul este oprit si
indicatorul luminos

Temperatura acumulatorului este ridicatd. Opriti aparatul foto si permiteti
acumulatorului sd se rdceasca inainte de a relua utilizarea. Dupad ce

o I . ; o 21
aparat pornit clipeste | indicatorul clipeste timp de trei minute, aparatul foto se opreste automat,
rapid. dar puteti apasa si comutatorul de alimentare pentru a-I opri manual.

Atunci cand se utilizeaza anumite functii o perioadd lunga de timp,

precum inregistrarea filmelor sau transferarea imaginilor prin intermediul
Temperatura - ) 5 = )

unui card Eye-Fi, sau cand aparatul foto este folosit intr-o locatie cu 93

aparatului foto creste.

temperatura ambientala ridicata, temperatura aparatului foto poate sa
creasca. Aceasta nu este o defectiune.

@ Aparate foto controlate electronic
In cazuri extrem de rare, pe monitor pot aparea caractere neobisnuite, iar aparatul foto se
poate opri din functionare. In cele mai multe situatii, acest fenomen este provocat de o
puternicd incarcare staticd externd. Opriti aparatul foto, scoateti si puneti la loc acumulatorul,
apoi porniti aparatul din nou. Retineti cd deconectarea sursei de alimentare in modul descris
mai sus poate duce la pierderea datelor care nu erau inregistrate in memoria internd sau pe
cardul de memorie in momentul aparitiei problemei. Datele deja inregistrate nu sunt afectate.
In cazul in care defectiunea persista, contactati distribuitorul sau reprezentantul de service

autorizat Nikon.

Probleme legate de fotografiere

Problema Cauzd/Solutie m
Nu se poate seta la . 86,89,
) Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. O824,
modul fotografiere. ’ =077
« (Cand aparatul foto este in modul de redare, apésati pe butonul ], pe |30
butonul de declansare sau pe butonul @ ("¥ inregistrare film).
Nu se poate « Atunci cand sunt afisate meniurile, apdsati pe butonul MENU. 1
fotografia « Acumulatorul este consumat. 20
’ « Atunci cand modul scend folosit este Portret de noapte sau 41,45,
lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, ridicati blitul. 60
« Atunci cand becul blitului clipeste, blitul se incarca. 60
Nu se pot fotografia In anAumite conditii de fotczgraﬁere, de ?xemp\u dacé s.ub\'ectu\ se misca,
imagini 3 este ntunecat sau prezintd contrast scazut, este posibil ca a doua -
’ fotografie s nu reugeasca sau imaginea 3D sa nu fie salvata.
« Subiectul este situat prea aproape de aparatul foto. Incercati s 39,43,
fotografiati cu ¥ (primplan macro) in modul focalizare sau cu modurile | 66
scena Selector aut. scene sau Prim-plan.
« Focalizarea automatd nu poate functiona corespunzator cu 29
Aparatul foto nu subiectul vizat.
poate focaliza. « Setati Asistenta AF in meniul de configurare la Automata. 99,6%79
« Subiectul nu este in zona de focalizare atunci cand butonul de 28,55
declansare este apdsat pand la jumatate.
« Modul de focalizare este setat la MF (focalizare manuals). 66
« Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. 21

Xapul 1§ 3]uys) 0N
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Localizarea defectelor

Problema Cauzd/Solutie an|
Este posibil sé apard dungi colorate cand se fotografiazd subiecte cu tipar
. repetitiv (de exemplu jaluzele); aceasta nu este o defectiune.
Pe monitor apar ) - S . .
; N Dungile colorate nu vor apérea pe imaginile fotografiate sau in filmele
dungi colorate cand |~ = R - - -
se fotoarafiazs inregistrate. Totusi, daca se folosesc setarile Continua mare: 120 fps sau
9 ’ HS 120 fps (640x480), dungile colorate pot fi vizute pe imaginile
fotografiate sau in filmele inregistrate.
o Utilizati blitul. 60
Imaainile sunt Utilizati functiile Reducere vibratii sau Detectie miscare. 99,99
nec%re Folositi BSS (Selector cea mai buna fotografie). 55
’ « Folositi un trepied pentru a stabiliza aparatul foto (pentru rezultate mai |63
bune, utilizati-l impreund cu autodeclansatorul).
In imaginile
fotografiate cu blit Blitul se reflecta in particulele din aer. Setati blitul la @ (dezactivat). 61
apar pete luminoase.
« Blitul este setat la @ (dezactivat). 61
Blitul nu se « Este selectat un mod de fotografiere care nu permite declansarea 69
declanseazd. blitului.
« Oaltd functie setatd la momentul respectiv restrictioneaza blitul. 75
« Optiunea Dezactivat este selectata pentru Zoom digital in meniul {99
de configurare.
- « Atunci cand Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte, 39,41,
Zoomul digital nu £ e < X X
) o Panorama simpla din Panorama, Portret animal de casa sau 46,49
este disponibil. N N < "
Fotografiere 3D sunt selectate in modul scend, zoomul digital nu
poate fi utilizat.
« Sunt setate alte functii care restrictioneazd utilizarea zoomului digital. |75
.unctw.a Dimensiune 0 altd functie setatd la momentul respectiv restrictioneaza
imagine nu este . P . ’ 75
disponibils Dimensiune imagine.
isponibild.
« In meniul de configurare este selectata optiunea Dezactivat pentru |99
Nu se aude niciun Sunet declansator din Setari sunet.
) « Sport, Muzeu sau Portret animal de casa sunt selectate in modul |40, 44, 47
sunet la eliberarea <
declansatorului. scena. . - , .
« Sunt setate alte functii care restrictioneazd sunetul declansatorului. 75
« Nu blocati difuzorul. 3
Dispozitivul de Optiunea Dezactivata este selectatd pentru Asistenta AF in meniul de
iluminare pentru configurare. Chiar dacd este setatd optiunea Automata, este posibil ca %
asistenta AF nu se dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sa nu se aprinda, in functie
aprinde. de pozitia zonei de focalizare sau de modul scena.
Fotografille apar - I ”
otog P Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. &6
pétate. ’
Culorile nu par ) . 55
Balansul de alb nu se potriveste cu sursa de lumind. y
naturale. P g o039
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Localizarea defectelor

Problema Cauzd/Solutie an|
Pe ecran sau pe Cand subjectu\ es‘tevsituat peun fundal_ ilyminaF sau cand se fot?grafia;é
iraginea fotografiats cuosursa dg Iumma extrenj de pute(nlca pe ?f\§aj! de exemplu m‘\umma
: o < | soarelui, pe imagine pot aparea benzi in forma de inel sau in culorile
se vad benzi in formd )
deinel sau in culorile curc_ubeu_\uw. - , P N
curcubeului Schimbati pozitia sursei de lumind sau inlaturati-o de pe afisaj, apoi
: incercati s fotografiati din nou.
Imaginea fotografiats Tntru_cé_t_ subiectul este intunecat, viteza de declansare este prea micd sau
capita un aspect sensﬂ.)ﬁhta'tea‘ISO este prea mare.
granulat o Utilizati blitul. 60
' « Specificati o setare de sensibilitate SO mai mica. 55,046
« Blitul este setat la ® (dezactivat). 61
« Fereastra blitului este blocata. 26
Imaginile sunt prea . Subiec_tul nu se afld in raza de_gcoperire a blitului. 60
intunecate . Reg!ap compensarea expunerii. 68
(subexpuse). . Mar\_gl senﬁb\htqtea 1SO. . o _ 55,046
« Subiectul este situat pe un fundal iluminat. Ridicati blitul si setati modul |45,60
scena la lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat sau setati
modul blit la 4 (blit de umplere).
Imaginile sunt prea
luminoase Reglati compensarea expunerii. 68
(supraexpuse).
Atunci cand #® (automat cu reducere ochi rosii) sau ,blit de umplere cu
Zonele care nu sunt rgducere ochi rp§\"iv" fi'm modu\ scené Portret dg noapte este aplicgt m
sfectate de efectul flmpul fotograﬂem, in cazur exceppongle, funcna ,Punct fixare ochi rosii
ochi rosi” sunt incorporat in aparatul fo_to poate fi _ap\_\caFa zonelor care nu sunt afectate |41,61
Eorectate de acest fer.women. Setati un mod blit @fglt de #® (automat cu reducere
) ochi rosii) si selectati un mod scena diferit de Portret de noapte, apoi
reluati fotografierea.
TF; eiﬂ;ztiﬁé ?E\inute « Infunctie de_condjﬁi\e de fotograﬂere, este po;ibi\ ca functia 50
functiei Estompare Estompare p_\e_\e sénu produca rezu\tatele_ dorite. o o
pie\e}nu unt « Pentru imaginile care contin patru sau mai multe figuri, incercati sa 84,
‘s utilizati Estompare piele din meniul de redare. o019
conform asteptarilor. ’
In urmétoarele situatii, este posibil ca salvarea imaginilor s& dureze
mai mult.
« (Cand functia de reducere a zgomotului este aplicatd -
« Cand blitul este setat la #® (automat cu reducere ochi rosii) 61
« (Cand se fotografiaza in urmatoarele moduri scena.
- Din mana din B8 (Peisaj noapte) 38
Salvarea imaginilor - Rafala reducere zgomot din Peisaj sau Prim-plan 40,43
dureaza prea mult. - Din mana din Portret de noapte 4
- HDR stabilit |a altd setare decat Dezactivat in lluminare fundal 45
-P a simpla din P a 46
« Continuu din meniul de fotografiere este setat la Continua mare: 55,
120 fps sau Continua mare: 60 fps o042
« (Cand se foloseste functia Cronometru zambet in timpul fotografierii | 64
« (Cand se foloseste functia D-Lighting activ in timpul fotografierii 56,054

Ot
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Localizarea defectelor

Problema Cauzd/Solutie an|
Continuu sau
Bracketing 0 altd functie setatd la momentul respectiv restrictioneaza setarea 75
expunere nu se pot | Continuu sau Bracketing expunere.
seta sau utiliza.
Nu se poate seta . . . . _ .
COOLPIX Picture Qa\ta functie setatd la momentul respectiv restrictioneaza COOLPIX 75
Picture Control.
Control
Probleme legate de redare
Problema Cauzé/Solutie (A
« Fisierul a fost suprascris sau redenumit pe computer sau pe altd marca |-
sau model de aparat foto.
Fisierulnu poate fi |« Fisierul nu poate fi redat in timpul fotografierii cu temporizator 55
redat. deinterval.
« Filmele inregistrate cu alte aparate foto decdt COOLPIX P310 nupot |92
fi redate.
Nusepoateredac | Imaginile fotografiate prin declansare continua cu alte aparate foto -
secver?té decat COOLPIX P310 nu pot fi redate sub formd de secventa.
o « Verificati setarea Optiuni afisare secventa. 85,864
« Zoomul de redare nu poate fi utilizat in cazul filmelor, imaginilor mici |-
sau al copiilor taiate cu dimensiuni de 320 x 240 pixeli sau mai mici.
Fotografia nu poate fi |+ Zoomul de redare poate sa nu fie disponibil pentru imagini -
maritd. fotografiate cu alte aparate foto decat COOLPIX P310.
« Imaginile 3D nu pot fi marite cand aparatul foto este conectat prin &3
cablu HDMI si imaginile sunt redate tridimensional.
« Notele vocale nu pot fi atasate a filme. 96
Nu se pot inregistra |« Notele vocale nu pot fi atasate imaginilor fotografiate cu alte aparate | 84
sau reda note vocale. foto decat COOLPIX P310 si notele vocale inregistrate de alte aparate
foto nu pot fi redate.
« Confirmati conditiile cerute pentru editarea imaginilor si o017,
Imaginilesifilmelenu | afilmelor. &3
pot fi editate. « Imaginile fotografiate si filmele inregistrate cu alte aparate foto decat |-
COOLPIX P310 nu pot fi editate.
« Mod video sau HDMI nu sunt setate corect in meniul de configurare | 100,
Setari TV. o032
- « Cablurile sunt conectate simultan la conectorul HDMI mini si la 86
Imaginile nu se o
afiseazs pe televizor conectorul USB/audio video. )
" |+ Cardul de memorie nu contine imagini. Inlocuiti cardul de memorie. |18

Scoateti cardul de memorie pentru a reda imaginile din memoria
internd.
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Localizarea defectelor

Problema Cauzé/Solutie oM
« Aparatul foto este oprit. 21
« Acumulatorul este consumat. 20
Nikon Transfer 2nu |« Cablul USB nu este conectat corect. 86
porneste in « Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
momentul in care « Confirmati cé sistemul de operare utilizat este compatibil cu 87
aparatul foto este aparatul foto.
conectatla un « Computerul nu este setat sa lanseze Nikon Transfer 2 in mod 90
computer. automat.
Pentru mai multe informatii despre Nikon Transfer 2, consultati
informatiile de ajutor din ViewNX 2.
I ir N N P, s
IEiCctaB:ﬂ dg :uogtee In cazul unor imprimante compatibile PictBridge, se poate intampla ca
cteriag .| ecranul de pornire PictBridge sa nu se afiseze si imprimarea imaginilor sa
afisat in momentul in ) . o < ) 100,
nu fie posibild atunci cand Automata este selectat pentru optiunea
care aparatul foto inca R Tnca ’ &34
aste conectat | 0 ncarcare de la computer. Setati optiunea Incarcare de la computer
o . la Dezactivata si reconectati aparatul foto la imprimanta.
imprimantd. ;
Imaainie de « Cardul de memorie nu contine imagini. Inlocuiti cardul de memorie. |18
;mag « Scoateti cardul de memorie pentru a imprima imagini din 19
Imprimat nu sunt memoria internd
afisate. L " . , N
g « Imaginile fotografiate cu functia Fotografiere 3D nu pot fiimprimate. | 88
Formatul de hartie nu poate fi selectat de la aparatul foto in urmétoarele
NU se poate selecta situatii, chiar in cazul utilizarii imprimantelor compatibile PictBridge.
format%\ de hartie Folositi imprimanta pentru a selecta formatul de hartie.
i intermediul « Formatul de hartie selectat prin intermediul aparatului foto nu este o028,
P compatibil cu imprimanta.

aparatului foto.

Se utilizeazd o imprimanta care seteazd formatul de hartie in
mod automat.

6029

Or13
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX P310

_ Aparat foto digital compact

[ Pixeliefectivi | 16,1 milioane
_ 1/2,3 in. tip CMOS; numér total pixeli: aprox. 16,79 milioane
Zoom optic 4,2, obiectiv NIKKOR
4,3-17,9 mm (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de
24-100 mm in format 35 mm [135])
Apertura relativa f/1,8-49
Constructie 7 elemente fn 6 grupuri
Pana la 2x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de
aprox. 200 mm in format 35 mm [135])
Deplasare obiectiv
AF detectare contrast
o [W]:aprox. 30 cm pand la oo,

[T]: aprox. 60 cm pand la co
« Mod primplan macro: aprox. 2 cm (la pozitia unghi larg) pana la co
Prioritate fatd, automatd (selectie automata din noud zone), centrald,
manuald cu 99 zone de focalizare, urmarire subiect, gasire tintd AF
7,5-cm (3-in.), aprox. 921.000 puncte, monitor LCD TFT cu unghi de
vizualizare larg, strat anti-reflexie si reglare luminozitate pe 5 niveluri
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticald (comparativ cu
(mod fotografiere) imaginea reald)
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticald (comparativ cu
(mod redare) imaginea reald)

Distanta focala

Distanta de focalizare
(de la obiectiv)

Selectie zoné focalizare

Memorie interna (aprox. 90 MB)

Card de memorie SD/SDHC/SDXC

Sistem fisiere Compatibil DCF, Exif 2.3, DPOF, MPF

Imagini statice: JPEG

Imagini 30: MPO

Fisiere sunet (notd vocald): WAV

Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: AAC stereo)

e 16M 4608x3456 « 8M 3264x2448
e 4M 2272x1704 e« 2M 1600x1200
o VGA 640x480 *« 16912M 4608x2592
e 1692M  1920x1080 e 32 4608x3072
o 1 3456x3456

Media

Formate fisier
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Sensibilitate 1SO
(Sensibilitate iegire standard)

Expunere
Masurare

Control expunere

Declansator

Vitezd

Diafragma
Interval
Autodeclansator
Blit incorporat
Raza (aprox.)
(Sensibilitate 1SO:
Automatd)
Control blit

Specificatii

« 1SO 100, 200, 400, 800, 1600, 3200, Ridicatd 1 (echivalentd cu 6400)

« Automatd (modificare automatd de la 1SO 100 la 1600)

« Interval fix automat (ISO 100 pana la 400, 100 pana la 800)

« Ridicatd 2 (echivalenta cu 12800) (Efecte speciale este setat la ISO
mare monocrom in modul scenad)

Matrice cu 224 segmente, central-evaluativ, spot

Expunere automatd programatd cu program flexibil, prioritate
declansare automatd, prioritate diafragma automatd, mod manual,
bracketing expunere, detectie miscare, compensare expunere
(dela-2,01a+2,0 EVin paside 1/3 EV)

Declansator mecanic si electronic CMOS

Mod automat, mod scend

« 1/2000° panéla1 sec.

« 1/2000" pani la 2 sec. (Trepied din modul scen Peisaj noapte)

« 4sec. (modul scend Foc de artificii)

Modui P, S, A'siM

« 1/2000° pana la 8 sec. (cand Sensibilitate 1SO este setatd la 100 in
modul M: inclusiv cand este setata la Automata sau Interval fix
automat)

1/2000" pana la 4 sec. (cand Sensibilitate 1SO este fixata la 100, 200
sau 400 in modurile P, S, sau A si cand Sensibilitate 15O este fixata
la 200 sau 400 in modul )

1/2000 pand la 2 sec. (cand Sensibilitate 1SO este fixatd la 800)

. 1/2000" pénala 1 sec. (cand Sensibilitate ISO este fixatd la 1600 si
cand este setata la Automata sau Interval fix automat in modurile P,
SsauA)

1/2000" pana la 1/2 sec. (cand Sensibilitate 1SO este fixata la 3200
sau Ridicata 1)

1/4000-1/125 sec. (Continud mare: 120 fps)

1/4000-1/60 sec. (Continud mare: 60 fps)

Cand valoarea diafragmei este setatd la /1,8 (cea mai deschisa
diafragma), viteza cea mai mare de declansare este de 1/1600
secunde.

Cand valoarea diafragmei este setatd la f/8 si zoomul este in pozitia
de unghi larg maxim sau este deplasat cu un pas spre pozitia
telefotografie, viteza cea mai mare de declansare este de 1/1600
secunde (cu exceptia cazurilor cand se folosesc modurile S si M).
Diafragmd iris cu 6 lame controlata electronic

14 pasi de 1/3 EV (W) (moduri A, M)

Pot fi selectate durate de 2 sau 10 secunde

*

[W]:0,5 pand la 6,5 m
[T:0,5 pandla2,5m

Blit automat TTL cu pre-blituri de control
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Xapul 1§ 3]uys) 0N



X3pul 1§ 31Uy} 310N

Specificatii

USB de mare vitezd
Protocol transfer de date  MTP, PTP

[lesirevideo | Sepoate selecta intre NTSC si PAL

[lesieHDMI | Sepoate selecta dintre Automat, 480p, 720p si 1080i
\e§|re audio/video; I/0 digital (USB); conector
HDMI mini (tip C) (iesire HDMI)

Araba, portugheza braziliang, chineza (simplificata si traditionald), ceha,
daneza, olandezd, englezd, finlandezd, francezd, germand, greacd, hindi,
maghiard, indoneziang, italiand, japoneza, coreeand, norvegiand,
poloneza, portugheza, romand, rusa, spaniold, suedezd, thailandeza,
turcd, ucraineand, vietnameza

« Unacumulator li-ion EN-EL12 (inclus)

« Adaptor la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat)

Aprox. 4 ore (atunci cand se utilizeazd adaptorul de incércare la curent
alternativ EH-69P si acumulatorul este complet descércat)

\magml statice': aprox. 230 declansari
Filme? aprox. 1 h 5 min. (HD 1080p % (1920x1080))

1/4(501222)

Aprox. 103,0 x 58,3 x 32,0 mm (excluzand protuberantele)

Aprox. 194 g (incluzand acumulatorul si cardul de memorie SD)

Temperatura 0°C pana la 40°C
Umiditate 85% sau mai mica (fara condensare)

« Dacd nu se mentioneaza altceva, toate specificatiile se aplica unui aparat foto cu
acumulator li-ion EN-EL12 complet incdrcat, utilizat la o temperaturd ambientald de 25°C.

! Pe baza standardelor CIPA (Camera and Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si
produse de realizare de imagini) pentru masurarea duratei de functionare a acumulatorilor de aparate
foto. Masurat la 23 (+2)°C; zoom reglat la fiecare fotografie, blit descarcat din doud in doua declansari,
calitate imagine setatd la Normal, dimensiune imagine setatd la /B4 4608x3456. Durata de functionare
aacumulatorului poate varia in functie de intervalul de fotografiere si de timpul de afisare a meniurilor si
imaginilor.

2 Lainregistrarea unui singur film, durata maxima de inregistrare este de 4 GB sau 29 de minute, chiar
dacd pe cardul de memorie exista spatiu liber suficient.

&-16



Specificatii

Acumulator li-ion EN-EL12

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala CC3,7V, 1050 mAh

Temperatura de operare 0°C pana la 40°C

Dimensiuni

(Idtime x indltime x Aprox. 32 x 43,8 X 7,9 mm

adancime)

Greutate Aprox. 22,5 g (fard capac pentru terminal)

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-69P
Putere consumata nominala  CA 100-240V, 50/60 Hz, 0,068-0,042 A

Putere nominala CC5,0V, 550 mA

Temperaturd de operare 0°C pand la 40°C

Dimensiuni Aprox. 55 X 22 X 54 mm (féra adaptor de priza)
(Iatime x indltime x

adancime)

Greutate Aprox. 55 g (fard adaptor de priza)

[% specificatii
« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile care pot aparea in acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fdra notificare.

Standarde acceptate

« DCF: Regula aranjare sistem fisiere aparat foto este un standard utilizat pe scara larga in
industria aparatelor foto digitale In scopul asigurarii compatibilitdtii intre diferite marci de
aparate foto.

« DPOF: Digital Print Order Format este un standard larg raspandit in domeniu, care permite
imprimarea imaginilor din ordinile de imprimare stocate pe cardul de memorie la un
laborator foto digital sau prin intermediul unei imprimante obisnuite.

« Exif versiunea 2.3: acest aparat foto accepta Exif (Format fisier imagine interschimbabil
pentru aparate foto digitale) versiunea 2.3, un standard care permite informatiilor stocate
impreund cu fotografiile sa fie utilizate pentru reproducerea optima a culorilor atunci cand
imaginile sunt imprimate cu imprimante compatibile Exif.

Pentru mai multe detalii, consultati manualul cu instructiuni al imprimantei.

« PictBridge: un standard creat in cooperare de industria producétoare de aparate foto
digitale si cea producdtoare de imprimante, ce permite imprimarea fotografiilor direct la o
imprimanta, fara conectarea aparatului foto la un computer.
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Simboluri

AE/AF-L o7, o8

®) Autodeclansator/Cronometru zimbet 63,
64

@R Buton aplics selectia 5, 10

FnButon FUNCTIE 4, &=883

@ Buton "M inregistrare film) 92

MENU Buton meniu 4, 5, 11

[>]Buton redare 4, 5, 30

0 Buton stergere 4, 5, 32, 62

% & Control de ridicare a blitului 60

W lLarg 27

B Mod automat 24

% Mod blit 60

W, Mod focalizare 66

M Mod manual 51, &=812

Mod peisaj noapte 38

S Mod prioritate declansare automata 51,
&810

A Mod prioritate diafragmé automata 51,
8810

SCENE Mod scens 37

U Mod User settings (Setdri utilizator) 57
P Moduri automate programate 51, 8%10
E=3 Redare miniaturi 5, 31

T Tele 27

Q Zoom redare 31

JPG &894

MOV &894

MPO &894

WAV &6%94

A

Accesorii optionale &=®96

Acumulator 14, &%896, 96

Acumulator li-ion 16, &=896
Acumulator tip litiu-ion 14, 96

Adaptor de incarcare la curent alternativ 16,
o096

Adaptor la reteaua electrica 17, 8896
AF permanent 652, &%69

AF unic &52, &%869

&8

Afisaj calendar 31

Alegere imagine importantd 85, &=864
Alimentare 20, 21, 22
Apasare pand la jumatate 4, 28
Apus & 42

Asistenta AF 99, &%79
Asistentd panorama 46, &6
Autodeclansator 63

Autom. cu reducere ochi rosii 61
Automat 61

Avertizare clipire 101, 6887

B

Balans de alb 55, 6839
Blit 60

Blit de umplere 61

Blocare focalizare 81
Bracketing automat 55

BSS 55, 6843

Buton declansare 4, 5, 28
Buton Fn 100, &=883

C

Cablu audio/video 86, &"24

Cablu AV 86, &%24, &896
CabluUSB 16, 86, &"627, 8896
Calitate imagine 72

Capac camera acumulator/fanta card de
memorie 18

Capacitate memorie 20

Card memorie 18, 19

Chenarnegru 84, 6822

Clarificare imagine &=®36

Compens. expunere blit 56, =853
Compensare expunere 68

Computer 86

Comut. selectie Av/Tv 100, &%86
Comutator alimentare/indicator luminos aparat
pornit 21

Conector HDMI mini 86, 8824
Conector iesire USB/audio/video 16, 86,
8024, 6027




Continuu 55, &"42

Contrast 836

Control dispozitiv HDMI 100, &=882
Control zoom 4, 5, 27

COOLPIX Picture Control 54, 6834
COOLPIX Picture Control personal. 54,
4838

Copie alb-negru [d 44

Copie imagine 84, 863
Crepuscul/Rasarit il 42
Cronometru zambet 64

D

Datdsiora 22, 6871

Detectare fete 80

Detectie miscare 99, 6%678
Dezactivat 61

Diafilm 101, 6888

Diferenta de ord 673
Dimensiune imagine 72, 73
Distant3 focali 8855, &:14
D-Lighting 84, &18

D-Lighting activ 56, =54
DSCN &894

E

Ecran de intampinare 98, &%670
Editare filme &=®32

Editare imagini 616

Efectefiltre 84, 6%20, 836
Efecte speciale €8 48

Estompare piele 50, 84, 819
Extensie &"894

Extragere imagini statice 833

E

Fanta card memorie 18

FilmHS 95, 666, 6067
Filtru reducere zgomot 56, &=53

Focalizare 28, 6848, &%852
Focalizare automata 56, &=852
Focalizare manuala 67, &"82
Format hartie &=828, &%29
Formatare 18, 100, &=81

Index

Formatare card de memorie 18, &=881
Formatare memorie internd 100, 4881
Fotografiere 24

Fotografiere 3D 3D 49, &"88
Fotografiere cu temporizator de interval 55,
8043, 044

Fotografiere in rafald 16 55, &"43
FSCN &894

Functii care nu pot fi utilizate simultan 75
Fusorar 22, 6%873

Fusorarsidata 22, 98, &%71

G
Gésire tintd AF 55, &%50

H

HDMI 100, &%24, &=882

HDR 45

Histograma 6, 8

|

Identificator &894

lluminare fundal @ 45

Imagine mica 84, %21
Imprimantd 86, &"26

Imprimare &=26, &=28, &%29
Imprimare datd 98, &%76
Imprimare directd 6826
Imprimare DPOF &=831

Indicator incarcare acumulator 20
Indicator luminos AF/acces 28
Indicator luminos autodeclansator 63
Indicator memorie internd 20

Infinit 67

Informatii fotografie 98, &"74
Inversare indicatoare 101, &=890

I

Incarcare Eye-Fi 101, &89
Incarcitor 16, 4896

Incarcator acumulator 896
Tnregistrare film 92

Tnregistrare filme cu redare incetinits 667
J

Jackintrare audio/video &=824
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Index

L

Larg 27

Limba/Language 100, &=881
Luminozitate monitor 98, &=874
Lungime film 92, 94

M

Mésurare 55, 6841
Mancare {| 44

Memorie zoom 56, &%855
Meniu configurare 98
Meniu fotografiere 54
Meniu redare 84
Microfon 92, 6862
Mod AF 56, 95, &=852
Mod blit 60

Mod expunere 51

Mod focalizare 66

Mod focalizare autom. 56, 67, &=852,

&869

Mod manual 51, 6812

Mod prioritate declansare automatd 51,
o810

Mod prioritate diafragmd automatd 51,
o810

Mod redare 9, 30

Mod scend 37, 38

Mod video 100, &=82

Mod zond AF 55, &"648

Moduri aut. programate 51, &*10

Moduri User settings (Setari utilizator) 57

Monitor 6, 8, &6

Muzeu I 44

N

Notd vocala 84, &=62

Nuantare &=37

Numar de expuneri ramase 20, 74
Nume fisier &=694

Nume folder &=894

Q .
Obiectiv &-14
Oprire automata 99, =80

&0

Optiune ordine imprimare 8"857
Optiuni afisare secventd 85, &"64
Optiunifilm 95, &=65

Ordine imprimare 84, &"56

P

Panorami [<] 46

Panorama simpld 46, &3
Peisaj [l 40

Peisaj noapte B4 38
Petrecere/Interior & 42
PictBridge &=826, &:17

Picture Control 54, &"34
Picture Control personal. 54, &=838
Plaja B 42

Portret animal de casi %% 47
Portret Z 39

Portret de noapte Bl 41

Pozitie zoom la pornire 56, @55
Prezentare diapozitive 84, &%58
Prim-plan ¥% 43

Primplan macro 67

Prioritate fatd 55, 6"648
Protejare 84, &"859

R

Redare 30, 96, 8862

Redare cadruintreg 30

Redare film 96

Redare miniaturi 31

Reducere vibratii 99, %77
Reglare rapidd =636

Reset. numerot. fisiere 100, &"86
Resetare totala 101, 8=690

Resetare user settings (setdri utilizator) 56, 58

Retusare rapida 84, &*18
Rotire imagine 84, &%61
RSCN &894

S

Salvare user settings (setdri utilizator) &=54

Saturatie &"®36
Secventd &"814
Selectare imagini &=®60



Selector automat scene &% 39
Selector cea mai bund fotografiere 55,
o043

Selector de comandé 4, 5

Selector multiplu 4, 5, 10, 59
Selector multiplu rotativ 4, 5, 10, 59
Sensibilitate ISO 55, &"846

Setdri monitor 98, &=74

Setari sunet 99, &880

Setari TV 100, &=882

Sincronizare lentd 61

Sincronizare perdea posterioard 61
Sport & 40

SSCN &=894

Sunet buton 99, &80

Sunet declansator 99, &=880

Stergere 32, &"862

T

Taiere 6823, O=832

Tele 27

Timp economisire lumind zi 23

U

Unicd 55, 6%842

Urmarire subiect 55, &=49, &=851
v

Versiune firmware 101, &=693
ViewNX 2 87

Viteza declansare 51

Vitezd minima declansare 55, &"846

Index

Viz/Ascund. histogr. 98, &%74
Vizualiz. matrice 8835
Volum 96

Z

Zapada [B] 42

Zond focalizare 28, &%48
Zoom 27

Zoom digital 27, 99, &%879
Zoom optic 27

Zoom redare 31
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